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LOTTO 5 SICUREZZA E
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Ing. Giovanna Cobelli

Citta di Torino

1. Premessa

Il presente Piano di Sicurezza riguarda le opere di sistemazione di scarpate e sedimi stradali collinari da
realizzarsi al fine di ripristinare la sicurezza dei tratti di viabilita collinare interessati da vari dissesti conseguenti
ad eventi meteorici alluvionali.

Le opere di cui sopra, inserite dal Settore Ponti e Vie d’Acqua della Citta di Torino all'interno del Lotto 5,
si contraddistinguono nei seguenti interventi:

- consolidamenti del ciglio stradale realizzati con fondazione costituita da cortina di micropali disposti
linearmente o a quinconce, contrastati, per le spinte laterali, da tiranti passivi e collegati in testa da
trave in cemento armato;

- consolidamento dell'intera sezione stradale con fondazioni realizzate con il metodo delle terre

rinforzate;

consolidamento di murature esistenti con interventi di contenimento strutturale e di alleggerimento
della spinta a tergo del muro tramite realizzazione di drenaggi e barbacani;

- manutenzione straordinaria dei manufatti stradali quali parapetti in mattoni, canalette di raccolta

acque meteoriche, opere di convogliamento al compluvio, ricerca tubature sotto strada, loro

ripristino funzionale, eventuale rifacimento dei pozzi, rifacimento della barriera metallica di

protezione verso valle, ecc...

rifacimento della carreggiata stradale mediante stratigrafia completa o parziale composta da:

fondazione in misto granulare anidro (spessore cm 30), strato portante di base in tout-venant
(spessore 8 cm), strato di collegamento in binder (6cm) e strato d’'usura in calcestruzzo bituminoso
dello spessore di cm 3.

Nel rispetto di quanto disposto nellart. 100 del D.Lgs. 81/2008, in qualita di coordinatore per la
progettazione, la scrivente — per i lavori di cui sopra - ha redatto il presente Piano di sicurezza e di
coordinamento.

Nel Piano di Sicurezza e Coordinamento sono identificate le fasi lavorative e la tempistica degli
interventi e riportata nell’elaborato denominato “Cronoprogramma”.

Copia del presente documento deve essere conservata in cantiere a cura del Coordinatore in materia di
sicurezza e di salute durante la realizzazione dell'opera (di seguito denominato Coordinatore per la sicurezza
in fase esecutiva) a disposizione degli organi di controllo.

Il presente documento & stato rivisto nel mese di ottobre 2011 e potra essere aggiornato unicamente
dal coordinatore della sicurezza in fase esecutiva, in funzione delle esigenze di cantiere e di eventuali

variazioni delle opere da eseguire.
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INTERVENTI URGENTI PIANO DI

Ing. Giovanna Cobelli
SU SCARPATE E SEDIMI STRADE COLLINARI SICUREZZA E

Citta di Torino rorros COORDINAMENTO
2. ANAGRAFICA DI CANTIERE
Localita/Citta: strada Superga 164 pressi curva (TO)
Localita/Citta: strada comunale di Pecetto pressi civ.218/a (TO)
Localita/Citta: strada Val Pattonera 74bis(accesso dalla proprieta d i via XXV Aprile 117)
Localita/Citta: strada Val Pattonera 58
Localita/Citta: via Tonco (accesso nel cortile da via Luisa del Ca  rretto 6)
Localita/Citta: strada del Cresto 83
Localita/Citta: salita CAl (monte dei Cappuccini)
Localita/Citta: corso Giovanni Lanza
Localita/Citta: strada Fenestrelle 195 incrocio con strada del Pav  arino
Localita/Citta: strada Comunale di Pecetto 121 (zona fontana dei Fr  ancesi)
Localita/Citta: strada alta di Mongreno pressi civico 21

3. CONTESTO IN CUI E’ COLLOCATA L’AREA DI CANTIERE

Strada Superga 164 pressi curva

Strada Superga é sita nella zona nord orientale della collina di Torino, si diparte a est di piazza Gustavo
Modena e sale verso la basilica di Superga. L'intervento € a monte del civico 164, salendo si trova prima della
curva ripida del tornante sul ciglio sinistro, dove il ciglio di valle & stato eroso dalle acque piovane convogliate
in quella zona dalla superficie stradale.

L’'accesso ai luoghi di intervento & previsto esclusivamente tramite dalla via pubblica senza accesso
dalle proprieta private.

L'intervento interessera meta della sede stradale pertanto si dovra provvedere a istituire il senso unico

di marcia alternato, sempre regolato da una coppia di semafori.

Strada comunale di Pecetto pressi civ.218/a

Il sito & nella parte centrale e alta della collina di Torino, quasi al confine con il comune di Pecetto, si
raggiunge imboccando prima via Villa della Regina da piazza Gran Madre di Dio e poi strada Santa
Margherita.

L'intervento interessera meta della sede stradale prima di una curva con scarsa visibilita, pertanto si
dovra provvedere a istituire il senso unico di marcia alternato, sempre regolato da una coppia di semafori e
I'utilizzo, all'occorrenza, di movieri.

La ristrettezza della sede stradale e delle aree in cui si dovra intervenire potranno incidere sulla celerita

di esecuzione dei lavori, quindi in sede di offerta di gara tenere presente d i_ gueste particolari condizioni
operative.

Strada Val Pattonera 74bis (accesso dalla proprietad i via XXV Aprile 117)

I sito & nella parte meridionale della collina di Torino, si raggiunge imboccando via Sabaudia da corso

Moncalieri e poi proseguendo su viale XXV Aprile.
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L'intervento avra luogo in un cortile di proprieta privata quindi andra posta particolare cura nel recare
meno danno possibile al sito, all'allontanamento tempestivo dei materiali di risulta, ai tempi concordati con la
proprieta per eseguire i lavori senza recare eccessivo disturbo alla famiglia.

Sara necessario I'utilizzo di macchine perforatrici leggere su slitte, del tipo utilizzato per perforazioni in
quota eseguite con l'ausilio di rocciatori, perché la parte di muro da perforare si trova su un terrazzamento
costituito da un altro muro in cemento e la parte piana di appoggio € larga poco piu di un metro.

In sede di offerta di gara tenere presente di quest e particolari condizioni operative.

Strada Val Pattonera 58

Poco a valle dell'intervento precedente, la ristrettezza della sede stradale rendera obbligatoria la
chiusura totale del tratto stradale e si dovra pertanto provvedere a disporre I'idonea segnaletica di preavviso e

I'indicazione dei percorsi alternativi.

Via Tonco (accesso nel cortile da via Luisa del Carr  etto 6)

Anche in questo caso l'intervento avra luogo per buona parte in un cortile di proprieta privata, in questo
caso dell'istituto religioso denominato “Oasi di Santa Chiara”, quindi andra posta particolare cura nel recare
meno danno possibile al sito, all’allontanamento tempestivo dei materiali di risulta, a concordare i tempi
lavorativi con le religiose in modo da evitare interferenze con le attivita dell'istituto e per non recare eccessivo
disturbo. Le lavorazioni di perforazione dovranno avvenire invece dalla sede stradale, andranno quindi presi gli
opportuni provvedimenti per consentire la rotazione dell’albero perforante per 3m fuori terra.

Durante le operazioni su via Tonco (demolizione muro, perforazioni, rifacimento muro e
carreggiata/marciapiede) dovra essere sospesa la sosta su entrambe le carreggiate per consentire il
passaggio (gia in senso unico) degli autoveicoli.

In sede di offerta di gara tenere presente di guest e particolari condizioni operative.

Strada del Cresto 83

Il sito & nella parte nord-est e alta della collina di Torino, quasi al confine con il comune di Pino, si
raggiunge imboccando prima corso Chieri da piazzale Marco Aurelio (zona tra Madonna del Pilone e Sassi) e ,
dopo aver oltrepassato 'abitato di Reaglie si imbocca sulla sinistra strada del Cresto, proseguendo fino al
civico 83.

La sezione stradale € stretta, pertanto durante le operazioni di perforazione sara necessario chiudere la
strada, limitatamente all’'orario lavorativo mentre durante I'esecuzione del cordolo potrebbe rendersi necessaria
la chiusura totale della strada. Per limitare il disagio alle famiglie residenti le lavorazioni dovranno essere svolte
tempestivamente in modo da ripristinare velocemente l'utilizzo della stessa. Inoltre la zona € gia interessata da
altri fenomeni potenzialmente franosi quindi il rischio di isolare alcune famiglie & concreto.

In sede di offerta di gara tenere presente di guest e particolari condizioni operative.

Salita CAl (monte dei Cappuccini)

L’intervento riguarda la parte terminale della salita che porta al monte dei Cappuccini, si imbocca via
Gaetano Giardino da corso Moncalieri, pressi Gran Madre di Dio, e si prosegue salendo fino al tratto in
questione.

Data la ristrettezza della strada, questa dovra essere chiusa durante le ore di lavoro e riaperta nelle

restanti. Durante la fase di costruzione della trave testapali € possibile lasciare il passaggio con un senso

unico di marcia alternato, sempre regolato da una coppia di semafori e I'utilizzo, all’occorrenza, di movieri
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Corso Giovanni Lanza

Sito in zona precollinare centrale, unisce il monte dei Cappuccini con viale Thovez, zona Crimea.

Le due carreggiate corrono su livelli diversi, quella interessata dal rifacimento del parapetto € quella di
monte. Durante i lavori il traffico dovra essere consentito il pit possibile sopprimendo la sola sosta laterale.

Dovra essere costruito un ponteggio sul lato di valle onde permettere le lavorazioni di rifacimento del
parapetto in sicurezza. Tale ponteggio potra anche essere di tipo mobile.

Strada Fenestrelle 195, incrocio con strada del Pava  rino

Il sito & nella parte nord-est della collina di Torino. Si raggiunge imboccando prima corso Chieri da
piazzale Marco Aurelio (zona tra Madonna del Pilone e Sassi), poi sulla sinistra strada d’Harcourt, si prosegue
in salita fino a strada Fenestrelle, si svolta a destra e si prosegue fino al civico 195.

La sezione stradale € stretta, pertanto durante le operazioni di costruzione del cordolo sara necessario

chiudere la strada, limitatamente all’orario lavorativo apponendo la relativa segnaletica di avviso.

Strada Comunale di Pecetto 121 (zona fontana dei Fran  cesi)

Il sito & nella parte centrale e alta della collina di Torino, alla confluenza con strada Val San Martino
superiore. Si raggiunge imboccando prima via Villa della Regina da piazza Gran Madre di Dio e poi strada
Santa Margherita.

L'intervento interessera la parte di terreno compresa tra le due strade suddette per quanto riguarda la
realizzazione di trincee drenanti, mentre per la realizzazione di canalizzazioni superficiali di bordo strada o
canalizzazioni profonde per il convogliamento delle acque al compluvio, sara necessario interessare la
carreggiata stradale. Dovranno preferirsi soluzioni lavorative che consentano I'utilizzo di almeno meta della
sede stradale da parte degli utenti. Essendoci tratti curvilinei o con scarsa visibilita, si dovra regolare il senso
unico alternato di marcia con una coppia di semafori e, all’occorrenza, con movieri

Tali soluzioni potranno incidere sulla celerita di esecuzione dei lavori, guindi in sede di offerta di gara

tenere presente di queste particolari condizioni op erative.

Strada alta di Mongreno pressi civico 21

Il sito & a est, nella parte alta della collina di Torino in prossimita del confine con Pino T.se, si raggiunge
da Corso Casale, imboccando strada Mongreno da piazza Giovanni dalle Bande Nere, poi si pud proseguire
fino all’abitato di Mongreno ed imboccare sulla sinistra strada alta di Mongreno per scendere verso il civico 21,
oppure sempre da strada Mongreno, imboccare strada Cartman sulla sinistra e quindi strada alta di Mongreno
da valle verso monte.

La strada ¢ interessata dal passaggio del mezzo pubblico di trasporto quindi gli scavi per far posto alle
trincee drenanti e alle relative canalizzazioni dovranno avvenire solo durante le ore lavorative e, comunque, gli

orari andranno concordati con GTT per una eventuale deviazione del percorso.

4. DESCRIZIONE SINTETICA DELLE OPERE

| lavori, oggetto del presente piano, mirano al ripristino delle diverse tipologie di dissesto ed al ripristino
della sicurezza della viabilita limitatamente a quanto connesso alla stabilita del ciglio stradale e del relativo

settore di sottoscarpa. Si riporta di seguito I'elenco delle principali lavorazioni interessanti le opere previste in
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progetto suddivise per localizzazione e tipologia di intervento:

Strada Superga 164 pressi curva

Ripristino e consolidamento della sede stradale interessata dall’erosione e dallo scoscendimento

del ciglio stradale, mediante la tecnica della paratia di micropali e tiranti. Lavorazioni da effettuare:

Rimozione guard rail esistente

Decespugliamento e preparazione dell’'area

Realizzazione di n 44 perforazioni di diametro ® 190 mm per micropali e posa di armatura
tubolare in acciaio S355 del diametro ® 114,3 mm e spessore di 8 mm. Successivo riempimento
con boiacca di cemento;

Realizzazione di n. 4 tiranti passivi inclinati di 45°rrispetto all’orizzontale, di lunghezza pari a 15
metri e posti ad interasse di 5 metri realizzati con barre TIPO DIWIDAG 950/1050 di diametro ®
26,5 mm, diametro della perforazione ® 150 mm;

Rimozione strato di asfalto;

Scavo preparatorio del piano di posa del cordolo in cemento armato;

Saldatura di elementi di raccordo pali trave;

Predisposizione di armature e casseri;

Getto di calcestruzzo per la realizzazione del cordolo in cemento armato di collegamento della
testa dei pali di sezione 0,80 m x 0,60m e lungo 22,00 m;

Riprofilatura della scarpata con sostegno al piede, nella parte piu erosa, realizzato con una
palificata semplice in legno;

Ripristino della sede stradale;

Riposizionamento guard rail

Strada comunale di Pecetto pressi civ. 218/a (ricost ruzione di 14 metri di pendio e la
realizzazione di 11 metri di fondazione stradale)

Rimozione guard rail esistente
Decespugliamento
Realizzazione pista di discesa dei mezzi di lavoro

Area di ricostruzione del pendio (lunghezza 14m):

Scavi e sagomatura del pendio a 60°- 65°per posa dello strato drenante
Posa dello strato drenante e delle tubazioni per lo sfocio a fronte del pendio
Posa di casseri metallici presagomati

Posa di geogriglia .

Posa biostuoia, terra agraria e terreno di riempimento

Formazione del primo strato di terreno spesso 60 cm e profondo 3m
Costipazione del terreno ogni 25 —30 cm

Risvolto della geogriglia e ripetizione delle operazioni precedenti per formare un parallelogramma
di 6 strati di terreno cosi rinforzato

Inerbimento del paramento inclinato

Risistemazione dell'area al piede dell'intervento (rimozione pista, ecc)

Area di realizzazione fondazione tipo terre rinforzate (lunghezza 11m):

Scavi per la realizzazione del cassonetto

Posa di geogriglia e terreno di riempimento costipato ogni 25 —30cm fino al raggiungimento di 60
cm di spessore, risvolto della geogriglia

Ripetizione dell'operazione precedente

Realizzazione della stratigrafia stradale su entrambe le aree:

posa di strato di fondazione in misto granulare stabilizzato
stesa di tout-venant e binder
Posa del guard-rail precedentemente smontato
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Segnaletica orizzontale

Strada Val Pattonera 74 bis (viale XXV Aprile 117)

Preparazione dell’area di lavoro

perforazioni suborizzontali per realizzazione di n. 4 dreni

posa di tubazioni drenanti

realizzazione del sistema di convogliamento delle acque drenanti al pozzetto esistente piu vicino
operazioni esplorative per eventuale opera di consolidamento successiva.

Via Tonco

Demolizione del muro inclinato di recinzione con recupero delle copertine superiori per successivo
riutilizzo

Demolizione della scala in muratura esistente

Realizzazione di n. 16 dreni suborizzontali

Realizzazione di n. 36 perforazioni di diametro ® 240 mm, lunghi 4,25 m e posa di altrettante
putrelle in acciaio Hel60B, lunghe 7m (infisse quindi nel terreno per 4,25 m) e successivo
riempimento con boiacca di cemento del foro di perforazione;

Posa tubazioni e pozzetti di raccolta delle acque drenate e meteoriche

Preparazione del piano e getto di canaletta in calcestruzzo

Posa armature metalliche (parete e pilastrini) e loro saldatura

Realizzazione dei casseri per il getto della parete e dei pilastrini

Getto del cls delle strutture in elevazione

Realizzazione scala metallica esterna

Rifacimento del muro di recinzione.

Ampliamento rete di raccolta acque meteoriche stradali

Rifacimento del marciapiede

Ripristino stradale

Strada del Cresto 83

Ripristino e consolidamento del ciglio stradale, mediante la tecnica della paratia di micropali e

tiranti. Lavorazioni da effettuare:

Rimozione guard rail esistente

Decespugliamento e preparazione dell’'area

Realizzazione di n. 24 perforazioni di diametro @ 190 mm per n. 24 micropali e posa di armatura

tubolare in acciaio S355 del diametro ® 114,3 mm, spessore 8 mm e successivo riempimento con

boiacca di cemento;

Realizzazione di n. 2 tiranti passivi inclinati di 45°rispetto all'orizzontale, di lunghezza pari a 17,00

metri, posti ad interasse di 6 metri, del diametro di ® 26,5 mm, diametro del foro ® 150 mm,

realizzate con barre DIWIDAG 950/1050;

Saldatura di elementi di raccordo pali trave;

Realizzazione del cordolo in cemento armato di collegamento della testa dei pali pari a 80cm x

60cm lungo 12 metri:

1. Rimozione asfalto stradale;

2. Scavo preparatorio del piano di posa del cordolo in cemento armato;

3. Predisposizione di armature e casseri e successivo getto di calcestruzzo per la realizzazione
del cordolo;

Riprofilatura della scarpata;

Riposizionamento guard rail

Salita CAl

Rimozione cauta delle transenne stradali costituenti il parapetto metallico per successiva
riutilizzazione;
Realizzazione di n. 11 perforazioni di diametro ® 240 mm, lunghe 7,00 m e posa di altrettante

Ottobre 2011 Pag. 8




INTERVENTI URGENTI PIANO DI
SU SCARPATE E SEDIMI STRADE COLLINARI SICUREZZA E

LOTTO 5
COORDINAMENTO

Ing. Giovanna Cobelli

Citta di Torino

putrelle in acciaio He160B, lunghe 7m e successivo riempimento con boiacca di cemento del foro
di perforazione;

- Parziale demolizione della muratura antistante i tiranti;

- Realizzazione di n. 2 tiranti passivi inclinati di 45°rispetto all'orizzontale, di lunghezza pari a 15,00
metri, posti ad interasse di 5 metri, del diametro di ® 26,5 mm, diametro del foro ® 150 mm,
realizzate con barre del tipo DIWIDAG 950/1050;

- Saldatura di elementi di raccordo pali trave;

- Realizzazione del cordolo in cemento armato di collegamento della testa dei pali con sezione pari
a 40cm x 60cm e lungo 11metri:

1. Rimozione asfalto stradale;

2. Scavo preparatorio del piano di posa del cordolo in cemento armato;

3. Predisposizione di armature e casseri e successivo getto di calcestruzzo per la realizzazione
del cordolo;

- Realizzazione di fori di drenaggio nella vecchia muratura;

- Sistemazione della muratura con interventi del tipo cuci e scuci e eventuali ancoraggi al cordolo
testa-pali ;

- Ripristino sede stradale;

- Riposizionamento parapetto metallico.

Corso Giovanni Lanza

- Rimozione parapetto provvisorio;

- Scavo a sezione obbligata;

- Rrealizzazione del parapetto in c.a. con sezione a z coricata;

- Realizzazione plinti di sostegno pali illuminazione e collegamento al cavidotto
- Rivestimento del parapetto con mattoni pieni;

- Posa della copertina prefabbricata sulla sommita del parapetto;

- Ripristino della pavimentazione stradale .

Strada Val Pattonera 58

- Decespugliamento e preparazione dell’'area

- Rimozione dell’'asfalto e della parte di volta che ha ceduto;

- Ricostruzione della canalizzazione con tubi prefabbricati in cls;

- Rifacimento del paramento di sfocio con conci di pietra squadrata;
- Rifacimento di un tratto di muro di controripa dissestato

Strada Fenestrelle 195 incrocio con strada del Pavar  ino

- realizzazione del cordolino stradale del ciglio di valle.

Infrastrutture per la regimazione delle acque meteo  riche stradali

1.Strada Comunale di Pecetto 121 (zona fontana dei francesi);

2.Strada alta di Mongreno pressi civico 21

3.interventi minori su altri siti collinari

Ricerca infrastrutture esistenti, ispezione della loro funzionalita anche tramite robot dodati di
telecamere;

Eventuali interventi di pulitura, ripristino o adeguamento delle tubazioni;

Realizzazione di trincee drenanti a monte della strada in posizioni mirate al consolidamento
definitivo della sede stradale;

Realizzazione canalette sul ciglio di monte;

Realizzazione pozzetti e opere di attraversamento stradale delle acque raccolte e loro
accompagnamento al compluvio

Ripristino sede stradale dove dissestata
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5. INDIVIDUAZIONE DEI SOGGETTI CON COMPITI DI SICUREZZA

Responsabile dei Lavori:

Nome e Cognome: Dott. Ing. Giorgio Marengo
Quialifica: DIRIGENTE DI SETTORE

Indirizzo: Piazza San Giovanni, 5

Citta: 10122 Torino

Telefono / Fax: 011 442 3241 — 3573/ 011 443 3239

Coordinatore per la sicurezza in fase di progettazione:

Nome e Cognome: Dott. Ing. Giovanna Monica Cobelli
Indirizzo: Piazza S. Giovanni, 5

Citta: 10122 Torino

Telefono / Fax: 011 443 3210/ 011 43 3239

Coordinatore per la sicurezza in fase di esecuzione:

Nome e Cognome:
Indirizzo:
Citta:

Telefono / Fax:
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IMPRESE
Dati impresa:
Impresa:

Ragione sociale:
Legale rappresentante:
Localita:

Citta:

Telefono / Fax:

COMMITTENTI

DATI COMMITTENTE:

Ragione sociale: Citta di Torino — SETTORE PONTI E VIE D’ACQUA
Indirizzo: Piazza San Giovanni, 5
Citta: 10122 Torino

nella Persona di:

Nome e Cognome: Dott. Ing. Giorgio Marengo
Qualifica: DIRIGENTE DI SETTORE
Indirizzo: Piazza San Giovanni, 5

Citta: 10122 Torino

Telefono / Fax: 011 442 3241 /011 443 3239

ULTERIORI FIGURE DI RIFERIMENTO

Direttore dei lavori:

Nome e Cognome:
Indirizzo:
Citta:

Telefono / Fax:
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Progettisti:

Progettazione

Nome e Cognome:

Dott. Ing. Giovanna Monica Cobelli

Indirizzo: Piazza S. Giovanni, 5

Citta; 10122 Torino

Telefono / Fax: 011 4433210/ 011 4433239
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6. ANALISI E VALUTAZIONE DEI RISCHI CONCRETI

Si riportano nel seguito le fasi previste per I'analisi e valutazione dei rischi degli interventi oggetto del
presente P.S.C.:

FASI DI LAVORO

Allestimento del cantiere

00. Installazione di cantiere temporaneo su strada (fase)

01. Installazione nel cantiere di presidi igienico-sanitari (fase)

02. Realizzazione dell'impianto di messa a terra del cantiere (fase)

03. Realizzazione dell'impianto di protezione da scariche atmosferiche del cantiere (fase)
04. Realizzazione dell'impianto elettrico del cantiere (fase)

05. Realizzazione dell'impianto idrico del cantiere (fase)

06. Realizzazione della viabilita del cantiere (fase)

07. Realizzazione di ponteggio tubolare per opere di consolidamento strutturale
Stabilizzazione delle scarpate

08. Sistemazione a verde (fase)

09. Rimozione di guardrails (fase)

10. Perforazione (fase)

11. Esecuzione dei micropali (fase)

12. Scavi a sezione ristretta (fase)

13. Posa in opera di tiranti per il consolidamento del terreno (fase)

14. Realizzazione cordolo in c.a. (fase)

15. Posa in opera di guardrails (fase)

16. Posa in opera di gabbionature metalliche (fase)

Opere stradali

17. Asportazione strato d'usura e/o collegamento (fase)

18. Scavi di shancamento (fase)

19. Lavorazione e posa ferri di armatura per opere stradali (fase)
20. Carpenteria per lavori stradali: opere d'arte (fase)

21. Getto in calcestruzzo per lavori stradali (fase)

22. Formazione di sottofondo stradale (fase)

23. Formazione di manto stradale (fase)

Smobilizzo del cantiere

24. Smobilizzo del cantiere (fase)

INDIVIDUAZIONE, ANALISI E VALUTAZIONE DEI RISCHI DOVUTI ALL E CARATTERISTICHE
DEL CANTIERE

Area di cantiere
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Caratteristiche intrinseche del cantiere

Presenza nell'area di cantiere di linee aeree e condutture sotterranee, impianti tecnologici sottotraccia
etc., causa di eventuali rischi per il cantiere.

Ad esempio si deve fare attenzione alla presenza di linee aeree elettriche in fase di sistemazione ed
uso dei ponteggi o dei mezzi di sollevamento, informando e cooperando attivamente con gli Enti preposti al
controllo di tali cavi fin dalla fase di allestimento del cantiere; muovere i mezzi di sollevamento solo in

posizione di azione sicura.

Rischi che I'ambiente circostante induce sul cantie re

- Rischi derivanti dal traffico veicolare in presenza di cantieri stradali;

- Rischi di annegamento in presenza di lavori fluviali o negli impianti sportivi (piscine).

Nei cantieri che si sviluppano su una superficie principalmente scoperta, durante le lavorazioni possono
verificarsi rischi relativi alle condizioni atmosferiche tali da compromettere la sicurezza del cantiere medesimo:
in particolare si puo verificare che il vento renda pericoloso I'utilizzo dei mezzi di sollevamento e dei dispositivi
di sicurezza collettivi (cestelli autosollevanti, ponteggi, montacarichi, etc.). Si adotta un valore del vento limite
per la sicurezza di 60 km/h, oltre il quale I'utilizzo degli eventuali mezzi di sollevamento meccanizzati e dei
ponteggi deve essere sospeso.

Le lavorazioni dovranno essere interrotte anche nel caso di temperature fuori dalla norma e nel caso di
pioggia battente. Nel caso di precipitazioni abbondanti pud verificarsi I'allagamento di una o piu zone del
cantiere: ove necessario si interverra rimuovendo I'acqua con pale o con pompa meccanica aspirante.

Si possono verificare scariche atmosferiche che possono danneggiare gli impianti di uso in cantiere, per
cui questi dovranno essere dotati di messa a terra.

Eventi atmosferici sfavorevoli possono compromettere la stabilita del sottofondo della zona del cantiere,
la sicurezza delle vie di accesso e della viabilita interna, per cui sara opportuno un controllo dell'agibilita tutte
le volte che se ne possa presumere la modifica sostanziale.

Nella particolare zona in cui verra allestito il cantiere si dovranno prevedere anche interferenze con il
traffico veicolare e pedonale delle vie limitrofe, per cui sara indispensabile un congruo utilizzo di segnalazioni
(anche luminose) a evidenziare la presenza del cantiere.

Rischi che il cantiere induce sull’ambiente circost ante

All'interno degli edifici, le attivita di demolizione e di scarico macerie devono avvenire con metodologie
tali da evitare il diffondersi negli ambienti circostanti di polveri (utilizzo di bagnature, scarico macerie con tubi
telescopici chiusi) e, se possibile, durante gli orari di chiusura dell'attivita in esso svolta.

Le attivita di demolizione comportanti rumore sopra la soglia dovranno essere effettuate in orari in cui
non € prevista la presenza di personale dipendente della Citta e di pubblico negli ambienti circostanti o
comunque in orari da concordarsi con I'utenza stessa.

Ogni cantiere dovra essere doverosamente segnalato e delimitato (ed avere accesso soltanto nei punti
indicati nelle planimetrie allegate), al fine di limitare il contatto ed il disagio con l'utenza presente all'interno
degli edifici municipali.

Ogni cantiere esterno dovra essere doverosamente segnalato e delimitato ed avere accesso soltanto
nei punti prestabiliti e segnalati, al fine di limitare il contatto ed il disagio per la circolazione stradale (comunque

non sono previste interruzioni della viabilita).
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Deve essere limitata I'emissione di polveri nellambiente esterno, utilizzando gli appositi teloni di
plastica ed i pannelli di recinzione lungo tutto il perimetro del cantiere.

La produzione di rumore durante le lavorazioni, in particolare quelle di betonaggio e di utilizzo di mezzi
di sollevamento meccanizzati, deve essere controllata mediante I'effettuazione di misure fonometriche,
valutando i valori massimi diurni e notturni.

Eventuali cadute di oggetti dall'alto possono essere evitate riponendo gli attrezzi dopo l'uso nelle
apposite tasche delle cinture; gli operai utilizzeranno comunque i caschetti di protezione e verranno
posizionate le apposite segnaletiche per indicare la lavorazione in alto ed il rischio di caduta oggetti.

Lo smaltimento del materiale di risulta delle lavorazioni avviene mediante trasporto presso discarica
autorizzata. In cantiere il materiale di risulta deve essere raccolto in appositi cassoni posti in aree allestite

all’occorrenza.

Rischi derivanti da sovrapposizione spazio temporal e di attivita

Nei cantieri in questione si avra solitamente e principalmente la presenza di un’unica impresa, non sono
quindi particolarmente rilevanti i rischi legati alla sovrapposizione spazio-temporale delle attivita per
interferenze di imprese diverse.

D’altro canto sara possibile I'ingresso in cantiere di ulteriori imprese in periodi e/o zone di lavoro diverse
dalle altre presenti, al fine di evitare interferenze. Laddove le lavorazioni lo richiedano si dovra provvedere alla
redazione del diagramma di GANTT per poter coordinare preventivamente le imprese tutte, anche se non
interessate da sovrapposizione spazio temporale.

Coordinamento delle imprese presenti in cantiere: procedere all’esecuzione dei lavori delimitando le
singole zone di lavorazione. Obbligo di reciproca informazione delle ditte-lavoratori autonomi, di cui all'art. 26
del D.Lgs. 81/2008.

Coordinamento tra le imprese e gli utenti dei luoghi oggetto d’intervento: procedere all'esecuzione dei
lavori delimitando le singole zone di lavorazione. Obbligo di reciproca informazione tra committenza e ditte
appaltatrici / lavoratori autonomi, di cui all'art. 26 del D.Lgs. 81/2008.

Rischi derivanti da sovrapposizione spazio temporal e di attivita

L’'lImpresa, nel caso particolare di cantieri in cui sono previste attivita di scavo, avra I'obbligo di
contattare gli Enti erogatori, anche durante le riunioni di coordinamento, per avere un quadro chiaro della
presenza dei sottoservizi esistenti e della tipologia delle linee aeree presenti, poiché potrebbe presentarsi il

rischio di elettrocuzione o di intercettazione delle condotte di distribuzione di gas metano.

Procedure da seguire in caso di condizioni atmosferi che avverse.

Evento Che cosa fare
atmosferico
In caso di forte pioggia « Sospendere le lavorazioni in esecuzioni ad eccezione di interventi di

e/o di persistenza della | messa in sicurezza di impianti macchine attrezzature o opere provvisionali.
stessa.  Ricoverare le maestranze negli appositi locali e/o servizi di cantiere.

« Prima della ripresa dei lavori procedere a:

Rischio scivolamento a) Verificare, se presenti, la consistenza delle pareti degli

Ottobre 2011 Pag. 15




Ing. Giovanna Cobelli

INTERVENTI URGENTI PIANO DI
SU SCARPATE E SEDIMI STRADE COLLINARI

Citta di Torino LOTTO 5 SICUREZZA &
- COORDINAMENTO
scavi.
b) Verificare la conformita delle opere provvisionali.
c) Controllare che i collegamenti elettrici siano attivi ed efficaci.
d) Controllare che le macchine e le attrezzature non abbiano
subito danni.

« La ripresa dei lavori deve essere autorizzata dal preposto a seguito

delle verifiche tecniche e dell’eventuale messa in sicurezza del cantiere.

In caso si forte vento.

Pericolo nell'utilizzo dei

mezzi di sollevamento

» Sospendere le lavorazioni in esecuzioni ad eccezione di interventi di
messa in sicurezza di impianti macchine attrezzature o opere provvisionali.

» Ricoverare le maestranze negli appositi locali e/o servizi di cantiere.

» Prima della ripresa dei lavori procedere a :

a) verificare la consistenza delle armature e puntelli degli
scavi, ove presenti.

b) Controllare la conformita degli apparecchi di sollevamento.

c) Controllare la regolarita di ponteggi, parapetti, impalcature e
opere provvisionali in genere.

« La ripresa dei lavori deve essere autorizzata dal preposto a seguito

delle verifiche tecniche e dell’eventuale messa in sicurezza del cantiere.

In caso di neve.

» Sospendere le lavorazioni in esecuzioni ad eccezione di interventi di
messa in sicurezza di impianti macchine attrezzature o opere provvisionali.

* Ricoverare le maestranze negli appositi locali di ricovero e/o servizi
di cantiere.

* Prima della ripresa dei lavori procedere a :

a) Verificare la portata delle strutture coperte dalla neve, se del

caso, sgombrare le strutture dalla presenza della neve;

b) Verificare se presenti la consistenza delle pareti degli scavi;

c) Verificare la conformita delle opere provvisionali;

d) Controllare che i collegamenti elettrici siano attivi ed efficaci;

e) Controllare che le macchine e le attrezzature non abbiano
subito danni;

f) Verificare la presenza di acque in locali seminterrati.
« La ripresa dei lavori deve essere autorizzata dal preposto a seguito

delle verifiche tecniche e dell’eventuale messa in sicurezza del cantiere.

In caso di gelo.

« Sospendere le lavorazioni in esecuzione.

» Prima della ripresa dei lavori procedere a :

a) Verificare gli eventuali danni provocati dal gelo alle strutture,
macchine e opere provvisionali;

b) Verificare, se presenti, la consistenza delle pareti degli
scavi.

c) Verificare la conformita delle opere provvisionali.
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d) Controllare che i collegamenti elettrici siano attivi ed efficaci.
e) Controllare che le macchine e le attrezzature non abbiano

subito danni.
f) Verificare la presenza di lastre di ghiaccio in cantiere.
« La ripresa dei lavori deve essere autorizzata dal preposto a seguito

delle verifiche tecniche e dell’eventuale messa in sicurezza del cantiere.

In caso di forte nebbia.

 All'occorrenza sospendere le lavorazioni in esecuzione;

» Sospendere l'attivita dei mezzi di sollevamento (gru e autogru) in
caso di scarsa visibilita;

» Sospendere, in caso di scarsa visibilita, I'eventuale attivita dei mezzi
di movimento terra, stradali ed autocarri.

« La ripresa dei lavori deve essere autorizzata dal preposto a seguito

delle verifiche tecniche e dell’eventuale messa in sicurezza del cantiere.

In caso di freddo con
temperature sotto zero

elo particolarmente

 All'occorrenza sospendere le lavorazioni in esecuzione;
* Ricoverare le maestranze negli appositi locali di ricovero e/o servizi

di cantiere.

rigida. « La ripresa dei lavori deve essere autorizzata dal preposto a seguito

delle verifiche tecniche e dell’eventuale messa in sicurezza del cantiere.

In caso di forte caldo con
35

 All'occorrenza sospendere le lavorazioni in esecuzione;

temperatura  oltre * Riprendere le lavorazioni a seguito del raggiungimento di una

gradi. temperatura accettabile.
« La ripresa dei lavori deve essere autorizzata dal preposto a seguito

delle verifiche tecniche e dell’eventuale messa in sicurezza del cantiere.

Reti di alimentazione interrate con rischio di elet trocuzione

L'lmpresa dovra, preventivamente all’avvio degli scavi, eseguire sondaggi, utilizzando dispositivi di
rilevazione automatica dei cavi elettrici, provvedendo nel seguito alla loro segnalazione con picchetti e cartellini
di identificazione.

In ogni caso I'lmpresa dovra preventivamente dimostrare di essere in possesso di adeguata
assicurazione contro i danni che possano verificarsi a cose e persone,nonché per interruzioni dell’erogazione
dei servizi.

In caso di lavori in prossimita di elettrodotti o linea di alimentazione della trazione tranviaria, dovranno
essere adottate misure di prevenzione idonee.

In presenza di tralicci AT occorre richiedere all’'Ente gestore I'esatta posizione della maglia costituente
la rete di terra che potrebbe interessare I'area del cantiere; non appena nota l'ubicazione della maglia di
dispersione dovra essere valutata la possibilita di modificarla, allontanandola dal cantiere per ridurre il valore di
tensione verso terra in corrispondenza del cantiere in caso di scariche atmosferiche o guasti verso terra
dell’elettrodotto.

Devono essere garantite la distanze di rispetto dai cavi dell’elettrodotto fissate dall’art. 5 del D.P.C.M.
23/04/92 n. 284 e dall'art. 2.1.08 del D.M. del 21/03/88; in ogni caso si dovra adottare, rispetto alle distanze
imposte dalle norme, un ulteriore frano cautelativo che tenga conto di possibili eventi aggravanti quali 'umidita

ambientale, I'oscillazione dei carichi, errori di manovra degli automezzi ecc.
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Per impedire che mezzi di sollevamento in manovra possano accidentalmente trovarsi entro il franco di
rispetto delle linee dell’elettrodotto (autogru, gru, etc), si rende opportuno limitare I'accesso all’area pericolosa
con sbarramenti e segnaletica o, qualora cid non risulti possibile realizzare schermature poste sugli accessi
all'area ed alla quota limite ritenuta di sicurezza.

In caso di lavori in prossimita di linee elettriche aeree in MT sono da privilegiare prioritariamente i
seguenti interventi di prevenzione: - disattivazione della linea; - isolamento della linea per mezzo di protezioni
isolanti; - schermatura della linea.

Gli operatori devono essere specificatamente informati sia della presenza del rischio, della sua gravita e

delle misure di prevenzione da mettere in atto.

Rete di distribuzione metano

Il rischio relativo a questa rete € presente nelle attivita di scavo piu profonde; il rischio maggiore si
incontra nella realizzazione della rete di raccolta acque meteoriche, allorché ci si dispone a realizzare gli
allacciamenti tra le quote delle caditoie ed il canale oppure tra i fabbricati ed il canale.

In questi casi I'impresa esecutrice dovra assumere informazioni preventive circa la posizione e la
profondita delle tubazioni presso gli Enti gestori; informarsi circa il tipo di esercizio della rete (media o alta
pressione).

Verificare dagli stessi anche la possibile presenza di reti di segnalazione dell'esistenza di tubi
sottostanti e la relativa quota (mediamente circa 50 cm dalla generatrice superiore).

In caso di dubbi circa la posizione delle tubazioni, procedere con sondaggi eseguiti a mano; le
dimensioni degli scavi di sondaggio devono essere limitate al minimo necessario, 'uso di mezzi meccanici &
consentito solo per lo strato di pavimentazione corrispondente al cassonetto stradale.

Le tubazioni interrate non devono essere, a seguito dello scavo, essere utilizzate come punti di
appoggio o di ancoraggio per altre strutture provvisorie; se lo scavo interessa il piano di appoggio del tubo
devono essere previste misure per il sostegno temporaneo locale della tubazione.

E di regola vietato l'uso di fiamme libere, o di attrezzature di lavoro che producano scintille, in
prossimita delle tubazioni di gas; a meno che non si procede ad una verifica strumentale dell'assenza di gas.

Le attivita di scavo e l'uso dei mezzi meccanici in presenza di gas devono essere immediatamente
sospesi, accertata la presenza di gas deve essere fatto evacuare immediatamente lo scavo e deve essere
delimitata e presidiata stabilmente l'area, fino all'arrivo dei tecnici del’Ente gestore del servizio per la
riparazione.

Qualora gli scavi interessino parzialmente parti interrate di edifici, in cui devono essere realizzati
attraversamenti, occorre che questi ultimi siano sigillati con cura onde evitare infiltrazioni di gas.

Nel caso di protezione catodica di nuove tubazioni metalliche, ed in presenza di reti gas in acciaio,
devono essere presi accordi con I'Ente gestore per eseguire prove di interferenza elettrica secondo le
prescrizioni della norma UNI 9783.

Nel caso di tubazioni interferenti devono essere previste misure di sicurezza idonee.

Tubazione gas superiore a reti di trasporto liquido (acquedotti, fognature): se la perdita ha ridotto la
consistenza dello strato sabbioso o ghiaioso di appoggio del tubo gas per dilavamento, ripristinare la stabilita
con riporto di materiale compattato. Nel caso di materiale alterabile (argille, limi) deve essere rimosso tutto il
terreno alterato.

Tubazioni parallele: verificare che il terreno posto tra le tubazioni non sia franato al di sotto della
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tubazione di gas per effetto dello scavo, in tal caso rimuovere il terreno fangoso e ripristinare la stabilita con
sabbia compattata.

Tubazione gas inferiore a reti di trasporto liquido (acquedotti fognature): accertarsi che la perdita di
liquido dalla tubazione superiore non causi dilavamento del terreno e quindi possibile rischio di asportazione
dello strato di terreno posto tra i due condotti. In tal caso procedere al ripristino con sabbia compattata.

Nel caso di scavi di gallerie poste inferiormente a tubazioni gas (esempio per gli allacciamenti fognari
degli edifici), armare la volta della galleria con conglomerato cementizio magro o materiale arido compatto.

Rete di raccolta delle acque meteoriche

Piu che un rischio diretto verso le attivita lavorative, € una accortezza da mantenere nello svolgimento
dei lavori stessi. Vi € infatti la possibilita di ostruire accidentalmente i pozzetti di raccolta con materiali di risulta
o di impedire il libero scorrimento delle acque meteoriche con accatastamenti di materiale che ostacolino il
convogliamento delle acque verso le caditoie.

Si prescrive pertanto che tra i compiti del Direttore Tecnico di cantiere ci sia quello di identificare un
preposto alla verifica del corretto stoccaggio dei materiali e dello stato di funzionamento di pozzetti e caditoie
fino all'avvenuta restituzione delle aree di cantiere; tale misura dovra in particolare essere attivata prima delle
soste dei lavori (orario notturno e festivita) per il rischio che a seguito di abbondanti precipitazioni possano
verificarsi accumuli di acque verso le proprieta confinanti, tali da produrre infiltrazioni e danni verso le stesse.

A tale proposito I'lmpresa dovra preventivamente dimostrare di essere in possesso di adeguata
assicurazione contro i danni che potessero verificarsi a causa di eventi meteorici o incidenti alla rete di raccolta

posta nel cantiere o nelle immediate vicinanze.

Rete di raccolta fognaria

Il rischio di urto accidentale contro i canali fognari & ridotto perché gli scavi per la eventuale
sottostruttura stradale hanno una profondita tale da non interferire con quelle della fognatura.

Si prescrive comunque che I'Impresa sia munita di assicurazione contro linterruzione del servizio
causato da urti conseguenti alle attivita di scavo.

L’'lImpresa dovra assumere informazioni preventive circa la posizione e la profondita delle tubazioni
presso gli Enti gestori; al fine di ridurre il rischio di contaminazione biologica durante i lavori in prossimita della
rete fognaria (scavi, allacciamenti, pulizia ecc.) si prescrive di operare con l'uso dei dispositivi di protezione

individuale previsti.

Rete acquedotto

Le tubazioni della distribuzione dell’acqua potabile possono interferire con gli allacciamenti della rete di
raccolta delle acque meteoriche e provenienti dai fabbricati limitrofi. Esiste pertanto il rischio di urto accidentale
durante la fase di realizzazione di tali opere. Si prescrive che le cautele da seguire durante le attivita di scavo
(sondaggio e successivo tracciamento per la delimitazione delle interferenze) risultino particolarmente attente
la dove esiste il rischio di interrompere I'erogazione, oltre che del servizio essenziale di erogazione di acqua,
anche di quello che alimenta dispositivi di sicurezza quali gli idranti antincendio.

Per ridurre il rischio, I'impresa dovra assumere informazioni preventive circa la posizione e la profondita
delle tubazioni presso gli Enti gestori; identificare le derivazioni di presa sul sito, ricercando i relativi chiusini sui
marciapiedi e a filo strada.
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In caso di intercettamento accidentale durante gli scavi, abbandonare gli stessi e provvedere ad
informare tempestivamente I'unita operativa dell'Ente gestore.
Si prescrive che I'iImpresa sia munita di assicurazione contro I'interruzione del servizio causato da urti

conseguenti alle attivita di scavo.

Linee aeree: rete di alimentazione tranviaria e ret i per illuminazione pubblica

E’ il rischio costituito dalla eventuale presenza del cavo aereo nudo di alimentazione tranviaria corrente
sull'asse dei binari e la relativa tiranteria posta ad un’altezza di circa 5 m da terra. Analogamente potrebbe
esistere il cavo aereo di alimentazione dell’illuminazione pubblica che presenta rischi analoghi.

In ogni caso si prescrive che il responsabile di cantiere, o altra persona da lui individuata, verifichi che
gli eventuali mezzi di sollevamento che accedono o escono dal cantiere, abbiano disposto il braccio di
sollevamento in posizione orizzontale prima di allontanarsi dal cantiere, onde escludere il rischio di contatto
con linee elettriche aeree poste nelle vie adiacenti al cantiere.

In caso di lavori in prossimita della linea elettrica tranviaria si dovra preferibilmente privilegiare la
disattivazione della linea; in caso contrario si dovranno utilizzare mezzi di sollevamento isolati elettricamente
(pedana della piattaforma e parapetto).

Utilizzare mezzi di protezione individuale dielettrici, purché garantiscano anche le altre funzioni
protettive e non operare in condizioni di umidita atmosferica.

Le parti del corpo prive di copertura isolante devono essere mantenute rigorosamente ad una distanza
minima di 15 cm dalle parti in tensione; I'abbigliamento dell'operatore deve proteggere le parti pit esposte, sia
al contatto accidentale con elementi in tensione sia al manifestarsi di fiammate per corto circuito accidentale; la
protezione deve riguardare tutto il corpo (per proteggersi da eventuali contatti accidentali o archi elettrici
I'operatore € tenuto ad indossare una visiera trasparente ed un elmetto dielettrico, oltre a guanti e scarpe
isolanti)

Verificare che gli stabilizzatori del mezzo di sollevamento del personale non siano posti a contatto delle
rotaie della linea tranviaria.

Per ridurre i rischi di investimento dovuti al passaggio del tram, impiegare movieri, aventi anche la
funzione di regolare il passaggio dei pedoni ed, eventualmente, anche dei passeggeri che salgono e scendono
dal mezzo di trasporto pubblico.

Gestione dei prodotti di scarto derivanti dalle att ivita di manutenzione delle pavimentazioni
bituminose

Il responsabile del cantiere deve porre particolare attenzione alla gestione dei prodotti di scarto
derivanti dalla manutenzione delle pavimentazioni stradali, in particolar modo la fresatura. Egli € responsabile
del corretto stoccaggio, nonché dell’evacuazione, dei detriti, delle macerie e dei rifiuti prodotti dal cantiere.

Il decreto attuativo del Ministro dellAmbiente sui rifiuti non pericolosi impone un nuovo modo di
affrontare la manutenzione delle pavimentazioni stradali bituminose in cui la fresatura del manto esistente e
I'attivita principale. L'indirizzo risolutivo per il recupero della maggior parte delle pavimentazioni bituminose
sarebbe quello di procedere ad un recupero in situ del materiale bituminoso e restituirlo alle sue caratteristiche
originali con un riciclaggio cosi detto a freddo (impiegando emulsioni bituminose formate da acqua, bitume e
additivi vari) con notevoli benefici.

Anche quando i residui venissero condotti in discarica autorizzata il responsabile di cantiere deve
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verificare che cio venga effettuato secondo le norme vigenti.

Rinvenimento accidentale di rifiuti

Quando durante I'andamento dei lavori vengano ritrovate accidentalmente modeste quantita di rifiuti
civili o industriali sospettati di contenere sostanze pericolose per la salute e per 'ambiente, i lavori di scavo
dovranno essere immediatamente interrotti procedendo al ricoprimento del rifiuto con teli di polietilene ed alla
delimitazione del sito con cartelli di avviso del pericolo, informando di tale rinvenimento il responsabile di
cantiere che provvedera, in funzione della natura e della quantita del materiale, a richiedere I'intervento del
Coordinatore per I'esecuzione, dell’Azienda Pubblica per la raccolta dei rifiuti o altra Impresa specializzata e
autorizzata.

| rifiuti abbandonati, ovvero quelli che possono essere presenti nei cantieri dopo l'avvio dei lavori,
imputabili sia alle attivita (imballaggi e contenitori, materiali di risulta artificiali o naturali provenienti da scavi e
demolizioni, liquidi per la pulizia e la manutenzione di macchine ed attrezzature, rifiuti provenienti dai consumi
dei pasti) sia dallabbandono sul terreno, precedente o contestuale alle opere, da parte di ignoti, dovranno
essere segnalati all'attenzione del Coordinatore per I'esecuzione, per poter essere trasportati eventualmente
presso discarica autorizzata da parte di impresa specializzata.

Per quanto riguarda i rifiuti prodotti dalle attivita si forniscono nel seguito le diverse tipologie di
trattamento e smaltimento:

a) rifiuti assimilabili agli urbani provenienti dal consumo dei pasti, che possono essere conferiti nei
contenitori AMIAT presenti in zona;

b) imballaggi ed assimilati in carta, cartone, plastica, legno ecc. da destinare al riutilizzo e
riciclaggio;

C) rifiuti speciali non pericolosi derivanti dall'uso di sostanze utilizzate come materie prime ed
accessorie durante i lavori;

d) rifiuti speciali pericolosi originati dallimpiego, dai residui e dai contenitori di sostanze e

prodotti chimici utilizzati in cantiere, il cui grado di pericolosita pud essere valutato esaminando le schede di
sicurezza e I'etichettatura.
Il responsabile di cantiere dovra curare la definizione degli eventuali criteri integrativi in base alle

seguenti considerazioni:

| rifiuti speciali non pericolosi e pericolosi di cui ai punti 2), 3) e 4) possono originare rischi per i
lavoratori e danni ambientali, e quindi andranno trattati correttamente; dovranno infatti essere separati in
contenitori specifici ed idonei ai rischi presenti, ubicati in aree ben individuate nella area del cantiere.

| rifiuti liquidi pericolosi, quali gli olii esausti ed i liquidi di lavaggio delle attrezzature che manipolano
composti chimici (es. betoniera, ) dovranno essere stoccati in recipienti etichettati posti al coperto, utilizzando
un bacino di contenimento in grado di contenere eventuali spandimenti.

L'impresa incaricata dell'attivita dovra provvedere all’allontanamento quotidiano dei materiali di
demolizione e di quanto non riutilizzabile in situ.

Il direttore tecnico di cantiere & tenuto, in qualita di delegato dal datore di lavoro, a curare che il
deposito e 'allontanamento dei materiali avvengano correttamente e che gli spostamenti di uomini e materiali
allinterno del cantiere avvenga in condizioni ordinate e di sufficiente salubrita, secondo quanto prescritto dal
D.Lgs. 81/2008, nonché dai decreti legislativi 05/02/1997 n. 22 e 08/11/1997 n. 389 e dalle altre norme
eventualmente vigenti al momento dell'esecuzione dei lavori.

Il responsabile di cantiere € tenuto a garantire una corretta gestione dei rifiuti conferendoli a soggetti
specificatamente autorizzati allo smaltimento a norma di legge, provvedendo che durante il trasporto siano

accompagnati da un formulario di identificazione sul nuovo modello riportato nei DD.MM. 145 e 148 del
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1/4/1998 che costituiscono regolamenti per la definizione e I'approvazione del modello e dei contenuti del
formulario di accompagnamento dei rifiuti ai sensi del citato D.Lgs.22/97.

Nel caso di reperimento di rifiuti dispersi, ovvero di tutti i rifiuti esistenti sul sito, ma non direttamente
rintracciabili sulla base di un primo esame visivo (cisterne, amianto, tubazioni abbandonate, rifiuti industriali e
civili) e di quelli non direttamente visibili ma di cui si presuppone I'esistenza sulla base della conoscenza della
precedente attivita esplicata sul sito (es. liquidi dispersi nel terreno da attivita industriali), giudicati pericolosi
durante le attivita, il responsabile del cantiere dovra provvedere affinché il personale provveda ad indossare
immediatamente adeguati dispositivi di protezione.

Qualora la tipologia di materiale rinvenuto richieda I'utilizzo di manodopera appositamente formata e
dotata di specifica sorveglianza sanitaria (es. lavori in presenza di amianto), si dovra provvedere a sostituire il
personale operante con altro adeguato.

L'impresa dovra inoltre istruire i propri addetti circa le corrette procedure di raccolta, stoccaggio e
smaltimento di rifiuti potenzialmente infettivi, il rischio € presente in modo particolare durante le attivita di
pulizia, estirpazione dello strato vegetale del terreno e scavo.

Nel caso in cui sul sito sorgessero precedenti attivita industriali assumere informazioni preventive circa
la tipologia produttiva ed i potenziali rischi di contaminazione del terreno e, all'occorrenza, eseguire sondaggi

del terreno.

Scala valutazione dei rischi

Per valutare i rischi si & utilizzata una scala semiquantitativa cosi suddivisa:

- Rischio lieve: e presente un rischio residuo in presenza del quale possono scaturire solo infortuni o
episodi di esposizione acuta con inabilita velocemente reversibile o di esposizioni cronica con effetti
rapidamente reversibili (es. un piccolo taglio).

- Rischio serio: la situazione a rischio puo determinare linsorgenza di infortuni e episodi di
esposizione acuta con inabilita reversibile o di esposizione cronica con effetti reversibili e medio termine (es.
fratture leggere).

- Rischio grave: la situazione a rischio puo determinare linsorgenza di infortuni o episodi di
esposizione acuta con effetti di invalidita parziale o di esposizione cronica con effetti irreversibili e/o
parzialmente invalidanti (es. taglio di un dito della mano, esposizione a forti rumori ).

- Rischio gravissimo: la situazione a rischio pud determinare l'insorgenza di infortuni e episodi di
esposizione acuta con effetti letali o di invalidita totale o di esposizione cronica con effetti letali e/o totalmente
invalidante (es. caduta da un tetto con morte o con invalidita totale).

Vedi allegato A : SCHEDE VALUTAZIONE RISCHI

Note alle schede

| valori che scaturiscono dall’analisi del rischio effettuata vengono esposti di seguito. Sono espressi in
una scala che tiene conto della probabilita statistica di accadimento di un danno, sulla base dell'esperienza
maturata e delle banche dati esistenti in letteratura.

In conseguenza di cio, i valori di rischio calcolati, sono da ritenersi del tutto indicativi e non esaustivi
delle reali condizioni del cantiere che, risultando in continua evoluzione, potrebbe portare anche a situazioni

che si discostano da quelle considerate in fase di progettazione del Piano di Sicurezza e Coordinamento.
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Ricordando che il rischio viene espresso dalla seguente relazione:

R=PxE ove:

R = valore attribuito al rischio;
P = valore attribuito alla probabilita di accadimento del danno;

E = valore attribuito all’entita del danno;

Si precisa che per valori di R inferiori a 9 valgono sempre e inderogabilmente le prescrizioni riportate
nel Piano di Sicurezza e Coordinamento. Le lavorazioni a cui viene attribuito un valore di

R = 9, al fine di effettuare il tempestivo coordinamento, dovranno preventivamente essere
EVIDENZIATE dalle imprese esecutrici nel cronoprogramma dei lavori e nel P.O.S. .In quest'ultimo dovranno

essere anche indicate, in maniera dettagliata, le misure di sicurezza specifiche da adottare.
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1. SCELTE PROGETTUALI ED ORGANIZZATIVE, LE PROCEDUR E, LE
MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE E LE MISURE DI COORDINAMENTO

Rischi intrinseci al cantiere o trasmessi dall’ambi ente esterno

Natura del terreno

O Portanza: in fase di approccio delle lavorazioni la portanza del piano stradale risulta, come si &
detto, compromessa. Si rende dunque indispensabile la realizzazione di idonee opere provvisionali di
puntellamento in caso le opere interferiscano con manufatti presenti nelle vicinanze degli interventi. Anche
dopo la realizzazione dei predetti puntellamenti la movimentazione delle attrezzature di cantiere dovra
avvenire con particolare cura, evitando:

= Concentrazioni di carichi a tergo dei manufatti oltre lo stretto necessario;

= Dilavamento, in caso di pioggia, del fronte scavo adottando idonee misure (teli, cunette per la
deviazione delle acque, ecc.) per salvaguardare le opere esistenti quando non risultino ancora funzionanti le
opere di consolidamento;

= Depositi di materiali a tergo dei manufatti esistenti

Q Tipo di terreno, giacitura e profondita della falda: si veda la relazione geologica redatta dal Dott. G.
Genovese allegata al progetto.

Occupazione temporanea di aree private

Gli interventi oggetto del presente piano di sicurezza si svolgono esclusivamente su suolo pubblico. Nel
caso ci fosse la necessita di accesso a fondi privati, I'lmpresa Esecutrice dei Lavori, dovra coordinarsi con le

proprieta private al fine di accedere legittimamente ai fondi.

Impianti cittadini presenti in cantiere

E’ a carico dell'appaltatore, I'approfondito sopralluogo e accertamento delle preesistenze in funzione
delle tecnologie di perforazione che intendera adottare, assumendosi ogni responsabilita in relazione ad
eventuali danni di qualsivoglia, natura ed entita. Detto onere & da intendersi riferito in particolar modo al
coordinamento con gli enti gestori di servizi e sottoservizi potenzialmente interferenti. Si riporta di seguito
I'elenco delle linee in grado di interferire potenzialmente con I'attivita di cantiere:

Impianto acqua (fognature / acquedotto)
Impianto gas

Impianto di illuminazione esterna
Impianti elettrici interrati e/o aerei

Fibre ottiche

00000 o

Impianto telefonico

Protezioni o misure di sicurezza connesse alla prese  nza nell'area del cantiere di linee aeree e
condutture sotterranee

La presenza di linee elettriche aeree e/o di condutture interrate nell'area del cantiere rappresenta uno
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dei vicoli pit importanti da rispettare nello sviluppo del cantiere stesso.

Pertanto, preliminarmente all'installazione del cantiere, occorrera acquisire tutte le informazioni (dagli
Enti Pubblici, dai gestori dei servizi di acquedotto, fognatura, telefono, energia elettrica, ecc.) circa l'esatta
posizione dei sottoservizi eventualmente presenti e,ove necessario, provvedere, previo accordo con l'ente
gestore, alla relativa delocalizzazione. In ogni caso sara opportuno effettuare delle verifiche, anche mediante
I'esecuzione di sondaggi pilota.

Per quanto riguarda l'eventuale presenza di linee elettriche aeree, dovranno evitarsi lavorazioni a
distanza inferiore a m 5 e, qualora non evitabili, si dovra provvedere ad una adeguata protezione atta ad
evitare accidentali contatti o pericolosi avvicinamenti ai conduttori delle linee stesse, previa segnalazione
all'esercente le linee elettriche.

Condizioni al contorno del cantiere

Protezioni o misure di sicurezza contro i possibili rischi provenienti dall'ambiente esterno

= Rischio di investimento per le maestranze presenti in cantiere.

Rischi trasmessi all'lambiente circostante

=  Possibile caduta di materiali dall’alto;
= Possibile dispersione di polveri;
= Possibile propagazione di rumore;

= Rischio di interferenze delle macchine operatrici di cantiere col traffico esistente

Prescrizioni particolari

Sara fatto obbligo di rispettare le seguenti indicazioni al fine di garantire la SICUREZZA DEL
CANTIERE:

— tenere presente che nelle strade collinari vige il divieto di transito per i mezzi con peso superiore alle
8 tonnellate (ord. 4367 del 24.12.2001).

— anche per gli interventi in cui € prevista la chiusura totale del traffico nei due sensi di marcia durante
tutte le operazioni di cantiere, potra essere necessario garantire la circolazione negli orari di punta, ovvero al
mattino e alla sera nonché per eventuali rientri nell’'ora di pranzo. Dovra essere inoltre comunque garantito
I'accesso ad eventuali mezzi di soccorso (ambulanza, vigili del fuoco, ecc) in qualsiasi momento. Deve essere
prevista l'installazione di idonea segnaletica stradale come meglio esplicitato sulla planimetria di cantiere
allegata;

- per gli interventi in cui & prevista l'installazione di semafori per regolare il senso unico alternato
semaforizzato € necessario dotarsi di adeguati sistemi di alimentazione indipendenti (organizzando e
ottimizzando i cambi batterie opportunamente).

— l'area di cantiere dovra essere recintata nella porzione rivolta verso la sede stradale, con recinzione
metallica e new jersey (anche in cemento se richiesto dal responsabile della sicurezza) per tutto il suo sviluppo
e negli ulteriori tratti necessari a raccordare il restringimento di corsia con il bordo strada.

- gli angoli della recinzione, o di altre strutture di cantiere, dovranno essere dipinti per tutta la loro
altezza a strisce bianche e rosse trasversali. Nelle ore notturne, inoltre, I'ingombro della recinzione andra

evidenziato con apposite luci di colore rosso, alimentate in bassa tensione.
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- In corrispondenza degli scavi dovra essere installata opportuna protezione atta a scongiurare la
caduta nel vuoto di persone ed oggetti (cfr. planimetria di cantiere allegata).

— |l percorso per il transito pedonale (di persone non addette ai lavori) dovra essere opportunamente
individuato e protetto con rete plastificata rossa e lampade di segnalazione in bassa tensione.

— Particolare cura dovra essere posta nella movimentazione manuale dei carichi (macerie e forniture)
e durante I'esecuzione delle attivita che comportino pericoli per gli occhi. In particolare durante le operazioni di
perforazione per micropali, confezionamento e getto della boiacca nonché durante tutte le demolizioni e
operazioni comportanti la produzione di polveri e schegge € obbligatorio I'utilizzo dei Dispositivi di protezione
quali occhiali, elmetto, mascherina, guanti e adeguati in ~ dumenti protettivi.

— |l getto del calcestruzzo dovra essere rigorosamente eseguito a mano o comunque utilizzando
mezzi leggeri (carico al suolo minore di 500 kg/mq)

- Il materiale depositato negli appositi spazi dovra essere sistemato in modo ordinato;

Si rimanda all’appendice fasi di lavoro, all'appendice rischi e relative misure preventive e protettive, alle

schede macchine e alle schede attrezzi, per le prescrizioni relative alle singole fasi di lavoro.

ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Recinzione

Si provvedera alla segnalazione e limitazione delle aree di lavoro e dovra essere fatto chiaro divieto di
ingresso ai non addetti ai lavori.

Per organizzare e coordinare piu proficuamente i lavori, si prevede I'organizzazione degli stessi in una
serie di fasi di lavoro.

Ogni fase e’ definita per luogo e per tipo di lavorazione, si coordinano le lavorazioni in modo tale che
non vi siano interferenze fra le diverse maestranze preposte ai lavori e qualora i percorsi dovessero
sovrapporsi allora si provvedera alla limitazione del transito per fasce orarie.

Gli angoli sporgenti della recinzione, o di altre strutture di cantiere, dovranno essere dipinti per tutta la
loro altezza a strisce bianche e rosse trasversali. Nelle ore notturne, inoltre, I'ingombro della recinzione andra
evidenziato con apposite luci di colore rosso, alimentate in bassa tensione.

Le vie di accesso pedonali al cantiere dovranno essere differenziate da quelle carrabili, allo scopo di
ridurre i rischi derivanti dalla sovrapposizione delle due differenti viabilita.

Si veda la tavola allegata per I'esatta ubicazione della recinzione di cantiere.

Servizi igienico assistenziali

| servizi igienico - assistenziali sono locali, direttamente ricavati tramite strutture prefabbricate o
baraccamenti, nei quali le maestranze possono usufruire di servizi igienici, locali per riposare, per lavarsi, per
ricambio vestiti.

| servizi igienico - assistenziali dovranno fornire ai lavoratori cido che serve ad una normale vita sociale
al di la della giornata lavorativa, ed in particolare un refettorio nel quale essi possano trovare anche un angolo
cottura qualora il cibo non venga fornito dall'esterno.

| lavoratori dovranno trovare, poi, i servizi igienici e le docce, i locali per il riposo durante le pause di

lavoro e, se necessari, i locali destinati a dormitorio.
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| servizi sanitari sono definiti dalle attrezzature e dai locali necessari all'attivita di pronto soccorso in
cantiere: cassetta di pronto soccorso, pacchetto di medicazione, camera di medicazione.
Sara compito dellimpresa appaltatrice di concerto con il coordinatore della fase esecutiva, decidere

eventuali soluzioni alternative.

Accessi e viabilita di cantiere

Gli accessi al cantiere avverranno dalle strade comunali limitrofe.

L'accesso alle aree di cantiere sara consentito esclusivamente alle persone ed ai mezzi autorizzati.

Date le caratteristiche geomorfologiche delle aree in cui dovra essere allestito il cantiere, 'ubicazione
dei baraccamenti e delle aree di accatastamento dei materiali dovra essere individuata in accordo con

'amministrazione comunale, D.L. e C.S.E. su proposta dell’appaltatore.

Ponteggi

Il ponteggio tubolare dovra essere idoneo a sopportare peso e spinte dei macchinari in azione con tutte
le protezioni previste dalle norme vigenti in materia (Dlgs 235/03, DM 2-9-68 e DM 6-10-88 n451)

Impianti

Nel cantiere sara necessaria la presenza di alcuni tipi di impianti, essenziali per il funzionamento del
cantiere stesso. A tal riguardo andranno eseguiti secondo la corretta regola dell'arte e nel rispetto delle leggi
vigenti (Legge 46/90 e s.m.i., ecc.) l'impianto elettrico per l'alimentazione delle macchine e/o attrezzature
presenti in cantiere, lI'impianto di messa a terra, l'impianto idrico, ecc.

Tutti i componenti dell'impianto elettrico del cantiere (macchinari, attrezzature, cavi, quadri elettrici,
ecc.) dovranno essere stati costruiti a regola d'arte e, pertanto, dovranno recare i marchi dei relativi Enti
Certificatori. Inoltre I'assemblaggio di tali componenti dovra essere anch'esso realizzato secondo la corretta
regola dell'arte: le installazioni e gli impianti elettrici ed elettronici realizzati secondo le norme del Comitato
Elettrotecnico Italiano si considerano costruiti a regola d'arte. In particolare, il grado di protezione contro la
penetrazione di corpi solidi e liquidi di tutte le apparecchiature e componenti elettrici presenti sul cantiere,
dovra essere:

= non inferiore a IP 44, se lutilizzazione avviene in ambiente chiuso (CEI 70.1 e art.267 D.P.R.
27/4/1955 n.547 art.168 e s.m.i.);

= non inferiore a IP 55, ogni qual volta I'utilizzazione avviene all'aperto con la possibilita di investimenti
da parte di getti d'acqua.

Inoltre, tutte le prese a spina presenti sul cantiere dovranno essere conformi alle specifiche CEE
Euronorm (CEI 23-12), con il seguente grado di protezione minimo:

= |P 44, contro la penetrazione di corpi solidi e liquidi, IP 67, quando vengono utilizzate all'esterno.

L'impianto di terra dovra essere realizzato in modo da garantire la protezione contro i contatti indiretti: a
tale scopo si costruira l'impianto coordinandolo con le protezioni attive presenti (interruttori e/o dispositivi
differenziali) realizzando, in questo modo, il sistema in grado di offrire il maggior grado di sicurezza possibile.
L'impianto di messa a terra, inoltre, dovra essere realizzato ad anello chiuso, per conservare I'equipotenzialita
delle masse, anche in caso di taglio accidentale di un conduttore di terra.

Qualora sul cantiere si renda necessaria la presenza anche di un impianto di protezione dalle scariche
atmosferiche, allora I'impianto di messa a terra dovra, oltre ad essere unico per l'intero cantiere, anche essere
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collegato al dispersore delle scariche atmosferiche.
Nel distinguere quelle che sono le strutture metalliche del cantiere che necessitano di essere collegate
all'impianto di protezione dalle scariche atmosferiche da quelle cosiddette autoprotette, ci si dovra riferire ad un

apposito calcolo di verifica, eseguito secondo la norma CEI 81-1 Il Edizione.

Elettrico

Sara compito dell'impresa appaltatrice installare I'impianto elettrico di cantiere.

L'impresa installatrice dovra rilasciare regolare Dichiarazione di Conformita in funzione di quanto
prescritto dalla Legge n.46 del 5 marzo 1990 e s.m.i.

Prima di attivare la corrente elettrica dovra essere dato preavviso alle maestranze.

Di messa a terra e di protezione contro le scariche atmosferiche

L'impresa appaltatrice dovra predisporre I'impianto di terra di cantiere e I'impianto di protezione contro

le scariche atmosferiche ed effettuare regolare Denuncia all'lspesl (modello B e modello A).

Misure generali di protezione contro il rischio di seppellimento da adottare negli scavi

La macchina escavatrice deve essere manovrata da personale specializzato e deve essere dotata dei
prescritti dispositivi di sicurezza.

Alle pareti degli scavi deve essere data una pendenza non superiore a quella di declivio naturale, o si
devono allestire opere d’armatura.

In prossimita degli scavi € vietato depositare materiali.

Contro il rischio di caduta nello scavo si devono applicare normali parapetti sui cigli o barriere
segnaletiche opportunamente arretrate.

Durante le opere di reinterro, I'area dei lavori deve essere preclusa al passaggio dei non addetti e si
devono indicare le vie obbligate di transito per gli automezzi.

Misure generali di protezione da adottare contro il rischio di caduta dall'alto

Preventivamente alle operazioni che interessano i cigli di valle della strada, dovra essere installata
opportuna protezione atta a scongiurare la caduta nel vuoto di persone ed oggetti (cfr. planimetria di cantiere
allegata). Detta protezione dovra essere collocata per tutto lo sviluppo del ciglio nei settori soggetti al rischio di
caduta nel vuoto. L’'andamento planimetrico della protezione dovra essere tale da determinare un rischio di
caduta da una altezza sempre inferiore a 1,5 m (dislivello tra ciglio e quota piu depressa entro lo spazio
delimitato dalla protezione in argomento)

Per le lavorazioni che verranno eseguite ad altezze superiori a m 2 e che comportino la possibilita di
cadute dall'alto, dovranno essere introdotte adeguate protezioni collettive, in primo luogo i parapetti.

Il parapetto, realizzato a norma, dovra avere le seguenti caratteristiche:

a) il materiale con cui sara realizzato dovra essere rigido, resistente ed in buono stato di
conservazione;

b) la sua altezza utile dovra essere di almeno un metro;

c) dovra essere realizzato con almeno due correnti, di cui quello intermedio posto a circa meta
distanza fra quello superiore ed il calpestio;

d) dovra essere dotato di "tavola fermapiede”, vale a dire di una fascia continua poggiata sul calpestio

e di altezza pari almeno a 15 cm;
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e) dovra essere costruito e fissato in modo da poter resistere, nell'insieme ed in ogni sua parte, al
massimo sforzo cui puo essere assoggettato, tenuto conto delle condizioni ambientali e della sua specifica
funzione.

Quando non sia possibile realizzare forme di protezione collettiva, dovranno obbligatoriamente
utilizzarsi cinture di sicurezza.

Tale impianto andra ad integrarsi con I'impianto di terra esistente secondo quanto sara concordato con
la Direzione Lavori.

Misure generali di sicurezza da adottare nel caso d i estese demolizioni 0 manutenzioni, ove le
modalita tecniche di attuazione siano definite inf  ase di progetto

Prima dell'inizio di lavori di demolizione é fatto obbligo di procedere alla verifica delle condizioni di
conservazione e di stabilita delle varie strutture da demolire.

In relazione al risultato di tale verifica devono e  ssere eseguite le opere di rafforzamento e di
puntellamento necessarie ad evitare che, durante la demolizione, si verifichino crolli intempestivi.

I lavori di demolizione devono procedere con cautel a e con ordine dall'alto verso il basso e
devono essere condotti in maniera da non pregiudica re la stabilita delle strutture portanti o di
collegamento e di quelle eventuali adiacenti ricorr endo, ove occorra, al loro preventivo puntellamento

La successione dei lavori, quando si tratti di importanti ed estese demoalizioni, deve risultare da apposito
programma il quale deve essere firmato dall'imprenditore e dal dipendente direttore dei lavori, ove esista, e

deve essere tenuto a disposizione degli ispettori del lavoro.

Misure di sicurezza contro i possibili rischi di in cendio o esplosione connessi con lavorazioni e
materiali pericolosi utilizzati in cantiere

Nelle aziende o lavorazioni in cui esistano pericoli specifici di incendio:

a) é vietato fumare;

b) e vietato usare apparecchi a fiamma libera e manipolare materiali incandescenti, a meno che non
siano adottate idonee misure di sicurezza;

c) devono essere predisposti mezzi di estinzione idonei in rapporto alle particolari condizioni in cui
possono essere usati, in essi compresi gli apparecchi estintori portatili di primo intervento; detti mezzi devono
essere mantenuti in efficienza e controllati almeno una volta ogni sei mesi da personale esperto;

d) deve essere assicurato, in caso di necessita, l'agevole e rapido allontanamento dei lavoratori dai

luoghi pericolosi.

Misure di sicurezza da adottare contro il rischio d i caduta materiali dall'alto in fase di
realizzazione delle paratie in micropali (perforazi  one e posa armature)

Le operazioni di assemblaggio delle aste di perforazione e di posizionamento delle armature tubolari
comportano la movimentazione ripetuta e ripetitiva di carichi sospesi (aste di perforazione e armature tubolari).

Dovra essere prestata particolare cura alle operazioni di aggancio, movimentazione e inserimento
dell'armatura nel foro precedentemente realizzato.

In particolare:

1. dovra essere utilizzato un sistema di ancoraggio sicuro tale da escludere il rischio di
sgancio accidentale o scivolamento dell’elemento so speso dal sistema di ancoraggio;

2. durante I'avvio dell’'operazione di sollevamento gli operatori dovranno mantenersi ad
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idonea distanza pari, almeno, alla lunghezza del pa lo +10 metri.

3. 'operatore addetto alla movimentazione manuale del carico sospeso potra
awvicinarsi all'elemento da manipolare solo quando guesto sia completamente sollevato da terra e non
risulti soggetto a moto oscillatorio;

4. 'operatore addetto alla movimentazione non dovr a mai avere le mani entro il

boccaforo

Misure di sicurezza da adottare contro il rumore du rante le attivita di perforazione propedeutiche
alla esecuzione della paratia in micropali

Premesso che 'Appaltatore dovra predisporre il docu mento di analisi e valutazione del rumore
in funzione delle attrezzature e delle metodologie che intendera adottare e sulla base di tale analisi
individuare le specifiche misure di sicurezza da adottare, gli operatori addetti alle operazioni di perforazione

sono tenuti ad indossare le cuffie di protezione durante tutta la durata delle predette operazioni.

Misure di sicurezza da adottare contro il rischio d i investimenti e ribaltamenti dei mezzi in
manovra nel cantiere

Le strade, teatro degli interventi, sono costituite da un asse viario con larghezza di carreggiata assai
ristretta che si inserisce, a mezza costa, su versante collinare di pendenza variabile.

La ristrettezza degli spazi e la geomorfologia del contesto determinano il rischio di perdita di controllo
e/o ribaltamento dei mezzi operativi e conseguente rischio di investimento per gli operatori di cantiere.

Ai fini della minimizzazione del rischio sono da prevedersi le seguenti misure di sicurezza:

= velocitd max dei mezzi di cantiere 5 km/h

= tutte le manovre in retromarcia sono autorizzate so  lo in presenza di un operatore segnalatore
aterra

= per tutto il percorso ove € previsto il transito de gli automezzi deve essere lasciato un franco di
almeno 1 m per consentire il traffico pedonale in s icurezza; qualora non possibile dovranno essere

ricavate nicchie o piazzole di rifugio ad intervall i non superiori a 20 metri

Disposizioni relative alla consultazione dei rappre sentanti per la sicurezza

Prima dell'accettazione del piano di sicurezza e coordinamento e/o di eventuali significative modifiche
apportate, il datore di lavoro di ciascuna impresa esecutrice dovra consultare il rappresentante per la sicurezza
per fornirgli gli eventuali chiarimenti sul contenuto del piano e raccogliere le eventuali proposte che il

rappresentante per la sicurezza potra formulare.

Disposizioni per il coordinamento dei Piani Operativ i con il Piano di Sicurezza

| datori di lavoro delle imprese esecutrici dovranno trasmette il proprio Piano Operativo al coordinatore
per la sicurezza in fase di esecuzione con ragionevole anticipo rispetto all'inizio dei rispettivi lavori, al fine di
consentirgli la verifica della congruita degli stessi con il Piano di Sicurezza e di Coordinamento.

Il coordinatore dovra valutare l'idoneita dei Piani Operativi disponendo, se lo riterra necessario, che essi
vengano resi coerenti al Piano di Sicurezza e Coordinamento; ove i suggerimenti dei datori di lavoro
garantiscano una migliore sicurezza del cantiere, potra, altresi, decidere di adottarli modificando il Piano di
Sicurezza e di Coordinamento.

Verranno convocate riunioni periodiche al termine delle quali verra redatto verbale di cooperazione sulla
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sicurezza.

Misure generali di protezione da adottare contro gl

i sbalzi eccessivi di temperatura

Ad eccezione di talune lavorazioni specifiche, come quelle che si svolgono in sotterraneo o nei cassoni

ad aria compressa o nell'industria cinematografica cui & dedicata apposita normativa vigente, in tutte le altre

dovranno valutarsi di volta in volta le condizioni climatiche che vi si stabiliscono.

Il microclima dei luoghi di lavoro dovra essere adeguata all'organismo umano durante il tempo di lavoro,

tenuto conto sia dei metodi di lavoro applicati che degli sforzi fisici imposti ai lavoratori.

| posti di lavoro in cui si effettuano lavori di saldatura, taglio termico e, piu in generale, tutte quelle

attivita che comportano I'emissione di calore dovranno essere opportunamente protetti, delimitati e segnalati.

Nel caso di lavorazioni che si svolgono in ambienti confinati o dei locali destinati al ricovero dei
lavoratori (mense, servizi igienici, spogliatoi, ecc.), dovranno prevedersi impianti opportunamente dimensionati
per il ricambio dell'aria. Quando non & conveniente modificare la temperatura di tutto I'ambiente (come nelle

lavorazioni che si svolgono all'aperto), si deve provvedere alla difesa dei lavoratori contro le temperature

troppo alte o troppo basse mediante misure tecniche localizzate o mezzi personali di protezione.
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8. PRESCRIZIONI OPERATIVE, MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE E
DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE, IN RIFERIMENTO ALLE INTERFERENZE
TRA LE LAVORAZIONI

Prescrizioni operative per lo sfasamento spaziale o temporale delle lavorazioni interferenti.

Il Coordinatore per la sicurezza in fase esecutiva verifichera per quanto possibile che non si presentino
interferenze di tipo verticale; eventuali variazioni a quanto stabilito verranno valutate di volta in volta dal
Coordinatore per la sicurezza in fase esecutiva.

In particolare lavorazioni contemporanee dovranno svolgersi in aree differenti.

Il rispetto di tali prescrizioni verra verificato dal Coordinatore per la sicurezza in fase esecutiva a mezzo
di visite periodiche in cantiere.

Per le eventuali interferenze al momento non previste ed in particolar modo per le interferenze tra
lavorazioni eseguite da imprese differenti, il Coordinatore per la sicurezza in fase esecutiva concordera in
dettaglio il programma lavori con le imprese, disponendo eventuali specifiche misure per ogni singolo caso
sulla base del cronoprogramma esecutivo che le imprese dovranno predisporre. Le sovrapposizioni che
risultano dal cronoprogramma delle fasi di lavoro allegato si svolgeranno in aree differenti.

Prima dell'inizio dei lavori le singole imprese dovranno fornire al Coordinatore per la sicurezza in fase
esecutiva I'elenco completo degli impianti, mezzi d'opera, attrezzature ed utensili nonché, ove richiesto dalle
vigenti norme, le certificazioni di conformita e prove delle avvenute verifiche. Per tutte le altre macchine, come
definite dal D.Lgs. 459/96 (Direttiva Macchine), I'utilizzatore dovra esibire il manuale d’'uso e manutenzione e
dimostrare di aver attuato il controllo periodico delle stesse in conformita alle istruzioni per I'uso prescritte dal
fabbricante. Copia di dette certificazioni dovra essere tenuta in cantiere.

| responsabili della sicurezza delle singole imprese hanno I'obbligo di assicurarsi della corretta
installazione e del corretto mantenimento, nel rispetto delle norme vigenti, di tutti gli impianti, mezzi d'opera,
attrezzature, utensili e materiali di proprieta delle imprese presenti in cantiere.

Le modalita di esercizio delle macchine e degli impianti sono poste sotto la responsabilita delle singole
imprese che devono farsi carico di informare e formare il personale addetto e quello eventualmente coinvolto.
Le imprese dovranno specificare, altresi, nei propri piani operativi di sicurezza e comunicare al Coordinatore
per la sicurezza in fase esecutiva i possibili rischi delle macchine, degli impianti, degli utensili o degli attrezzi e
le relative misure di sicurezza.

Tutti i preparati chimici devono essere accompagnati dalle schede di sicurezza ed uso redatte dal
fabbricante e/o fornitore previste dalla vigente normativa, copia delle quali dovra essere consegnata al
Coordinatore per la sicurezza in fase esecutiva e tenuta in cantiere.

Tenendo comunque presenti le attribuzioni e i compiti stabiliti dal D.Lgs. 528/99 e da tutta la normativa
vigente in materia di sicurezza sul lavoro, I'organizzazione di una struttura di sicurezza in cantiere deve essere
messa a punto in modo tale che:

= tutti coloro che operano all'interno del cantiere abbiano ben chiari, per la loro incolumita e quella
degli altri, i pericoli che possono derivare, dall'uso delle attrezzature e dei materiali di consumo, da eventi
meteorologici e soprattutto da sempre possibili errori esecutivi di cui ognuno deve poter pensarne I'eventualita
e le possibili conseguenze;

= ognuno sappia ed abbia ben chiara la piena responsabilita per le operazioni che compie (0 non
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compie) nell'ambito delle mansioni e dei compiti assegnati;

= sia noto a tutti che un documento sulla Sicurezza non € e non puod essere un alibi che consente di
abdicare ai propri ruoli e responsabilita, ma pud aiutare a realizzare le migliori condizioni di lavoro e non
sostituisce le dovute attenzioni, professionalita e responsabilita che sono e rimangono dei singoli operatori;

= ¢ compito preciso di ogni impresa organizzare, disporre e verificare che i principi del “lavoro sicuro”
siano a conoscenza di tutte le proprie maestranze, che siano messi a disposizione tutti gli strumenti ed
attrezzature richieste per tali problematiche;

al fine di consentire che le opere vengano eseguite esclusivamente da operatori autorizzati,
nonché per opportune verifiche ai fini della tutela della sicurezza in cantiere, le maestranze operant iin
cantiere dovranno essere munite di cartellino ident ificativo (badge) nel quale dovra essere riportato il
nome dell'impresa appaltatrice, la qualifica ed il nome, cognome e fotografia dell'operatore o addetto ai
lavoratori. Tale cartellino dovra essere sempre esp  osto e ben visibile onde consentire I'immediata
identificazione e dell'impresa e dell'operatore, da parte del personale di sorveglianza, direzione lav  ori e
del personale ispettivo. Il personale sprovvisto di tale elemento di identificazione dovra essere
allontanato dal cantiere a cura del direttore di ca ntiere. In caso dubbio sullidentificazione del
personale operante o per manifesto rifiuto degli op eratori a rilasciare le proprie generalita, la DL p  otra
awvalersi dell'intervento degli agenti del corpo di Polizia Municipale, dell'lspettorato del Lavoro o

dell’ASL competente.
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9. PIANO DI COORDINAMENTO

Vengono descritte nel seguito le prescrizioni e le misure di sicurezza collettive e non a cui le imprese
dovranno attenersi per tutte le fasi di lavoro dall'ingresso in cantiere all’'ultimazione dell’'opera.
Elemento fondamentale di tale attivita & il programma lavori dal quale si possono riscontrare rischi di

interferenza tra diverse lavorazioni/imprese.

Coordinamento generale

Tutte le imprese che accedono al cantiere produrranno la documentazione prevista da questo piano nel
capitolo "Documentazione".

Le imprese non entreranno in cantiere se hon dopo aver preso visione del presente documento.

Le persone che accedono al cantiere, se non dipendenti delle imprese, verranno accompagnate dal
responsabile del cantiere.

Ogni qualvolta vengono apportate modifiche a questo piano, verranno informati i rappresentanti per la
sicurezza e i lavoratori interessati.

Tutte le imprese limiteranno l'uso di sostanze pericolose e comunque le terranno negli appositi
recipienti e depositeranno in cantiere le relative schede tossicologiche.

La viabilita di cantiere verra mantenuta efficiente a cura dell'impresa che ha causato danni o impedito il
transito con depositi 0 simili.

La pulizia dei servizi assistenziali compete all'impresa principale.

L'uso dell'impianto elettrico di cantiere potra essere concesso a cura dell'impresa principale alle altre
imprese o lavoratori autonomi. Ad essa compete comungque il mantenimento in sicurezza dell'impianto.

Il coordinatore per la sicurezza, congiuntamente all'impresa, redigera un elaborato da cui risulti la
pianificazione temporale dei lavori (diagramma di Gantt), che dipende dall'organizzazione dell'impresa e dalle
scelte del committente. Particolare attenzione dovra porsi ai periodi in cui impresa o altri lavoratori autonomi
interagiscono, dato che spesso questi ultimi non conoscono il cantiere (macchinari, opere provvisionali ecc.) e
ignorano le misure di sicurezza in atto.

| lavoratori autonomi e le imprese subappaltanti verranno rese edotte che non potranno rimuovere le
opere provvisionali dell'impresa (esempio: non rimuovere le tavole del ponteggio per realizzare basamenti
temporanei, non rimuovere le scale di accesso ai ponteggi ecc.).

| lavoratori non autorizzati non manovreranno macchine di cantiere per il cui uso € necessaria la
presenza del macchinista specializzato.

Durante la fase di realizzazione dellimpianto elet trico, prima di attivare la corrente verra dato
preawviso a tutte le maestranze presenti in cantier e. Le parti dell'impianto sotto tensione verranno
debitamente protette.

In presenza di operazioni di saldatura a fiamma, soprattutto se seguite da personale esterno, il
personale addetto si accertera che tale operazioni non comporti rischi di incendio a danno delle strutture

adiacenti.

Gestione dell'emergenza.

In previsione di gravi rischi quali: incendio, espl osioni, crollo, allagamento, deve essere prevista
la modalita di primo intervento per cui verra desig nata la squadra composta da personale di cantiere.

Le persone facenti parte di tale squadra verranno opportunamente formate e informate. Esse in condizioni
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normali svolgeranno anche il compito di sorveglianza delle vie di esodo, dei mezzi di spegnimento e del

rispetto dei divieti e delle limitazioni, la cui trasgressione puo impedire un facile e sicuro intervento.

Demolizioni

Prima di iniziare qualsiasi eventuale lavoro di demolizione si deve procedere al sopralluogo ed
allesame delle diverse strutture portanti e accessorie per stabilire dove debbano essere effettuate le
opportune opere di manutenzione o rinforzo.

= Le vecchie linee elettriche, del gas ed idriche vanno disattivate.

= Tutte le zone interessate alle demolizioni devono essere precluse al transito di chi non sia addetto ai
lavori.

= Le demolizioni vanno effettuate con tutte le cautele e sotto la stretta vigilanza del direttore tecnico di
cantiere.

= Ad evitare un’eccessiva polverosita nei luoghi di lavoro e nelle zone limitrofi i materiali rimossi e da
rimuoversi devono essere irrorati con acqua.

= Non potra essere effettuata alcuna delle presenti lavorazioni se non dopo aver ricevuto dal

Coordinatore per la sicurezza in fase esecutiva autorizzazione a procedere.

Lavorazioni stradali

| mezzi d'opera (vibrofinitrice / finitrice, dozer, pale gommate o cingolate, scarificatici, autocarri e rulli
compattatori) devono essere manovrati da personale specializzato e devono essere dotati dei prescritti
dispositivi di sicurezza.

| lavoratori addetti ad operazioni che espongono abitualmente al contatto col catrame, bitume, oli
minerali e loro derivati devono essere visitati da un medico competente prima della loro ammissione al lavoro
per constatare i requisiti di idoneita e successivamente ogni sei mesi o secondo la periodicita stabilita dal
medico competente od in modo immediato quando il lavoratore denunci o sospetti manifestazioni di neoplasie.
Di prassi la visita generale periodica prevede specifici controlli per esposizione a catrame e fumi, controllo per

esposizione a rumore e vibrazioni e vaccinazione antitetanica

Posa in opera di tiranti

Durante la posa in opera dei tiranti dovranno rispettarsi le seguenti indicazioni generali:

a. Il posizionamento manuale dei tiranti nei fori dovra avvenire utlizzando un numero
adeguato di operai;

b. Qualora le operazioni di posizionamento dei trefoli debbano avvenire da posizione
sopraelevata, dovranno utilizzarsi mezzi omologati e collaudati per il sollevamento di persone oppure
realizzarsi ponteggi a norma di legge;

C. Durante I'operazione di iniezione del bulbo di a  ncoraggio del tirante € severamente
vietato sostare in prossimita del foro sul quale si sta operando. Si prescrive di mantenere una distanz  a
di sicurezza comunque non inferiore ai 10 m misurat i rispetto all'asse del tirante.

d. I martinetti destinati al tensionamento dei tiranti, dovranno essere sostenuti da appositi
cavalletti o adeguati appoggi atti ad impedirne la caduta;

e. Prima dell'inizio della tesatura, dovranno controllarsi i raccordi tra la centralina idraulica di
tensionamento e i flessibili e tra i flessibili ed i martinetti;
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f. TRAZIONE DEI TIRANTI Durante la fase di increment o iniziale di pressione, gli addetti
dovranno evitare di sostenere con le mani i martine tti, per evitare di rimanere con le mani incastrate
guando i martinetti iniziano la "presa"; Durante le operazioni di tesatura dovra essere mantenuta da
tutti i presenti adeguata distanze di sicurezza. (I a lettura delle deformazioni dovra pertanto avvenir e
mediante centralina a distanza e non con misura man  uale direttamente sul martinetto)

g. TERMINE DELLA TESATURA Gli addetti dovranno prestar e la massima attenzione al
"colpo di frusta" del trefolo quando questo verra s filato, al termine della tesatura, dal martinetto;

h. La lunghezza dei trefoli dei tiranti sporgenti dai fori deve essere maggiore della lunghezza
dei martinetti di tensionamento per evitare la caduta di questi ultimi;

i. | trefoli dei tiranti sporgenti ad altezza d'uom 0, dovranno essere opportunamente segnalati.

Scavi

In ogni attivita di scavo da eseguirsi nel cantiere (a sezione obbligata, di sbhancamento, manuali)

dovranno rispettarsi le seguenti indicazioni generali:

a) profilare le pareti dello scavo secondo I'angolo di natural declivio;

b) evitare tassativamente di costituire depositi sul ciglio degli scavi;

C) gualora cio si rivelasse indispensabile, provvedere a puntellare adeguatamente il fronte dello
scavo;

d) per scavi a sezione obbligata di profondita superiore a 1,5 m., posizionare adeguate

sbadacchiature, sporgenti almeno 30 cm. al di sopra il ciglio dello scavo.

Lavori in elevazione

| ponteggi metallici devono essere di tipo regolarmente autorizzato, eretti in base al progetto, quando ne
incorre I'obbligo, o in base agli schemi di montaggio previsti dal fabbricante ed al relativo disegno esecutivo.

Alla base del ponteggio si deve esporre il previsto cartello indicante la sua natura (da costruzione o da
manutenzione), il numero complessivo degli impalcati e dei carichi massimi ammissibili.

Qualora sia necessario rimuovere alcuni impalcati in corrispondenza ai piani gia disarmati, le aperture
perimetrali devono essere sharrate oppure si devono sharrare gli accessi a questi piani non piu protetti dal
ponte esterno.

Fra i piani di calpestio ed il fabbricato, specialmente in corrispondenza agli angoli, non devono esservi
dei vuoti; sono ammessi 20 cm di distacco, ma solo per le opere di finitura.

I transito fra i diversi piani del ponteggio, se non si svolge direttamente dall'interno del fabbricato, deve
avvenire con scale a pioli vincolate, sfalsate con parapetti/corrimano o meglio, poste verso il fabbricato.

Per i pericoli di caduta verso l'interno si devono utilizzare impalcature mobili ed allestire parapetti sui
vani delle scale e su ogni altra apertura prospiciente il vuoto.

Posizionando ampi pannelli d’armatura 0 movimentando grossi elementi si deve provvedere al loro
sganciamento dai sistemi di imbracatura solo dopo che siano stati vincolati.

Il materiale disarmato deve essere subito schiodato, ripulito e calato a terra con cestoni o imbracature

ed essere accatastato in modo stabile.

Opere in cemento armato

Per realizzare le strutture in c.a. il getto del conglomerato cementizio dovra avvenire esclusivamente a
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mano con approvvigionamento mediante piccoli automezzi.
E’ esclusa la possibilita di effettuare getti direttamente da autobetoniera.
Ogni operazione dovra comunque essere effettuata in modo tale da escludere cedimenti con rischi di

caduta di maestranze.

Utilizzo mezzi di sollevamento

Per le operazioni di posa in opera, potranno essere utilizzati soltanto i mezzi di sollevamento mobili per
il carico e lo scarico di materiali in quota e dovra essere sempre delimitata la zona del raggio d’azione del
braccio elevatore; inoltre dopo limbracatura e durante la fase di movimentazione del carico nessuna
maestranza dovra trovarsi all'interno della zona transennata.

Eventuali aiuti da terra od in quota alla movimentazione del carico potranno essere effettuati solamente
attraverso l'uso di dispositivi (funi) atti a consentire di guidare il carico lasciando le maestranze fuori dall’area
prima indicata.

Prima di eseguire ogni movimentazione l'impresa cost ruttrice dovra verificare il braccio e
portata del mezzo utilizzato. Non possono essere ut ilizzati mezzi aventi portata inferiore al carico d a

movimentare. Devono sempre essere utilizzati glist  abilizzatori.

Impianti e finiture

I lavori di finitura e di assistenza muraria non solo agli impianti devono essere eseguiti con I'uso di
regolari ponti mobili o impalcati.

Gli attrezzi elettrici portatili devono possedere i requisiti di sicurezza previsti dalla vigente normativa.

Le zone di lavoro e di transito devono essere adeguatamente illuminate.

Per i lavori che comportano 'uso di prodotti chimici, quali vernici, solventi e collanti, gli ambienti si
devono mantenere ventilati, gli addetti devono essere dotati dei previsti dispositivi di protezione individuale ed i
contenitori dei materiali in uso devono portare le etichette indicanti le caratteristiche dei contenuti.

Questi recipienti devono essere portati negli ambienti in quantita non superiore al fabbisogno e quelli

vuoti vanno depositati, nell’attesa di essere inviati alla discarica autorizzata in luogo aperto e protetto.

10. MODALITA’ DI GESTIONE DEL PIANO DI SICUREZZA

Gestione del piano

Il piano di sicurezza e coordinamento & parte integrante del contratto per I'esecuzione dell’opera.
L’'impresa provvedera affinché tutte le imprese esecutrici ed i lavoratori autonomi che interverranno in cantiere
ricevano copia del piano di sicurezza e coordinamento. L'impresa aggiudicataria, prima dell'inizio dei lavori,
dovra consegnare al coordinatore per la sicurezza in fase di esecuzione, copia del Piano Operativo di
Sicurezza (POS), relativo alle attivita di realizzazione dell'opera acquisite in fase d’appalto. Di conseguenza, il
Coordinatore della Sicurezza integrera il Progetto Sicurezza, dandone riscontro scritto al Committente, al
Direttore dei Lavori ed alle imprese che dovranno operare in cantiere. L'impresa aggiudicataria dovra attestare

la consegna del piano di sicurezza e coordinamento alle altre imprese esecutrici, ai lavoratori autonomi ed ai
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fornitori mediante la compilazione dell'apposito modulo presente in allegato |, consegnando copia dei moduli

opportunamente compilati al coordinatore per I'esecuzione.

Coordinamento delle Imprese e dei lavoratori autono  mi

L'impresa, nel caso in cui faccia ricorso al lavoro di altre imprese esecutrici o lavoratori autonomi,
provvedera al coordinamento delle stesse secondo quanto previsto dal piano di sicurezza e coordinamento.
Nell'ambito di questo coordinamento, sara compito dellimpresa aggiudicataria trasmettere alle imprese
esecutrici e fornitrici la documentazione della sicurezza, incluse tutte le decisioni prese durante le riunioni per
la sicurezza ed i sopralluoghi e le ispezioni in cantiere eseguiti dal coordinatore per I'esecuzione. Le imprese
esecutrici dovranno documentare al coordinatore per l'esecuzione ed al responsabile dell'impresa

aggiudicataria, 'adempimento delle eventuali prescrizioni emanate mediante I'invio di formale comunicazione.

Riunioni di Coordinamento

Riunione preliminare

Preliminarmente all'inizio dei lavori sara effettuata una riunione presieduta dal Coordinatore per la
Sicurezza; a questa riunione parteciperanno obbligatoriamente tutti i responsabili di cantiere delle ditte
esecutrici e tutti i lavoratori autonomi nonché le eventuali ditte fornitrici coinvolte in attivita di cantiere.

Durante la riunione preliminare, il Coordinatore della Sicurezza in fase di esecuzione illustrera le
caratteristiche principali del piano di sicurezza e coordinamento ai soggetti a cui sono stati attribuiti gli incarichi
e le competenze all'interno del cantiere. Nell’ambito della riunione dovranno essere formalmente comunicati i
nominativi dei responsabili in cantiere delle imprese esecutrici dei responsabili/addetti del servizio di
prevenzione e protezione dai rischi (eventuali) delle varie imprese presenti in cantiere e dei rappresentanti dei

lavoratori per la sicurezza (se presenti).

Riunioni periodiche

Periodicamente durante I'esecuzione dei lavori saranno effettuate delle riunioni con modalita simili a
quella preliminare. Durante la riunione in relazione allo stato di avanzamento dei lavori si valuteranno i
problemi inerenti la sicurezza ed il coordinamento delle attivita che si dovranno svolgere in cantiere e le
interferenze tra le attivita lavorative. Al termine dell’incontro sara redatto un verbale da sottoscrivere da parte di
tutti i partecipanti. La cadenza di queste riunioni sara coerente con le esigenze di sicurezza del cantiere. Il
Coordinatore della Sicurezza, anche in relazione allandamento dei lavori, ha facolta di convocare riunioni

straordinarie e/o di variare la frequenza delle riunioni periodiche.

Consultazione

Nel corso di un’apposita riunione, alla presenza dei responsabili di tutte le imprese presenti in cantiere e
dei rappresentanti dei lavoratori per la sicurezza, dovranno essere esaminati e discussi alcuni importanti punti:

a.i rischi connessi all’'esecuzione dei lavori e le corrispondenti misure di sicurezza, da adottare
singolarmente o collettivamente, per far fronte a tali rischi;

b.la discussione del piano di sicurezza e coordinamento di cantiere, integrato con il piano operativo di
sicurezza dell'impresa e delle altre imprese esecutrici e le eventuali osservazioni dei rappresentanti dei

lavoratori per la sicurezza;
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c.gli obblighi e le responsabilita in merito all'applicazione pratica dei provvedimenti di sicurezza da
adottare;

d.la definizione delle modalita per I'espletamento dei compiti dei rappresentanti dei lavoratori per la
sicurezza;

e.l'informazione, la formazione e la sensibilizzazione dei lavoratori riguardo I'uso dei mezzi personali di
protezione;

la programmazione delle riunioni periodiche di sicurezza.
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11. ORGANIZZAZIONE PREVISTA PER SERVIZIO PRONTO SOC CORSO,
ANTINCENDIO ED EVACUAZIONE DEI LAVORATORI

Servizi sanitari e di pronto intervento

In cantiere I'impresa esecutrice dovra provvedere ai presidi sanitari indispensabili per prestare le prime
immediate cure ai lavoratori feriti o colpiti da malore improwviso.

Detto presidio consiste in un pacchetto di medicazione od in una cassetta di pronto soccorso come
stabilito dal DPR 303/56.

Inoltre ogni mezzo di trasporto deve essere dotato di propria cassetta di pronto soccorso.

Pacchetto di medicazione

Tubetto di sapone in polvere n.5 pacchetti da gr.25 di cotone
0 |idrofilo
Bottiglia da gr.250 di alcool n.3 spille di sicurezza
denaturato 1
n.3 fiale da cc.2 di alcool iodato Forbici
all'1% 2
n.2 fiale da cc.2 di ammoniaca Vasetto di cotone emostatico
3
Preparato antiustione Laccio emostatico
4
Rotolo di cerotto adesivo da m.1 x n.5 siringhe monouso
cm.2 5
n.2 bende di garza idrofila da m.5 x n.4 pacchetti da gr.100 di cotone
cm.5 6 | idrofilo
n.1 benda di garza idrofila da m.5 x Istruzioni sul modo di usare i presidi
cm.7 7 suddetti e di prestare i primi soccorsi in
attesa del medico
n.10 buste da 5 compresse di garza
idrofila sterilizzata da cm.10 x cm.10
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Cassetta di pronto soccorso

(D.M. n. 388 del 15 luglio 2003 previsto dal D.Lgs n. 626/1994. G.U. n.27 del 3/2/2004)

n.5 paia di guanti sterili monouso n.1 confezione di cotone idrofilo

Visiera paraschizzi n.2 confezioni di cerotti di varie

1 misure pronti all’'uso

n.1 flacone di soluzione cutanea di n.2 rotoli di cerotto alto cm 2,5
iodopovidone al 10% di iodio da 1 litro 2

n.3 flaconi di soluzione fisiologica Un paio di forbici
(sodio cloruro — 0.9%) da 500 mi 3

n.10 compresse di garza sterile n.3 lacci emostatici
10x10 in buste singole 4

n. 2 compresse di garza sterile n.2 confezioni di ghiaccio pronto uso
18x40 in buste singole 5

n. 2 teli sterili monouso n.2 sacchetti monouso per la

6 raccolta di rifiuti sanitari

n. 2 pinzette da medicazione sterili Termometro
monouso 7

n.l confezione di rete elastica di Apparecchio per la misurazione
misura media 8 della pressione arteriosa

Procedure per la prevenzione e la gestione degliinc  endi

Prevenzione incendi

Sostanze infiammabili

Si dovra realizzare un locale apposito rispondente alle norme di prevenzione incendi per il deposito di
materiali facilmente infiammabili. Il locale sara adeguatamente segnalato con apposito cartello e l'accesso sara
limitato a persone appositamente incaricate.

Nel caso in cui vengano realizzate aree di stoccaggio saranno collocati estintori in numero sufficiente
allo spegnimento di un eventuale incendio dei materiali depositati.

a) Piano di emergenza

Ogni impresa o lavoratore autonomo compilera un mod ulo in cui saranno dichiarati i materiali
facilmente infammabili, le misure di prevenzione, la propria dotazione di estintori e attrezzatura pe  r far
fronte ad un eventuale emergenza.

In caso di allarme tutti i lavoratori saranno radunati in un apposito spazio sicuro, in cui hon si possano
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presentare rischi. Il Capo Cantiere provvedera al controllo della presenza di tutti i lavoratori, verificando le
eventuali assenze.

Il Capo Cantiere, 0 persona da lui appositamente delegata, provvedera inoltre alla chiamata dei Vigili
del Fuoco, fornendo tutte le indicazioni necessarie per la precisazione del tipo di intervento necessario.

Sara cura degli incaricati alla gestione dell'emergenza, debitamente individuati, l'uso degli estintori per
fronteggiare l'incendio o la causa di rischio.

| lavoratori si asterranno dal lavoro sino alla risoluzione completa dell'emergenza, coadiuvando, se del
caso, gli addetti all'emergenza stessa.

b) Mezzi antincendio per il cantiere

Nel cantiere saranno disponibili e opportunamente segnalati:

= estintori a polvere e/o a schiuma per i baraccamenti, attrezzature e macchinari;

= estintori a polvere per depositi e magazzini;

= estintore ad anidride carbonica per apparecchiature elettriche.

| mezzi antincendio saranno mantenuti in efficiente stato di conservazione, saranno controllati da
personale esperto (una volta ogni sei mesi) e avranno istruzioni perfettamente leggibili (vedi allegato “G”
estintori).

Nel deposito in cui saranno conservati sara esposta la segnaletica riportante il pittogramma
dell'estintore. Gli spazi antistanti i mezzi di estinzione dovranno essere sempre sgombri. | mezzi stessi non
dovranno essere rimossi 0 spostati senza adeguata informazione al Capo Cantiere che dovra essere
tempestivamente informato in caso di utilizzo anche parziale delle attrezzature di soccorso.

Dovra essere disponibile un adeguato numero di persone addette alla gestione dell'emergenza che ha
frequentato apposito corso, ai sensi del D. Lgs. 626/94 e s.m.i.. Ai restanti lavoratori sara consegnato un
documento scritto con le indicazioni di massima circa I'uso dell’estintore.

Ogni mezzo di trasporto sara dotato di un piccolo estintore a polvere, da usare in caso di ridotte

emergenze.

Elenco dei principali principi di prevenzione incend i

Per eliminare o ridurre i rischi di incendio & necessario avere le seguenti avvertenze :

= non fumare, saldare , smerigliare o introdurre fiamme libere in luoghi dove esista pericolo di incendio
e di esplosione per presenza di gas , vapori e polveri facilmente infammabili o esplosive ( ad esempio i locali
di ricarica degli accumulatori )

= spegnere il motore dei veicoli e delle installazioni durante il rifornimento di carburante

= non gettare mozziconi di sigaretta all'interno di depositi e di ambienti dove sono presenti materiali o
strutture incendiabili

= evitare I'accumulo di materiali infammabili (ad esempio legna , carta , stracci) in luoghi dove per le
condizioni ambientali o per le lavorazioni svolte esiste pericolo di incendio

= adottare schermi e ripari idonei, durante lavori di saldatura , smerigliatura e molatura in vicinanza di
materiali e strutture incendiabili

= non causare spandimenti effettuando il travaso di liquidi infammabili e se cid0 dovesse accadere
provvedere immediatamente ad asciugarli

= non sottoporre a saldatura recipienti metallici che abbiano contenuto liquidi infiammabili 'operazione

deve essere eseguita soltanto adottando particolari misure ( ad esempio riempiendoli di acqua o di sabbia ) e
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esclusivamente da personale esperto .

= non esporre le bombole di gas combustibile e comburente a forti fonti di calore ed escludere nel modo
piu assoluto I'uso di fiamme per individuare eventuali perdite

= tenere sempre a portata di mano un estintore di tipo adeguato alle sostanze eventualmente
infiammabili

= mantenere sgombre da ostacoli le vie di accesso ai presidi antincendio e le uscite di sicurezza

Regole di comportamento in caso di incendio

Per incendi di modesta entita :

= intervenire tempestivamente con gli estintori di tipo adeguato alle sostanze che hanno preso fuoco
= a fuoco estinto controllare accuratamente I'avvenuto spegnimento totale delle braci

= arieggiare i locali prima di permettere I'accesso delle persone

Per incendi di vaste proporzioni :

= dare il piu celermente possibile I'allarme e fare allontanare tutte le persone accertandosi che tutte
siano state avvertite

= intervenire sui comandi di spegnimento degli impianti di ventilazione e condizionamento

= accertarsi che nessuno stia usando l'ascensore e intervenire sullinterruttore di alimentazione dei
motori mettendolo fuori servizio

= interrompere I'alimentazione elettrica e del gas nella zona interessata dall’incendio

= richiedere l'intervento dei Vigili del Fuoco e delle squadre aziendali antincendio

= azionare gli eventuali impianti fissi di spegnimento

= allontanare dalla zona di incendio i materiali infiammabili

Regole fondamentali per I'uso degli estintori

Per un efficace intervento di spegnimento con estintori portatili , dopo avere scelto i tipo piu idoneo a
disposizione e averlo attivato secondo le istruzioni d'uso , occorre :

= agire con progressione iniziando lo spegnimento del focolaio piu vicino sino a raggiungere i principale
dirigendo il getto alla base delle fiamme e avvicinandosi il pitl possibile senza pericoli per la persona

= erogare il getto con precisione evitando gli sprechi

= non erogare il getto controvento né contro le persone

= non erogare sostanze conduttrici della corrente elettrica ( ad esempio acqua e schiuma) su impianti e

apparecchiature in tensione

Avvistamento di un principio d’incendio

A fronte di eventuali incendi chiunque avverta indizi di fuoco deve telefonare alla caserma VV.FF ed a quella
dei Carabinieri delle piu vicine stazioni o direttamente al 112, e avvisare il servizio di pronto intervento interno alla
caserma.

Deve specificare chiaramente :
= i| proprio nome e le proprie mansioni
= |a natura dell'incendio ( qualita e tipo del materiale incendiato )
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= 'esatta ubicazione dell'incendio in modo da dare gli elementi necessari per giudicare se occorra o
meno l'intervento dei VV.F.

= Inoltre dovra facilitare il transito dei mezzi antincendio esterni e dei mezzi di Pronto Soccorso
impedendo I'accesso al cantiere a persone estranee

| depositi di materiale e sostanze infiammabili quali gasolio e simili e comunque rientranti per tipo e
quantita fra i depositi soggetti a vigilanza da parte dei vigili del fuoco saranno consentiti solo previo rilascio di

corrispondente autorizzazione dei vigili stessi ai quali andra inoltrata specifica domanda.

Gestione del’emergenza

Gli addetti allemergenza devono essere adeguatamente formati ed addestrati per assolvere l'incarico a
loro assegnato.

Nel caso di infortunio grave si deve far ricorso alle strutture ospedaliere, per tanto in cantiere deve
esservi sempre a disposizione un mezzo di trasporto.

Per infortuni di modesta gravita in cantiere si deve disporre dei prescritti presidi farmaceutici il cui
utilizzo deve essere riservato al lavoratore designato a tale compito, salvo casi particolari.

Presso I'ufficio di cantiere devono essere messi in evidenza i numeri telefonici che si riferiscono ai

presidi sanitari ed emergenza piu vicini.

Procedure di evacuazione dal cantiere

Le imprese devono precisare limitatamente alle loro lavorazioni e zone di intervento, le procedure che

adotteranno in caso di pericolo grave ed immediato.
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Telefoni ed Indirizzi Utili
PUBBLICA SICUREZZA
Soccorso pubblico di emergenza tel. 113
Carabinieri tel. 112
Polizia tel. 113
Vigili del fuoco tel. 115
Vigili Urbani tel. 011 9407008
Pronto soccorso tel. 118
ASL competente per territorio tel. 011.5661566
ISPESL competente per territorio tel. 011.502727
SERVIZIO GUASTI
Guasti luce AEM tel. 800910101
Guasti luce ENEL tel. 011.2444444/16441

Guasti gas
Guasti acqua

Guasti telefono

PRONTO SOCCORSO
C.T.O

Ospedale Giovanni Bosco
Ospedale Maria Vittoria
Ospedale Martini
Ospedale Mauriziano
Ospedale Molinette
Ospedale S. Luigi
Ospedale Maria Adelaide

AMBULANZE
Croce Rossa
Croce Verde

Croce Bianca

Centro Antiveleni

tel.

tel.

tel.
tel.

tel.

tel.

tel. 800803020
tel. 800239111
tel. 182

tel. 011.6933607

011.2402338

tel. 011.4393317

011.7095233

tel. 011.5080370

011.6335248
011.9026229
011.6933111

tel. 011.2445411
tel. 011.5621606
tel. 011.3177127

011 6637637
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12. DURATA DELLE LAVORAZIONI / DURATA DELLE FASI E DELLE

SOTTOFASI / ENTITA’ DEL CANTIERE IN UOMINI-GIORNO - CRONOPROGRAMMA

Importo dei Lavori Lotto 5:  384.507,00 Euro (compresi oneri contrattuali della sicurezza)
Di cui:
- Euro 16.461,00 per oneri della sicurezza contrattual i conseguenti alladozione di provvedimenti e

misure di sicurezza specificamente previste nel P.S.C.

Numero max persone operanti in cantiere 6

Numero medio persone operanti in cantiere 5

Data inizio lavori:

Data fine lavori (presunta):

Durata in giorni (presunta): 365 giorni naturali consecutivi
Giorni effettivi di lavoro: 220

Entita presunta del lavoro: 1100 uomini giorno (= 220 giorni x 5 uomini di presenza media al giorno)

13. PREZZ| DELLA SICUREZZA

lo in elenco unita dijprezzo

Artico
INDICAZIONE DELLE PRESTAZIONI

misura unitario

Elenco oneri della sicurezza aggiuntivi

S.01.04.02 |pavimento in lastre di legno truciolare idrofugo con piano di calpestio in guaina

Monoblocco prefabbricato con pannelli di tamponatura strutturali. Tetto
in lamiera grecata zincata, soffitto in doghe preverniciate con uno strato di lana
di roccia, pareti in pannelli sandwich da 50 mm, con due lamiere d'acciaio

zincate epreverniciate coibentate con poliuretano espanso autoestinguente,

di PVC pesante, serramenti in alluminio anodizzato con barre di protezione
esterne, impianto elettrico canalizzato rispondente alla legge 46/90, interruttore
generale magnetotermico differenziale, tubazioni e scatole in materiale

termoplastico autoestinguente.

1

S.01.04.02.0 |portoncino esterno semivetrato; costo di utilizzo della soluzione per un mese

Soluzione per mense, spogliatoi, guardiole, ... con una finestra e

(esclusi gli arredi),

dimensioni 4500 x 2400 mm con altezza pari a 2700 mm. - [mesi:
12]*(par.ug. = 1,00*12) cad/30gg  [49,58

2

S.01.04.02.0 |prefabbricato con pannelli di tamponatura strutturali, compreso allacciamento

Trasporto in cantiere, posizionamento e rimozione di monoblocco

alle reti di servizi cad 246,87
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S.01.04.03

Monoblocco prefabbricato per bagni costituito da struttura in acciaio
zincato a caldo e pannelli di tamponatura. Pareti in pannelli sandwich da 50
mm, con due lamiere d'acciaio zincate e preverniciate da 5/10 con poliuretano
espansoautoestinguente, pavimenti in lastre di legno trucciolare idrofugo con
piano di calpestio in piastrelle di ceramica, serramenti in alluminio anodizzato
con barre di protezione esterne, impianto elettrico canalizzato rispondente alla|
legge 46/90, interruttore generale magnetotermico differenziale, tubazioni e
scatole in materiale termoplastico autoestinguente; costo di utilizzo della

soluzione per un mese.

Soluzione composta da due vasi alla turca completi di cassetta di
scarico (in cabine separate con finestrino a vasistas) e un lavabo con
rubinetterie in acciaio per acqua fredda, un finestrino a vasistas e un portoncino
semivetrato, dimensioni 3150 x 2400 mm con altezza pari a 2400 mm. -[mesi:
12]*(par.ug.= 1*12)

cad/30gg

106,39

trasporto in cantiere, posizionamento e rimozione di monoblocco

prefabbricato per bagni, compreso allacciamenti alle reti di servizi.

cad

246,87

N.P.Q

Nolo di pannelli di rete in ferro zincato, tipo “Orsogrill”, per formazione
di recinzione di cantiere , posati su apposito basamento, compreso ogni onere
per il trasporto, il carico e lo scarico, il posizionamento, la movimentazione, il
deposito in cantiere e la rimozione finale con trasporto nel deposito dell'impresa
(per ogni giorno di cantiere).

mi/g

0,1

S.02.04

Attrezzature per segnalazioni luminose

S.02.04.01

Sistema di segnalazione luminosa mobile costituita da una coppia di
semafori, dotati di carrelli per lo spostamento, completi di lanterne (3 luci 1 via)
di diametro 200 /300 mm e relative centrali elettroniche funzionanti a batteria|
collocate in contenitori stagni posizionati alla base dei semafori (compresa nella|

\valutazione); valutazione riferita al sistema completo (coppia di semaforo).

costo di utilizzo del sistema per un mese. -

cad/30gg

230

posizionamento in opera e successiva rimozione

cad

33,05

S.02.04.03

Dispositivo luminoso ad integrazione delle segnalazioni ordinarie dei
cantieri stradali nelle ore notturne o in caso di scarsa visibilita, di colore giallo
lampeggiante o rosso a luce fissa, con lente in polistirolo antiurto, diametro 200
mm, ruotabile a 360° rispetto alla base, funzioname nto a batteria (comprese

nella valutazione) fotosensore (disattivabile) per il solo funzionamento notturno

dispositivo con lampada alogena, costo utilizzo per un mese.

cad/30gg

6,92

montaggio in opera, su pali o barriere, .. (non incluse nel prezzo), e

successiva rimozione.

cad

5,11

S.02.03.01

Paletto zincato con sistema antirotazione per il sostegno della
segnaletica stradale (cartelli singoli o composti, tabelle, pannelli, delimitazioni

modulari); costo di utilizzo del palo per un mese.

S.02.03.01.0
1

Diametro del palo pari a 48 mm.

a

altezza 2 m. -

cad/30gg

20,14

S.02.06

Segnalazioni effettuate da movieri
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Segnalazione di lavoro effettuate da movieri con bandierine o palette
segnaletiche, incluse nel prezzo, con valutazione oraria per tempo di effettivo
S.02.06.01 [servizio. h 26,80
S.02.02 Segnaletica per cantieri stradali
Segnaletica orizzontale temporanea, di colore giallo, per Ia
delimitazione di cantieri e zone di lavoro, a norma dell'art. 35 del Regolamento
S.02.02.04 [(di attuazione del Codice della Strada.
Segnaletica orizzontale di nuovo impianto costituita da strisce
longitudinali o trasversali rette o curve, eseguita con vernice rifrangente del tipo
premiscelato di qualsiasi colore, compreso ogni onere per nolo di attrezzature,
forniture materiali tracciamento compresa altresi la pulizia dalle zone di
S.02.02.04.0 |impianto e l'installazione ed il mantenimento della segnaletica di cantiere
1 regolamentare.
a per strisce continue da centimetri 12 m 0,3
f per strisce continue da centimetri 25 di larghezza m 0,42
Rimozione meccanica di segnaletica orizzontale temporanea mediante
S.02.02.04.0 |attrezzature abrasive su qualsiasi tipo di pavimentazione compiuta a regola
3 d'arte, al termine dei lavori, senza lasciare residui permanenti.
a strisce longitudinali rette o curve da 12 cm m 1,32
d strisce longitudinali rette o curve da 25 cm m 2,22
S.04.01 Puntellature in legname
Opere provvisionali in travi e tavolame di abete per puntellature di
strutture integrazioni delle opere provvisionali metalliche e quanto altro
necessario alle necessita del mantenimento della sicurezza in cantiere,
S.04.01 compreso approvvigionamento, montaggio,
smontaggio e ritiro del materiale a fine lavori. m3 179,73
Recinzione realizzata con rete in polietilene alta densita, peso 240
g/m2, resistente ai raggi ultravioletti, indeformabile colore arancio, sostenuta da|
S.01.06.3 appositi paletti di sostegno in ferro zincato fissati nel terreno a distanza di 1 m.
d altezza 2 m, costo di utilizzo dei materiali per tutta la durata dei lavori  |m 1,38
allestimento in opera e successiva rimozione per ogni metro di
e recinzione realizzata m 4,13
Nolo di ponteggio tubolare esterno eseguito con tubo-giunto, compreso
trasporto, montaggio, smontaggio e piano di lavoro realizzato con tavoloni dello
01.P25.A60.0[spessore di cm 5 con relativo sotto piano; (la misurazione viene effettuata in
05 proiezione verticale) per i primi 30 giorni mq 8,32
01.P25.A60.0
Per ogni mese oltre al primo
10 mq 1,49
Nolo di ponteggio tubolare per opere di consolidamento di movimenti
franosi idoneo a sopportareil peso e le spinte dei macchinari in azione,
occorrenti sia per le esecuzioni delle perforazioni sia l'iniezione cementizia,
compresi i tavolati di orizzontamento e tutte le protezionipreviste dalle norme
vigenti in materia; compreso il noleggio dei materiali, la mano d'opera]
occorrente per il montaggio, lo smontaggio, losfrido, ecc.; anche per durate
01.P25.A95 |superiori a 30 giorni; misurato in proiezione verticale
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01.P25.A95.0
05

Con profondita' di m 2.00

mq

17,60

N.P. E

Nolo di coni segnaletici in materiale plastico per cantieri stradali

compreso il trasporto, il carico e lo scarico, il posizionamento, Ila|

movimentazione, il deposito in cantiere e la rimozione finale con trasporto nel
deposito dell'impresa, ovvero I'eventuale smaltimento in discarica autorizzata,
compreso ogni onere per lo smaltimento dei materiali non recuperabili (per ogni

giorno di cantiere).

cad/g

0,04

N.P. C

Nolo di barriere stradali in materiale plastico (100x45x70), tipo New
Jersey, da riempire con acqua compreso il trasporto, il carico e lo scarico, il
posizionamento, la movimentazione, il deposito in cantiere e la rimozione finale
con trasporto nel deposito dellimpresa, ovvero I'eventuale smaltimento in
discarica autorizzata, compreso ogni onere per lo smaltimento dei materiali non

recuperabili (per ogni giorno di cantiere).

mi/g

0,23

N.P. A

Nolo di lanterne omologate, a luce rossa o gialla, per segnale
d’'ingombro alimentate con accumulatore, compreso I'occorrente per il
funzionamento e compreso il trasporto, il carico e lo scarico, il posizionamento,
la movimentazione, il deposito in cantiere e la rimozione finale con trasporto nel
deposito dell'impresa, ovvero I'eventuale smaltimento in discarica autorizzata,
compreso ogni onere per lo smaltimento dei materiali non recuperabili (per ogni

giorno di cantiere).

cad/g

0,25

N.P. L

Nolo di passerella per attraversamento carraio, realizzata con struttura
metallica e pedane in lamiera antiscivolo, comprensiva di raccordi e quant'altro
necessario per I'assemblaggio, compreso il trasporto, il carico e lo scarico , il
posizionamento, la messa in quota, la movimentazione, il deposito in cantiere e
la rimozione finale con trasporto nel deposito dell'impresa (per ogni giorno di

cantiere).

cad/g

2,18

N.P. M

Nolo di

trasversalmente al marciapiede) realizzata con parapetti e mancorrenti,

passerella per attraversamento pedonale (da posare
compreso ogni onere per il trasporto, il carico e lo scarico , il posizionamento, la|
messa in quota, la movimentazione, il deposito in cantiere e la rimozione finale
con trasporto nel deposito dellimpresa ovvero l'eventuale smaltimento in
discarica autorizzata, compreso ogni onere per lo smantellamento dei materiali

non recuperabili (per ogni giorno di cantiere).

cad/g

N.P. N

Nolo di passerella per attraversamento pedonale della larghezza di 120
cm (da posare longitudinalmente sul marciapiede, ovvero in sostituzione dello
stesso), formata da pedane in legno o in metallo, compreso ogni onere per |l
trasporto, il carico e lo scarico, il posizionamento, la messa in quota al fine di
realizzare una superficie continua e complanare a circa 15 cm dalla soglia, Ia
movimentazione, il deposito in cantiere e la rimozione finale con trasporto nel
deposito dell'impresa, ovvero I'eventuale smaltimento in discarica autorizzata,
compreso ogni onere per lo smantellamento dei materiali non recuperabili (per

ogni ml di marciapiede).

mi/g

0,63

N.P. R

Riunioni di coordinamento da tenersi presso il cantiere

25,62

N.P. U

Nolo autobotte per annaffiatura strada

43,9

N.P. X

Cassetta pronto soccorso

cad

77,47
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N.P.Y Impianto di terra del cantiere cad 151,01
N.P. Z Smontaggio e montaggio recinzione per ogni fase di lavorazione (per|

circa 200 m lineari in media cadauno) cad 200
01.A01.B95.0 Formazione rilevato con materiale lapideo
10 mc 15,80
01.P25.A60.0 Nolo di ponteggio tubolare esterno eseguito con tubo-giunto, compreso
05 trasporto, montaggio, smontaggio e piano di lavoro realizzato con tavoloni dello

spessore dicm 5 con ... mq 8,32
01.P25.A60.0 Per ogni mese oltre al primo
10 mq 1,49
01.P25.A95.0 Nolo di ponteggio
05 mq 17,60

14. DOCUMENTAZIONE

Certificati Imprese

A scopo preventivo e per le esigenze normative le imprese che operano in cantiere dovranno mettere a
disposizione del committente e custodire presso gli uffici di cantiere la seguente documentazione:

-copia iscrizione alla C.C.I.LA.A;;

-certificati regolarita contributiva INPS;

-certificati iscrizione Cassa Edile;

-copia del registro infortuni;

-copia del libro matricola dei dipendenti;

-piano di sicurezza corredato dagli eventuali aggiornamenti.

Inoltre, dovra essere conservata negli uffici del cantiere anche la seguente documentazione:

-libretti di omologazione degli apparecchi di sollevamento ad azione non manuale di portata superiore a
200 kg.;

-copia di denuncia di installazione per gli apparecchi di sollevamento non manuali di portata superiore a
200 kg.;

-verifica trimestrale delle funi e delle catene riportata sul libretto di omologazione degli apparecchi di
sollevamento;

-verifica annuale degli apparecchi di sollevamento non manuali di portata superiore a 200 kg.;

-dichiarazione di stabilita degli impianti di betonaggio;

-copia di autorizzazione ministeriale e relazione tecnica per i ponteggi metallici fissi;

-disegno esecutivo del ponteggio firmato dal responsabile di cantiere per ponteggi montati secondo
schemi tipo;

-progetto del ponteggio ad opera di ingegnere o architetto abilitato per ponteggi difformi da schemi tipo
0 per altezze superiori a 20 m;

-dichiarazione di conformita Legge 46/90 per impianto elettrico di cantiere;
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-segnalazione all'esercente I'energia elettrica per lavori effettuati a meno di 5 metri dalle linee elettriche

stesse;

-scheda di denuncia (Modello A) degli impianti di protezione inoltrata alllISPELS competente per
territorio;

-scheda di denuncia (Modello B) degli impianti di messa a terra inoltrata alllISPELS competente per
territorio;

Certificati Lavoratori

A scopo preventivo e per le esigenze normative va tenuta presso gli uffici del cantiere la seguente
documentazione:

-registro delle visite mediche periodiche;

-certificati di idoneita per lavoratori minorenni;

-tesserini di vaccinazione antitetanica.

15. QUADRO NORMATIVO

L’'impresa esecutrice € tenuta al rispetto del piano di sicurezza e delle vigenti disposizioni di legge in

materia di sicurezza:

16. SEGNALETICA

Scopo della segnaletica di sicurezza & quello di attirare in modo rapido l'attenzione su oggetti,
macchine, situazioni, e comportamenti che possono provocare rischi, fornendo in maniera facilmente
comprensibile le informazioni, le indicazioni, i divieti, le prescrizioni necessarie.

La segnaletica di sicurezza non sostituisce le misure di protezione necessarie ma puo integrarle o
completarle.

a Cartelli di avvertimento

Segnalano un pericolo, sono di forma triangolare, fondo giallo, bordo nero e simbolo nero. Possono
essere completati con segnale ausiliario, ossia con scritte che chiariscano I'esatto significato del messaggio.

a Cartelli di divieto

Trasmettono un messaggio che vieta determinati atti, comportamenti o azioni che possano essere
rischiosi.

Il segnale & di forma rotonda, pittogramma nero su fondo bianco con bordo e banda rossi.

Possono essere completati con segnale ausiliario, ossia con scritte che chiariscono significato del
messaggio.

a Cartelli di prescrizione

Prescrivono i comportamenti, 'uso di DPI (dispositivi di protezione individuale), I'abbigliamento e le
modalita finalizzate alla sicurezza, sono di colore azzurro di forma rotonda con simbolo bianco.

Possono essere completati con segnale ausiliario, ossia con scritte che chiariscano I'esatto significato
del messaggio.

a Cartelli di salvataggio

Di forma quadrata o rettangolare, fondo verde e simbolo bianco, trasmettono un’indicazione relativa ad
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uscite di sicurezza e vie di evacuazione.

a Cartelli per attrezzature anticendio

Di forma quadrata o rettangolare, fondo rosso e simbolo bianco, trasmettono un’indicazione relativa alla
posizione dei dispositivi antincendio.

a Dislocazione dei cartelli

Per studiare la pit conveniente posizione nella quale esporre i cartelli, si deve sempre tenere presente
la finalita del messaggio che si vuole trasmettere, pertanto i vari cartelli non devono essere su di un unico
conglobati su di un unico cartelloni ma posti dove occorra.

Oltre a quelli indicati nell’elaborato grafico allegato si devono esporre specifici cartelli:

= sulle varie macchine (sega circolare, betoniera, mola, ecc.) riportanti le rispettive norme di sicurezza
per l'uso;

= presso i luoghi di lavoro con gli apparecchi di sollevamento, riportanti le norme di sicurezza per gli
imbracatori ed il codice dei segnali per le manovre;

= nei pressi dello spogliatoio o del refettorio o della mensa con I'estratto delle principali norme di legge;

= sulle macchine di scavo, di movimento terra e sulle autogru con l'indicazione di divieto di passare e
sostare nel raggio di azione dell'apparecchio.

= Nella planimetria di cantiere allegata € esplicitata la dotazione minima di segnali da predisporre.
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SCHEDA VALUTAZIONE DEI RISCHI [
n° 1
Installazione nel cantiere di presidi igienico sanitari
Probabilita | Magnitudo Rischio Livello di
VALUTAZIONE RISCHI RILEVATI P] [E] [PXE] attenzione
Caduta dall'alto 2 3 6
Caduta di materiale dall'alto o a livello 2 4 8
Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni 3 3 9 medio
Colpi, tagli, punture, abrasioni 3 3 9 medio
Disturbi alla vista 3 3 9 medio
Elettrocuzione 1 4 4
Getti 0 schizzi 3 3 9 medio
Inalazioni polveri, fibre, gas, vapori 3 2 6
Incendi o esplosioni 2 4 8
Investimento o ribaltamento 2 4 8
Rumore dBA < 80 4 1 4
Rumore dBA 80/85 3 2 6
Scivolamenti e cadute 3 3 9 medio
Ustioni 3 3 9 medio
Legenda
Probabilita Entita del danno
P=1 Bassissima [E =1 Lieve
P=2 Bassa E=2 Serio
P=3 Media E=3 Grave
P=4 Alta E=4 Gravissimo

Ad ogni entita del danno e ad ogni probabilitd &€ associato un numero intero da 1 a 4 proporzionalmente all'entita del
danno e alla probabilita.

schede di valutazione dei rischi 01



Interventi urgenti su scarpate e sedimi collinari CITTA' DI TORINO PSC Allegato A
DIVISIONE INFRASTRUTTURALE E MOBILITA'
PONTI E VIE D'ACQUA

SCHEDA VALUTAZIONE DEI RISCHI |

n° 2
Realizzazione dell'impianto di messa a terra del cantiere
Probabilita | Magnitudo Rischio Livello di
VALUTAZIONE RISCHI RILEVATI P] [E] [PXE] attenzione

Caduta dall'alto 2 3 6
Caduta di materiale dall'alto o a livello 3 2 6
Colpi, tagli, punture, abrasioni 3 3 9 medio
Elettrocuzione 1 4 4
Rumore dBA < 80 4 1 4
Legenda

Probabilita Entita del danno
P=1 Bassissima [E =1 Lieve
P=2 Bassa E=2 Serio
P=3 Media E=3 Grave
P=4 Alta E=4 Gravissimo

Ad ogni entita del danno e ad ogni probabilita € associato un numero intero da 1 a 4 proporzionalmente all'entita del
danno e alla probabilita.
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Interventi urgenti su scarpate e sedimi collinari CITTA' DI TORINO PSC Allegato A
DIVISIONE INFRASTRUTTURALE E MOBILITA'
PONTI E VIE D'ACQUA

SCHEDA VALUTAZIONE DEI RISCHI [
n° 3

Realizzazione dell'impianto di protezione da scariche atmosferiche del cantiere

Probabilita | Magnitudo Rischio Livello di
VALUTAZIONE RISCHI RILEVATI Pl [E] [PXE] attenzione

Caduta dall'alto 2 3 6
Caduta di materiale dall'alto o a livello 2 3 6
Colpi, tagli, punture, abrasioni 3 3 9 medio
Elettrocuzione 2 4 8
Rumore dBA < 80 4 1 4
Legenda

Probabilita Entita del danno
P=1 Bassissima [E =1 Lieve
P=2 Bassa E=2 Serio
P=3 Media E=3 Grave
P=4 Alta E=4 Gravissimo

Ad ogni entita del danno e ad ogni probabilita € associato un numero intero da 1 a 4 proporzionalmente all'entita del
danno e alla probabilita.
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Interventi urgenti su scarpate e sedimi collinari CITTA' DI TORINO PSC Allegato A
DIVISIONE INFRASTRUTTURALE E MOBILITA'
PONTI E VIE D'ACQUA

SCHEDA VALUTAZIONE DEI RISCHI |

n° 4
Realizzazione dell'impianto elettrico del cantiere
Probabilita | Magnitudo Rischio Livello di
VALUTAZIONE RISCHI RILEVATI P] [E] [PXE] attenzione

Caduta dall'alto
Caduta di materiale dall'alto o a livello

Awlwlroln
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Colpi, tagli, punture, abrasioni medio
Elettrocuzione alto
Rumore dBA < 80
Legenda
Probabilita Entita del danno
P=1 Bassissima [E =1 Lieve
P=2 Bassa E=2 Serio
P=3 Media E=3 Grave
P=4 Alta E=4 Gravissimo

Ad ogni entita del danno e ad ogni probabilitd &€ associato un numero intero da 1 a 4 proporzionalmente all'entita del
danno e alla probabilita.
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Interventi urgenti su scarpate e sedimi collinari

CITTA' DI TORINO

DIVISIONE INFRASTRUTTURALE E MOBILITA'

SCHEDA VALUTAZIONE DEI RISCHI

n° 5

PONTI E VIE D'ACQUA

PSC Allegato A

Realizzazione dell'impianto idrico del cantiere
Probabilita | Magnitudo Rischio Livello di
VALUTAZIONE RISCHI RILEVATI P] [E] [PXE] attenzione
Caduta dall'alto 3 2 6
Caduta di materiale dall'alto o a livello 3 2 6
Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni 3 3 9 medio
Colpi, tagli, punture, abrasioni 3 3 9 medio
Elettrocuzione 2 4 8
Inalazioni polveri, fibre, gas, vapori 3 2 6
Incendi o esplosioni 2 4 8
Rumore dBA < 80 4 1 4
Ustioni 3 3 9 medio
Legenda
Probabilita Entita del danno
P=1 Bassissima [E =1 Lieve
P=2 Bassa E=2 Serio
P=3 Media E=3 Grave
P=4 Alta E=4 Gravissimo

Ad ogni entita del danno e ad ogni probabilita € associato un numero intero da 1 a 4 proporzionalmente all'entita del

danno e alla probabilita.
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Interventi urgenti su scarpate e sedimi collinari

CITTA' DI TORINO

DIVISIONE INFRASTRUTTURALE E MOBILITA'

PONTI E VIE D'ACQUA

PSC Allegato A

SCHEDA VALUTAZIONE DEI RISCHI
n° 6
Realizzazione della viabilita del cantiere
Probabilita | Magnitudo Rischio Livello di
VALUTAZIONE RISCHI RILEVATI P] [E] [PXE] attenzione
Caduta dall'alto 2 4 8
Caduta di materiale dall'alto o a livello 2 3 6
Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni 3 3 9 medio
Colpi, tagli, punture, abrasioni 3 3 9 medio
Elettrocuzione 2 4 8
Getti 0 schizzi 3 3 9 medio
Inalazioni polveri, fibre, gas, vapori 3 2 6
Incendi 0 esplosioni 2 4 8
Investimento o ribaltamento 3 4 12 alto
Rumore dBA 80/85 3 2 6
Rumore dBA 85/90 2 3 6
Scivolamenti e cadute 3 3 9 medio
Scoppio 2 4 8
Ustioni 3 2 6
Vibrazioni 3 2 6
Legenda
Probabilita Entita del danno
P=1 Bassissima [E =1 Lieve
P=2 Bassa E=2 Serio
P=3 Media E=3 Grave
P=4 Alta E=4 Gravissimo

Ad ogni entita del danno e ad ogni probabilita € associato un numero intero da 1 a 4 proporzionalmente all'entita del

danno e alla probabilita.
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Interventi urgenti su scarpate e sedimi collinari CITTA' DI TORINO PSC Allegato A
DIVISIONE INFRASTRUTTURALE E MOBILITA'
PONTI E VIE D'ACQUA

SCHEDA VALUTAZIONE DEI RISCHI [
n° 7
Rimozione vegetazione interferente con aree di intervento
Probabilita | Magnitudo Rischio Livello di
VALUTAZIONE RISCHI RILEVATI P] [E] [PXE] attenzione
Caduta dall'alto 3 2 6
Caduta di materiale dall'alto o a livello 3 3 9 medio
Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni 3 3 9 medio
Colpi, tagli, punture, abrasioni 3 3 9 medio
Elettrocuzione 2 4 8
Getti 0 schizzi 3 2 6
Inalazioni polveri, fibre, gas, vapori 3 2 6
Incendi 0 esplosioni 2 4 8
Investimento o ribaltamento 2 4 8
Movimentazione manuale dei carichi 3 3 9 medio
Rumore dBA 80/85 3 2 6
Rumore dBA 85/90 2 3 6
Scivolamenti e cadute 3 2 6
Ustioni 2 3 6
Vibrazioni 3 3 9 medio
Legenda
Probabilita Entita del danno
P=1 Bassissima [E =1 Lieve
P=2 Bassa E=2 Serio
P=3 Media E=3 Grave
P=4 Alta E=4 Gravissimo

Ad ogni entita del danno e ad ogni probabilita € associato un numero intero da 1 a 4 proporzionalmente
all'entita del danno e alla probabilita.
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Interventi urgenti su scarpate e sedimi collinari

CITTA' DI TORINO
DIVISIONE INFRASTRUTTURALE E MOBILITA'
PONTI E VIE D'ACQUA

PSC Allegato A

SCHEDA VALUTAZIONE DEI RISCHI [
n° 8
Rimozione di guard-rails
Probabilita | Magnitudo Rischio Livello di
VALUTAZIONE RISCHI RILEVATI P] [E] [PXE] attenzione
Caduta dall'alto 3 3 9 medio
Caduta di materiale dall'alto o a livello 3 4 12 alto
Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni 3 3 9 medio
Colpi, tagli, punture, abrasioni 3 3 9 medio
Disturbi alla vista 3 3 9 medio
Elettrocuzione 2 4 8
Getti 0 schizzi 3 3 9 medio
Inalazioni polveri, fibre, gas, vapori 3 2 6
Incendi o esplosioni 2 4 8
Investimento o ribaltamento 2 4 8
Rumore dBA < 80 3 1 3
Rumore dBA 80/85 3 2 6
Scivolamenti e cadute 3 3 9 medio
Ustioni 3 2 6
Legenda
Probabilita Entita del danno
P=1 Bassissima [E =1 Lieve
P=2 Bassa E=2 Serio
P=3 Media E=3 Grave
P=4 Alta E=4 Gravissimo

Ad ogni entita del danno e ad ogni probabilitd &€ associato un numero intero da 1 a 4 proporzionalmente

all'entita del danno e alla probabilita.
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Interventi urgenti su scarpate e sedimi collinari

CITTA' DI TORINO

DIVISIONE INFRASTRUTTURALE E MOBILITA'

SCHEDA VALUTAZIONE DEI RISCHI [
n° 9

PONTI E VIE D'ACQUA

PSC Allegato A

Perforazione
Probabilita | Magnitudo Rischio Livello di
VALUTAZIONE RISCHI RILEVATI P] [E] [PXE] attenzione
Caduta dall'alto 3 3 9 medio
Caduta di materiale dall'alto o a livello 3 4 12 alto
Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni 3 4 12 alto
Colpi, tagli, punture, abrasioni 3 4 12 alto
Elettrocuzione 2 4 8
Getti 0 schizzi 3 3 9 medio
Inalazioni polveri, fibre, gas, vapori 3 3 9 medio
Incendi 0 esplosioni 3 4 12 alto
Investimento o ribaltamento 2 4 8
Movimentazione manuale dei carichi 3 3 9 medio
Rumore dBA < 80 4 1 4
Rumore dBA 85/90 2 3 6
Rumore dBA >90 2 4 8
Scivolamenti e cadute 3 3 9 medio
Vibrazioni 3 3 9 medio
Legenda
Probabilita Entita del danno
P=1 Bassissima [E =1 Lieve
P=2 Bassa E=2 Serio
P=3 Media E=3 Grave
P=4 Alta E=4 Gravissimo

Ad ogni entita del danno e ad ogni probabilita € associato un numero intero da 1 a 4 proporzionalmente all'entita del
danno e alla probabilita.
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Interventi urgenti su scarpate e sedimi collinari

CITTA' DI TORINO

DIVISIONE INFRASTRUTTURALE E MOBILITA'

SCHEDA VALUTAZIONE DEI RISCHI |
n° 10

PONTI E VIE D'ACQUA

PSC Allegato A

Esecuzione dei micropali
Probabilita | Magnitudo Rischio Livello di
VALUTAZIONE RISCHI RILEVATI P] [E] [PXE] attenzione
Caduta dall'alto 3 3 9 medio
Caduta di materiale dall'alto o a livello 3 4 12 alto
Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni 3 4 12 alto
Colpi, tagli, punture, abrasioni 3 4 12 alto
Elettrocuzione 2 4 8
Getti 0 schizzi 3 3 9 medio
Inalazioni polveri, fibre, gas, vapori 3 2 6
Incendi 0 esplosioni 2 4 8
Investimento o ribaltamento 2 4 8
Movimentazione manuale dei carichi 3 3 9 medio
Rumore dBA 80/85 4 1 4
Rumore dBA 85/90 3 2 6
Scivolamenti e cadute 3 3 9 medio
Scoppio 2 4 8
Vibrazioni 3 2 6
Legenda
Probabilita Entita del danno
P=1 Bassissima [E =1 Lieve
P=2 Bassa E=2 Serio
P=3 Media E=3 Grave
P=4 Alta E=4 Gravissimo

Ad ogni entita del danno e ad ogni probabilita € associato un numero intero da 1 a 4 proporzionalmente all'entita del

danno e alla probabilita.
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Interventi urgenti su scarpate e sedimi collinari CITTA' DI TORINO PSC Allegato A
DIVISIONE INFRASTRUTTURALE E MOBILITA'
PONTI E VIE D'ACQUA

SCHEDA VALUTAZIONE DEI RISCHI [
n° 11
Scavi a sezione ristretta
Probabilita | Magnitudo Rischio Livello di
VALUTAZIONE RISCHI RILEVATI P] [E] [PXE] attenzione
Caduta dall'alto 3 3 9 medio
Caduta di materiale dall'alto o a livello 3 3 9 medio
Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni 3 4 12 alto
Colpi, tagli, punture, abrasioni 3 3 9 medio
Elettrocuzione 1 4 4
Getti 0 schizzi 3 3 9 medio
Inalazioni polveri, fibre, gas, vapori 3 3 9 medio
Incendi 0 esplosioni 3 4 12 alto
Investimento o ribaltamento 3 4 12 alto
Rumore dBA 80/85 3 2 6
Rumore dBA 85/90 2 3 6
Rumore dBA >90 2 4 8
Scivolamenti e cadute 3 3 9 medio
Scoppio 2 4 8
Seppellimenti e sprofondamenti 3 4 12 alto
Vibrazioni 3 3 9 medio
Legenda
Probabilita Entita del danno
P=1 Bassissima [E =1 Lieve
P=2 Bassa E=2 Serio
P=3 Media E=3 Grave
P=4 Alta E=4 Gravissimo

Ad ogni entita del danno e ad ogni probabilitd &€ associato un numero intero da 1 a 4 proporzionalmente all'entita del
danno e alla probabilita.
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Interventi urgenti su scarpate e sedimi collinari

CITTA' DI TORINO

DIVISIONE INFRASTRUTTURALE E MOBILITA'

SCHEDA VALUTAZIONE DEI RISCHI |
n° 12

PONTI E VIE D'ACQUA

PSC Allegato A

Posa in opera di tiranti per il consolidamento del terreno
Probabilita | Magnitudo Rischio Livello di

VALUTAZIONE RISCHI RILEVATI P] [E] [PXE] attenzione
Caduta dall'alto 3 3 9 medio
Caduta di materiale dall'alto o a livello 3 2 6
Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni 3 4 12 alto
Colpi, tagli, punture, abrasioni 3 3 9 medio
Elettrocuzione 2 4 8
Getti 0 schizzi 3 4 12 alto
Inalazioni polveri, fibre, gas, vapori 3 3 9 medio
Incendi 0 esplosioni 2 4 8
Investimento o ribaltamento 2 4 8
Movimentazione manuale dei carichi 3 3 9 medio
Rumore dBA < 80 4 1 4
Rumore dBA 80/85 3 2 6
Scivolamenti e cadute 3 3 9 medio

Legenda

Probabilita Entita del danno
P=1 Bassissima [E =1 Lieve
P=2 Bassa E=2 Serio
P=3 Media E=3 Grave
P=4 Alta E=4 Gravissimo

Ad ogni entita del danno e ad ogni probabilita € associato un numero intero da 1 a 4 proporzionalmente

all'entita del danno e alla probabilita.
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Interventi urgenti su scarpate e sedimi collinari

CITTA' DI TORINO
DIVISIONE INFRASTRUTTURALE E MOBILITA'
PONTI E VIE D'ACQUA

PSC Allegato A

SCHEDA VALUTAZIONE DEI RISCHI [
n° 13
Realizzazione cordolo in c.a.
Probabilita | Magnitudo Rischio Livello di
VALUTAZIONE RISCHI RILEVATI P] [E] [PXE] attenzione
Caduta dall'alto 3 3 9 medio
Caduta di materiale dall'alto o a livello 3 2 6
Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni 3 3 9 medio
Colpi, tagli, punture, abrasioni 3 3 9 medio
Disturbi alla vista 3 3 9 medio
Elettrocuzione 2 4 8
Getti 0 schizzi 2 3 6
Inalazioni polveri, fibre, gas, vapori 3 2 6
Incendi o esplosioni 2 4 8
Investimento o ribaltamento 2 4 8
Rumore dBA 80/85 3 2 6
Scivolamenti e cadute 3 4 12 alto
Scoppio 2 4 8
Ustioni 3 3 9 medio
Vibrazioni 3 2 6
Legenda
Probabilita Entita del danno
P=1 Bassissima [E =1 Lieve
P=2 Bassa E=2 Serio
P=3 Media E=3 Grave
P=4 Alta E=4 Gravissimo

Ad ogni entita del danno e ad ogni probabilita € associato un numero intero da 1 a 4 proporzionalmente all'entita del
danno e alla probabilita.
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Interventi urgenti su scarpate e sedimi collinari

CITTA' DI TORINO

DIVISIONE INFRASTRUTTURALE E MOBILITA'

SCHEDA VALUTAZIONE DEI RISCHI |
n° 14

PONTI E VIE D'ACQUA

PSC Allegato A

Posa in opera di guard-rails
Probabilita | Magnitudo Rischio Livello di
VALUTAZIONE RISCHI RILEVATI P] [E] [PXE] attenzione
Caduta dall'alto 3 3 9 medio
Caduta di materiale dall'alto o a livello 3 4 12 alto
Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni 3 3 9 medio
Colpi, tagli, punture, abrasioni 3 3 9 medio
Disturbi alla vista 3 3 9 medio
Elettrocuzione 2 4 8
Getti 0 schizzi 3 3 9 medio
Inalazioni polveri, fibre, gas, vapori 3 2 6
Incendi o esplosioni 2 4 8
Investimento o ribaltamento 2 4 8
Rumore dBA < 80 3 1 3
Rumore dBA 80/85 3 2 6
Scivolamenti e cadute 3 3 9 medio
Ustioni 3 2 6
Legenda
Probabilita Entita del danno
P=1 Bassissima [E =1 Lieve
P=2 Bassa E=2 Serio
P=3 Media E=3 Grave
P=4 Alta E=4 Gravissimo

Ad ogni entita del danno e ad ogni probabilitd € associato un numero intero da 1 a 4 proporzionalmente

all'entita del danno e alla probabilita.
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Interventi urgenti su scarpate e sedimi collinari

CITTA' DI TORINO

DIVISIONE INFRASTRUTTURALE E MOBILITA'
PONTI E VIE D'ACQUA

SCHEDA VALUTAZIONE DEI RISCHI |
n° 15

PSC Allegato A

Posa in opera di gabbionatura metallica

VALUTAZIONE RISCHI RILEVATI

Probabilita
[P]

Magnitudo
(E]

Rischio
[PXE]

Livello di
attenzione

Caduta dall'alto

Caduta di materiale dall'alto o a livello

medio

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni

medio

Colpi, tagli, punture, abrasioni

medio

Disturbi alla vista

medio

Elettrocuzione

Getti 0 schizzi

Inalazioni polveri, fibre, gas, vapori

Incendi o esplosioni

Investimento o ribaltamento

Rumore dBA < 80

Rumore dBA 80/85

medio

Rumore dBA 85/90

Scivolamenti e cadute

Ustioni

medio

Vibrazioni

NWIWIN|W[IRINININ|WIN]|WlWwlw|w|N

NIWOINIWIWIN|A|BININD|WWlW|w|w

N [{o] [o)] o)) [{e] [oc] foo] [eo] BEN [op] [oe] (o] [{e] [{e] k(o] [o)]

Legenda

Probabilita Entita del danno
Bassissima [E =1 Lieve
Bassa E=2 Serio
Media E=3 Grave
Alta E=4 Gravissimo

1nyn
AIWIN|F-

T|T|T|T

Ad ogni entita del danno e ad ogni probabilitd &€ associato un numero intero da 1 a 4 proporzionalmente

all'entita del danno e alla probabilita.

schede di valutazione dei rischi 15



Interventi urgenti su scarpate e sedimi collinari CITTA' DI TORINO

DIVISIONE INFRASTRUTTURALE E MOBILITA'
PONTI E VIE D'ACQUA

SCHEDA VALUTAZIONE DEI RISCHI |

n° 16

PSC Allegato A

Asportazione strato d'usura e strato di collegamento
Probabilita | Magnitudo Rischio Livello di
VALUTAZIONE RISCHI RILEVATI P] [E] [PXE] attenzione
Caduta dall'alto 2 2 4
Caduta di materiale dall'alto o a livello 2 3 6
Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni 2 4 8
Colpi, tagli, punture, abrasioni 3 3 9 medio
Elettrocuzione 2 4 8
Getti 0 schizzi 3 3 9 medio
Inalazioni polveri, fibre, gas, vapori 3 3 9 medio
Incendi 0 esplosioni 2 4 8
Investimento o ribaltamento 2 4 8
Rumore dBA 80/85 3 2 6
Rumore dBA >90 2 4 8
Scivolamenti e cadute 3 3 9 medio
Vibrazioni 3 3 9 medio

schede di valutazione dei rischi 16



Interventi urgenti su scarpate e sedimi collinari

CITTA' DI TORINO

DIVISIONE INFRASTRUTTURALE E MOBILITA'

SCHEDA VALUTAZIONE DEI RISCHI |
n° 17

PONTI E VIE D'ACQUA

PSC Allegato A

Scavo di shancamento

VALUTAZIONE RISCHI RILEVATI

Probabilita
[P]

Magnitudo
(E]

Rischio
[PXE]

Livello di
attenzione

Caduta dall'alto

Caduta di materiale dall'alto o a livello

medio

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni

alto

Colpi, tagli, punture, abrasioni

medio

Elettrocuzione

Getti 0 schizzi

medio

Inalazioni polveri, fibre, gas, vapori

Incendi 0 esplosioni

Investimento o ribaltamento

Rumore dBA 80/85

Rumore dBA 85/90

Rumore dBA >90

Scivolamenti e cadute

Scoppio

Seppellimenti e sprofondamenti

medio

Vibrazioni

WIWIN[WININ[WIN|IN|WlWIN|Wlw|w|w

NWIBINIBR|WIN|ABIN|W|™|WA™|WN

cv@oomoomcnoooomtoooto@tom

Legenda

Entita del danno
1 Lieve

2 Serio

3 Grave

4 Gravissimo

Probabilita
Bassissima |E
Bassa E
Media E=
Alta E =

T|T|T|T

AIWIN|F-

Ad ogni entita del danno e ad ogni probabilitd &€ associato un numero intero da 1 a 4 proporzionalmente

all'entita del danno e alla probabilita.

schede di valutazione dei rischi 17



Interventi urgenti su scarpate e sedimi collinari CITTA' DI TORINO PSC Allegato A
DIVISIONE INFRASTRUTTURALE E MOBILITA'
PONTI E VIE D'ACQUA

SCHEDA VALUTAZIONE DEI RISCHI [
n° 18
Lavorazione e posa ferri di armatura per cunetta
Probabilita | Magnitudo Rischio Livello di
VALUTAZIONE RISCHI RILEVATI P] [E] [PXE] attenzione
Caduta dall'alto 2 3 6
Caduta di materiale dall'alto o a livello 3 3 9 medio
Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni 3 3 9 medio
Colpi, tagli, punture, abrasioni 3 3 9 medio
Disturbi alla vista 3 3 9 medio
Elettrocuzione 2 4 8
Getti 0 schizzi 3 2 6
Inalazioni polveri, fibre, gas, vapori 3 2 6
Incendi o esplosioni 2 4 8
Investimento o ribaltamento 2 4 8
Rumore dBA < 80 3 1 3
Scivolamenti e cadute 3 3 9 medio
Ustioni 3 2 6
Legenda
Probabilita Entita del danno
P=1 Bassissima [E =1 Lieve
P=2 Bassa E=2 Serio
P=3 Media E=3 Grave
P=4 Alta E=4 Gravissimo

Ad ogni entita del danno e ad ogni probabilita € associato un numero intero da 1 a 4 proporzionalmente
all'entita del danno e alla probabilita.

schede di valutazione dei rischi 18



Interventi urgenti su scarpate e sedimi collinari

CITTA' DI TORINO

DIVISIONE INFRASTRUTTURALE E MOBILITA'

SCHEDA VALUTAZIONE DEI RISCHI |
n° 19

PONTI E VIE D'ACQUA

PSC Allegato A

Realizzazione carpenteria per cunetta

Ad ogni entita del danno e ad ogni probabilita € associato un numero intero da 1 a 4 proporzionalmente

all'entita del danno e alla probabilita.

schede di valutazione dei rischi 19

Probabilita | Magnitudo Rischio Livello di
VALUTAZIONE RISCHI RILEVATI P] [E] [PXE] attenzione
Caduta dall'alto 2 3 6
Caduta di materiale dall'alto o a livello 3 3 9 medio
Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni 3 3 9 medio
Colpi, tagli, punture, abrasioni 3 3 9 medio
Elettrocuzione 2 4 8
Getti 0 schizzi 3 2 6
Inalazioni polveri, fibre, gas, vapori 3 2 6
Incendi 0 esplosioni 2 4 8
Investimento o ribaltamento 2 4 8
Rumore dBA < 80 3 1 3
Rumore dBA 80/85 3 2 6
Scivolamenti e cadute 3 3 9 medio
Ustioni 3 2 6
Legenda
Probabilita Entita del danno
P=1 Bassissima [E =1 Lieve
P=2 Bassa E=2 Serio
P=3 Media E=3 Grave
P=4 Alta E=4 Gravissimo



Interventi urgenti su scarpate e sedimi collinari

CITTA' DI TORINO

DIVISIONE INFRASTRUTTURALE E MOBILITA'

SCHEDA VALUTAZIONE DEI RISCHI |
n° 20

PONTI E VIE D'ACQUA

PSC Allegato A

Getto di calcestruzzo per cunetta
Probabilita | Magnitudo Rischio Livello di
VALUTAZIONE RISCHI RILEVATI P] [E] [PXE] attenzione
Caduta dall'alto 2 3 6
Caduta di materiale dall'alto o a livello 3 3 9 medio
Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni 3 3 9 medio
Colpi, tagli, punture, abrasioni 3 3 9 medio
Elettrocuzione 2 4 8
Getti 0 schizzi 3 2 6
Inalazioni polveri, fibre, gas, vapori 3 2 6
Incendi 0 esplosioni 2 4 8
Investimento o ribaltamento 2 4 8
Rumore dBA < 80 3 1 3
Rumore dBA 80/85 3 2 6
Scivolamenti e cadute 3 3 9 medio

Legenda

Probabilita Entita del danno
P=1 Bassissima [E =1 Lieve
P=2 Bassa E=2 Serio
P=3 Media E=3 Grave
P=4 Alta E=4 Gravissimo

Ad ogni entita del danno e ad ogni probabilitd &€ associato un numero intero da 1 a 4 proporzionalmente

all'entita del danno e alla probabilita.

schede di valutazione dei rischi 20



Interventi urgenti su scarpate e sedimi collinari

CITTA' DI TORINO

DIVISIONE INFRASTRUTTURALE E MOBILITA'

SCHEDA VALUTAZIONE DEI RISCHI |
n° 21

PONTI E VIE D'ACQUA

PSC Allegato A

Formazione di sottofondo stradale
Probabilita | Magnitudo Rischio Livello di
VALUTAZIONE RISCHI RILEVATI P] [E] [PXE] attenzione
Caduta dall'alto 3 2 6
Caduta di materiale dall'alto o a livello 3 2 6
Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni 2 4 8
Colpi, tagli, punture, abrasioni 3 3 9 medio
Elettrocuzione 2 4 8
Getti 0 schizzi 3 3 9 medio
Inalazioni polveri, fibre, gas, vapori 3 3 9 medio
Incendi 0 esplosioni 2 4 8
Investimento o ribaltamento 2 4 8
Movimentazione manuale dei carichi 3 3 9 medio
Rumore dBA 80/85 3 2 6
Rumore dBA 85/90 2 3 6
Scivolamenti e cadute 3 3 9 medio
Vibrazioni 3 3 9 medio
Legenda
Probabilita Entita del danno
P=1 Bassissima [E =1 Lieve
P=2 Bassa E=2 Serio
P=3 Media E=3 Grave
P=4 Alta E=4 Gravissimo

Ad ogni entita del danno e ad ogni probabilitd &€ associato un numero intero da 1 a 4 proporzionalmente all'entita del

danno e alla probabilita.

schede di valutazione dei rischi 21



Interventi urgenti su scarpate e sedimi collinari

CITTA' DI TORINO

DIVISIONE INFRASTRUTTURALE E MOBILITA'

SCHEDA VALUTAZIONE DEI RISCHI |
n° 22

PONTI E VIE D'ACQUA

PSC Allegato A

Formazione di manto stradale

VALUTAZIONE RISCHI RILEVATI

Probabilita
[P]

Magnitudo
(E]

Rischio
[PXE]

Livello di
attenzione

Caduta dall'alto

Caduta di materiale dall'alto o a livello

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni

Colpi, tagli, punture, abrasioni

medio

Elettrocuzione

Getti 0 schizzi

medio

Inalazioni polveri, fibre, gas, vapori

medio

Incendi 0 esplosioni

Investimento o ribaltamento

medio

Radiazioni non ionizzanti

Rumore dBA 80/85

Rumore dBA 85/90

Scivolamenti e cadute

medio

Scoppio

Ustioni

alto

Vibrazioni

WIRINWIN|W[RP|[WIN|WWIN|WIN|W|Ww

NWIR|WIRIN|RP|W[AWW]|[W|AINN

msmomml—\@m@@m@mmm

Legenda

Entita del danno
Bassissima [E =1 Lieve
Bassa E=2 Serio
Media E=3 Grave
Alta E=4 Gravissimo

Probabilita

1
AIWIN|F-

T|T|T|T

Ad ogni entita del danno e ad ogni probabilitd &€ associato un numero intero da 1 a 4 proporzionalmente all'entita del

danno e alla probabilita.
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Interventi urgenti su scarpate e sedimi collinari CITTA' DI TORINO PSC Allegato A
DIVISIONE INFRASTRUTTURALE E MOBILITA'
PONTI E VIE D'ACQUA

SCHEDA VALUTAZIONE DEI RISCHI [
n° 23
Smobilizzo del cantiere
Probabilita | Magnitudo Rischio Livello di
VALUTAZIONE RISCHI RILEVATI P] [E] [PXE] attenzione
Caduta dall'alto 3 3 9 medio
Caduta di materiale dall'alto o a livello 3 3 9 medio
Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni 3 4 12 alto
Colpi, tagli, punture, abrasioni 3 3 9 medio
Elettrocuzione 3 4 12 alto
Getti 0 schizzi 3 3 9 medio
Inalazioni polveri, fibre, gas, vapori 3 2 6
Incendi 0 esplosioni 2 4 8
Investimento o ribaltamento 3 4 12 alto
Movimentazione manuale dei carichi 3 3 9 medio
Rumore dBA < 80 4 1 4
Rumore dBA 80/85 4 2 8
Scivolamenti e cadute 3 3 9 medio
Seppellimenti e sprofondamenti 3 3 9 medio
Legenda
Probabilita Entita del danno
P=1 Bassissima [E =1 Lieve
P=2 Bassa E=2 Serio
P=3 Media E=3 Grave
P=4 Alta E=4 Gravissimo

Ad ogni entita del danno e ad ogni probabilitd &€ associato un numero intero da 1 a 4 proporzionalmente all'entita del
danno e alla probabilita.

schede di valutazione dei rischi 23



INTERVENTI URGENTI PIANO DI

Ing. Giovanna Cobelli SU SCARPATE E SEDIMI STRADE COLLINARI SICUREZZA E
Citta di Torino LOTTO 5 COORDINAMENTO
B Allegato B

Allegato - FASI DI LAVORO




INTERVENTI URGENTI PIANO DI

Ing. Giovanna Cobelli SU SCARPATE E SEDIMI STRADE COLLINARI SICUREZZA E
Citta di Torino LOTTO 5 COORDINAMENTO
Allegato B

INDICE

1 LAVORAZIONI - FASI 54
1.0 Allestimento del cantiere 54
1.01 Installazione di cantiere temporaneo su strada (fase) 54
1.0.2 Installazione nel cantiere di presidi igienico-sanitari (fase) 54
1.0.3 Realizzazione dell'impianto di messa a terra del cantiere (fase) 55
1.0.4 Realizzazione dell'impianto di protezione da scariche atmosferiche del cantiere (fase) 56
1.05 Realizzazione dell'impianto elettrico del cantiere (fase) 57
1.0.6 Realizzazione dell'impianto idrico del cantiere (fase) 57
1.0.7 Realizzazione della viabilita del cantiere (fase) 58
1.1 Stabilizzazione delle scarpate 58
1.11 Rimozione vegetazione interferente con aree di intervento (fase) 58
1.1.2 Rimozione di guardrails (fase) 59
1.1.3 Perforazione (fase) 60
1.14 Esecuzione dei micropali (fase) 60
1.1.5  Scavi a sezione ristretta (fase) 61
1.1.6 Posa in opera di tiranti per il consolidamento del terreno (fase) 62
1.1.7 Realizzazione cordolo in c.a. (fase) 62
1.1.8 Posa in opera di guardrails (fase) 63
1.1.9 Posa in opera di gabbionature metalliche (fase) 64
1.2 Opere stradali 64
1.2.1  Asportazione strato d'usura e/o collegamento (fase) 64
1.2.2  Scavi di shancamento (fase) 65
1.2.3 Lavorazione e posa ferri di armatura per cunetta (fase) 66
1.2.4  Carpenteria per cunetta (fase) 67
1.25 Getto in calcestruzzo per cunetta (fase) 67
1.2.6 Formazione di sottofondo stradale (fase) 68
1.2.7 Formazione di manto stradale (fase) 69
1.3 Smobilizzo del cantiere 69
1.3.1  Smobilizzo del cantiere (fase) 70




INTERVENTI URGENTI PIANO DI

Ing. Giovanna Cobelli SU SCARPATE E SEDIMI STRADE COLLINARI SICUREZZA E
Citta di Torino LOTTO 5 COORDINAMENTO
B Allegato B

1 LAVORAZIONI - FASI

1.0 Allestimento del cantiere

La Lavorazione e suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Installazione di cantiere temporaneo su strada

Installazione nel cantiere di presidi igienico-sanitari

Realizzazione dell'impianto di messa a terra del cantiere

Realizzazione dell'impianto di protezione da scariche atmosferiche del cantiere
Realizzazione dell'impianto elettrico del cantiere

Realizzazione dell'impianto idrico del cantiere

Realizzazione della viabilita del cantiere

1.0.1 Installazione di cantiere temporaneo su strad  a (fase)
Installazione di un cantiere temporaneo lungo ocberiuzione del servizio.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla recinzione del cantiere su strada;
Addetto alla realizzazione della recinzione deltiesa su strada.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel
successivo capitolo:
a) DPI: Addetto alla recinzione del cantiere su strada;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpodi protezione

individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali aut; d) mascherina antipolvere; e) indumenti aal alt

visibilita; f) calzature di sicurezza con suola enforabile.
Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Elettrocuzione;
b) Investimento e ribaltamento;
c) Rumore: dBA 85/ 90.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Compressore con motore endotermico;
c) Decespugliatore a motore;
d) Martello demolitore pneumatico;
e) Scala doppia.

1.0.2 Installazione nel cantiere di presidi igienic  o-sanitari (fase)

| servizi igienico-sanitari sono costituiti da lticairettamente ricavati nell'edificio oggetto tiatervento, in
edifici attigui, o in strutture prefabbricate apjpasiente approntate, nei quali le maestranze posson
usufruire di refettori, dormitori, servizi igienjdbcali per riposare, per lavarsi, per il ricambi vestiti.

| servizi igienico-sanitari devono fornire ai laatori cio che serve ad una normale vita sociaté & della
giornata lavorativa, ed in particolare un refetiorel quale essi possano trovare anche un angtiloage il
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cibo non viene fornito dall'esterno.

| lavoratori trovano poi i servizi igienici e le doe, locali per il riposo durante le pause di laverse
necessari, locali destinati a dormitorio.

| servizi sanitari sono definiti dalle attrezzaterdai locali necessari all'attivita di pronto smso in
cantiere: cassetta di pronto soccorso, pacchettedicazione, camera di medicazione.

La presenza di attrezzature, di locali e di perosanitario nel cantiere sono indispensabili pestare le
prime immediate cure ai lavoratori feriti o colgith malore improwvviso.

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;
2) Autogru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto all'imbracatura [Apparecchi di sollevamento];
Addetto all'imbracatura, all'avviamento ed all&rione del carico, e alle segnalazioni con 'ojpeeat
dell'apparecchio di sollevamento.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel
successivo capitolo:
a) DPI: Addetto all'imbracatura [Apparecchi di sollevamento];
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpodi protezione
individuale: a) casco; b) guanti; c) scarpe digzaa con suola antiscivolo e imperforabile.
Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
c) Elettrocuzione;
d) Rumore: dBA < 80.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali.
2) Addetto all'installazione di box prefabbricati;
Addetto all'installazione, montaggio e messa imase di box prefabbricati nel cantiere.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel
successivo capitolo:
a) DPI: Addetto all'installazione di box prefabbricati;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispodi protezione
individuale: a) casco; b) guanti; c) calzatureidiieezza con suola antisdrucciolo e imperforabile;
d) occhiali di sicurezza.
Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Rumore: dBA 80 / 85.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Avvitatore elettrico;
c) Ponteggio mobile o trabattello;
d) Saldatrice elettrica;
e) Scala doppia;
f)  Smerigliatrice angolare (flessibile);
g) Trapano elettrico.

1.0.3 Realizzazione dell'impianto di messa aterra  del cantiere (fase)

L'impianto di messa a terra € composto, essenziémedai dispersori (puntazze), dai conduttoredia e
dai conduttori di protezione. A questi si aggiungoonduttori equipotenziali destinati alla meadarra
delle masse e delle eventuali masse estranee.
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Lavoratori impegnati:
1) Elettricista: esecuzione impianto di messa a terra del cantiere;
Elettricista addetto alla realizzazione dell'impeadi messa a terra del cantiere ed all'indivicoeie
collegamento ad esso di tutte le masse metallicbene necessitano.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel
successivo capitolo:
a) DPI: Elettricista per impianti di terra del cantiere;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpodi protezione
individuale: a) casco; b) guanti dielettrici; c)azure di sicurezza con suola antisdrucciolo e
imperforabile; d) cinture di sicurezza.
Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Elettrocuzione;
b) Rumore: dBA < 80.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Andatoie e Passerelle;
b) Attrezzi manuali;
c) Ponteggio mobile o trabattello;
d) Scala doppia.

1.0.4 Realizzazione dell'impianto di protezione da  scariche atmosferiche
del cantiere (fase)

Le strutture metalliche degli edifici e delle opgrevvisionali, i recipienti e gli apparecchi méial di
notevoli dimensioni, situati all'aperto, devonoezsscollegati elettricamente a terra, oppure degere
redatta una dichiarazione di autoprotezione damhrtecnico abilitato secondo quanto prescrititeda
norme CEI 81-1 e legge 46/90.

Per masse di notevoli dimensioni devono considiegaidle che risultino tali a seguito del calcolo

probabilistico contenuto nella norma CEI 81-8 cogisponde alla determinazione di un numero prdbabi

di fulmini annuale che si scarichino sulla massquastione che deve risultare maggiore o ugudimié di
eventi ritenuti pericolosi.

NOTA

Il collegamento incondizionato delle masse metadlidi grosse dimensioni senza verifica attraverso i
calcolo di fulminazione costituisce situazione pegafiva in quanto aumenta il rischio di accadineent

Lavoratori impegnati:
1) Elettricista: esecuzione impianti di cantiere contro le scariche atmosferiche;
Elettricista addetto alla realizzazione dell'impéadi protezione contro le scariche atmosferiche.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel
successivo capitolo:
a) DPI: Elettricista per impianti di cantiere contro le scariche atmosferiche;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpodi protezione
individuale: a) casco; b) guanti dielettrici; cJzzure di sicurezza con suola antisdrucciolo e
imperforabile; d) cinture di sicurezza.
Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Elettrocuzione;
b) Rumore: dBA < 80.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Andatoie e Passerelle;
b) Attrezzi manuali;
c) Ponteggio mobile o trabattello;
d) Scala doppia.
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1.0.5 Realizzazione dell'impianto elettrico del can tiere (fase)

Posa in opera dell'impianto elettrico del cantfgzel'alimentazione di tutte le apparecchiaturératee,
compreso quadri, interruttori di protezione, cgvese e spine, ecc.

Lavoratori impegnati:
1) Elettricista: esecuzione dell'impianto elettrico del cantiere;
Elettricista per la posa in opera dell'impiantdtelso del cantiere per l'alimentazione di tutte le
apparecchiature elettriche, compreso quadri, uiten di protezione, cavi, prese e spine, ecc.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel
successivo capitolo:
a) DPI: Elettricista per la esecuzione dell'impianto elettrico del cantiere;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpodi protezione
individuale: a) casco; b) guanti dielettrici; c)azure di sicurezza con suola antisdrucciolo e
imperforabile; d) cinture di sicurezza.
Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Elettrocuzione;
b) Rumore: dBA < 80.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Andatoie e Passerelle;
b) Attrezzi manuali;
c) Ponteggio mobile o trabattello;
d) Scala doppia.

1.0.6 Realizzazione dell'impianto idrico del cantie  re (fase)

Realizzazione dell'impianto idrico del cantierensistente nella posa in opera di tubazioni (indferp.v.c. o
polietilene o rame) con giunti saldati o raccordagiccanicamente e dei relativi accessori, dellmeatterie,
ecc.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa in opera dell'impianto idrico del cantiere;

Addetto alla realizzazione dell'impianto idrico dahtiere, consistente nella posa in opera di tohaz

(in ferro o p.v.c. o polietilene o rame) con giusdidati o raccordati meccanicamente e dei relativi

accessori, delle rubinetterie, ecc.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel

successivo capitolo:

a) DPI: Addetto alla posa in opera dell'impianto idrico del cantiere;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispodi protezione
individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali ttiti; d) calzature di sicurezza con suola
antisdrucciolo e imperforabile; e) occhiali o visiali sicurezza; f) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b) Rumore: dBA < 80.

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Cannello per saldatura ossiacetilenica;

c) Ponte su cavalletti;

d) Scala doppia;

e) Smerigliatrice angolare (flessibile).
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1.0.7 Realizzazione della viabilita del cantiere (f ase)

Durante i lavori deve essere assicurata nei catdigerabilita alle persone ed ai veicoli. A questmpo,
all'interno del cantiere dovranno essere approaiddguate vie di circolazione carrabile e pedonale,
corredate di appropriata segnaletica.

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;
2) Pala meccanica.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della viabilita del cantiere;
Addetto alla realizzazione della viabilita del carg e di tutte le opere ad essa connesse.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel
successivo capitolo:
a) DPI: Addetto alla realizzazione della viabilita del cantiere;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpodi protezione
individuale: a) casco; b) guanti; ¢) occhiali auten d) mascherina antipolvere; e) calzature di
sicurezza.
Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Elettrocuzione;
b) Rumore: dBA 85/ 90.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Carriola;
c) Compressore con motore endotermico;
d) Decespugliatore a motore;
e) Martello demolitore pneumatico.

1.1 Stabilizzazione delle scarpate

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Rimozione vegetazione interferente con aree di intervento
Rimozione di guardrails

Perforazione

Esecuzione dei micropali

Scavi a sezione ristretta

Posa in opera di tiranti per il consolidamento del terreno
Realizzazione cordolo in c.a.

Posa in opera di guardrails

Posa in opera di gabbionature metalliche

1.1.1 Rimozione vegetazione interferente con aree d i intervento (fase)

Sistemazione di area a verde attrezzato, ottenetdamte limitati movimenti terra (per la modific@e
correzione del profilo del terreno), la messa acdardi nuova alberatura o potatura di quella presis, la
preparazione del terreno per la semina di pratoulizia del "sottobosco”, I'eventuale posa in apdir
panchine, la definizione di percorsi pedonali, ecc.
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Macchine utilizzate:
1) Dumper;

2) Motozappa;

3) Pala meccanica;

4) Trattore.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla sistemazione a verde;

Addetto alla sistemazione di area a verde attrezadtenuta mediante limitati movimenti terra (fzer

modifica e/o correzione del profilo del terren@) mhessa a dimora di nuova alberatura o potatura di

quella preesistente, la preparazione del terrentaemina di prato, la pulizia del "sottobosco”,

l'eventuale posa in opera di panchine, la definizidi percorsi pedonali, ecc.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel

successivo capitolo:

a) DPI: Addetto alla sistemazione a verde;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispodi protezione
individuale: a) casco; b) guanti; c) indumenti ptovi (tute); d) calzature di sicurezza con suola
antisdrucciolo e imperforabile.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore: dBA 80 / 85.

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Carriola;

c) Compattatore a piatto vibrante;

d) Decespugliatore a motore;

e) Scala doppia.

1.1.2 Rimozione di guardrails (fase)
Posa in opera di guardrails, da posizionarsi siadue sensi di marcia, sia lungo il ciglio stiada

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;
2) Autogru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla rimozione di guardrails;
Addetto alla rimozione di guardrails.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel
successivo capitolo:
a) DPI: Addetto alla rimozione di guardrails;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpodi protezione
individuale: a) guanti; b) casco; c) occhiali oechi facciali protettivi; d) calzature di sicurezza
con suola antisdrucciolo e imperforabile e puntBdeciaio; e) otoprotettori; f) mascherina
antipolvere; g) indumenti ad alta visibilita.
Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Rumore: dBA 80 / 85.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Avvitatore elettrico;
c) Cannello per saldatura ossiacetilenica;
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d) Saldatrice elettrica;
e) Smerigliatrice angolare (flessibile).

1.1.3 Perforazione (fase)
Perforazione del terreno per la successiva regliane dei micropali gettati in opera.

Macchine utilizzate:
1) Autogru;
2) Carro di perforazione.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla perforazione;
Addetto alla perforazione per la successiva reatizme di micropali gettati in opera.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel
successivo capitolo:
a) DPI: Addetto alla perforazione;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti all'operatore adeguati dispodi protezione

individuale: a) guanti; b) casco; c) calzatureidiigezza con suola antisdrucciolo e imperforabile;
d) otoprotettori; €) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;

b) Rumore: dBA 85 / 90;

c) Movimentazione manuale dei carichi.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali.

1.1.4 Esecuzione dei micropali (fase)

Posa in opera di micropali realizzati introduceidtmmei profilati di acciaio d'armatura all'interdo
perforazioni allo scopo approntate, eseguendatibgk calcestruzzo in opera.

Macchine utilizzate:
1) Autocarro.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di micropali;
Addetto alla posa in opera di micropali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel
successivo capitolo:
a) DPI: Addetto alla realizzazione di micropali;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpodi protezione
individuale: a) casco; b) guanti; c) calzatureidiisezza con suola antisdrucciolo e imperforabile e
puntale d'acciaio; d) otoprotettori; €) maschedoa filtro antipolvere; f) indumenti protettivi
(tute).
b) MICROPALI;
c) Micropali: aggancio micropalo-arganello;
Prescrizioni Esecutive: L'aggancio tra il micropalo e la fune dell'argaoeleve essere realizzato
mediante l'apposita testina o dispositivo equivalen
d) Micropali: distanza di sicurezza;
Prescrizioni Esecutive: Durante il posizionamento del micropalo nel foemalizzato con l'ausilio di
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mezzi di sollevamento, il personale addetto dewézpmarsi a distanza di sicurezza.

e) Micropali: utilizzazione arganello della sonda;
Prescrizioni Esecutive: Qualora si adoperi I'arganello della sonda penfa@aper sollevare e
posizionare i micropali nei fori eseguiti, devorssere ripetutamente controllati gli avvolgimenti
della fune sull'argano, per evitare che eventuaksgistenti accavallamenti della stessa possano
provocare, al loro svolgimento, la caduta libera;iee se di estensione limitata, del micropalo da
posizionare.

f)  Micropali: numero addetti adeguato;
Prescrizioni Organizzative: Deve essere previsto un numero adeguato di operdi p
posizionamento manuale nel foro degli spezzoniidiapalo.

g) Micropali: segnalazione micropali infissi;
Prescrizioni Esecutive: Segnalare adeguatamente il posizionamento dei patinoel terreno per
evitare, a causa del loro sporgere sul piano dpegma, cadute e scivolamenti a livello.

h) Micropali: utilizzazione attrezzi;
Prescrizioni Esecutive: Gli addetti devono guidare i micropali negli appidsiri con l'ausilio di
funi o ferri sagomati, e mai direttamente con laxma

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Movimentazione manuale dei carichi;

b) Rumore: dBA 85 / 90;

c) Scivolamenti e cadute.

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Compressore con motore endotermico;

c) Impianto di iniezione per miscele cementizie;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala doppia.

1.1.5 Scavi a sezione ristretta (fase)

Scavi a sezione ristretta, eseguiti a cielo apedtinterno di edifici, a mano e/o con mezzi naadci.

Il ciglio superiore dello scavo dovra risultareipuk spianato cosi come le pareti, che devono
essere sgombre da irregolarita o blocchi.

Nei lavori di escavazione con mezzi meccanici d=gere vietata la presenza degli operai nel
campo di azione dell’escavatore e sul ciglio oladise del fronte di attacco.

Quando per la particolare natura del terreno cpesa di piogge, di infiltrazione, di gelo o disgel
o per altri motivi, siano da temere frane o scodoeanti, deve essere provveduto all'armatura o al
consolidamento del terreno.

Macchine utilizzate:
1) Dumper;
2) Escavatore.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto allo scavo;
Addetto allo scavo, eseguito a cielo aperto cdifino di edifici, a mano e/o con mezzi meccanici.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel
successivo capitolo:
a) DPI: Addetto allo scavo;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispodi protezione
individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali ptote d) calzature di sicurezza con suola
antisdrucciolo e imperforabile; €) mascherina atigre; f) otoprotettori.
Rischi a cui e esposto il lavoratore:
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a) Caduta dall'alto;

b) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;
¢) Incendi o esplosioni;

d) Rumore: dBA > 90;

e) Seppellimenti e sprofondamenti.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Carriola;

d) Compressore con motore endotermico;
e) Martello demolitore pneumatico;

f) Scala semplice.

1.1.6 Posa in opera di tiranti per il consolidament o del terreno (fase)

Posizionamento nel terreno (in perforazioni esegaiib scopo) di un‘armatura di acciaio armonico,
solidarizzazione della stessa mediante iniezionidcela cementizia (realizzazione di un bulbo teate) e
applicazione finale di una eventuale forza di pregessione.

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;
2) Autogru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa in opera di tiranti per il consolidamento del terreno;

Addetto al posizionamento nel terreno (in perfayazeseguite allo scopo) di un‘armatura di acciaio

armonico, alla solidarizzazione della stessa meelisnezioni di miscela cementizia (realizzazionemal

bulbo terminale) e applicazione finale di una fodzarecompressione.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel

successivo capitolo:

a) DPI: Addetto alla posa in opera di tiranti per il consolidamento del terreno;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpodi protezione
individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali ttiti; d) calzature di sicurezza con suola
antisdrucciolo e imperforabile e puntale d'acciajoptoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;

c) Colpi, tagli, punture, abrasioni;

d) Getti o schizzi;

e) Movimentazione manuale dei carichi;

f)  Rumore: dBA 80 / 85.

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Carriola;

c) Martinetto idraulico a mano;

d) Scala semplice.

1.1.7 Realizzazione cordolo in c.a. (fase)

Realizzazione di cordoli in c.a. posizionati sihd@glio superiore che in posizioni intermedie dedcarpata,
agganciati ai micropali e, a loro volta, punto gggancio dei tiranti d'acciaio.
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Macchine utilizzate:
1) Autobetoniera;
2) Autopompa per cls.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di cordoli in c.a.;

Addetto alla realizzazione di cordoli in c.a. pasmati sia sul ciglio superiore che in posizioni

intermedie della scarpata, agganciati ai micropgadi loro volta, punto di aggancio dei tiranticdlaio.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel

successivo capitolo:

a) DPI: Addetto alla realizzazione di cordoli in c.a. per la stabilizzazione di scarpate;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispodi protezione
individuale: a) casco; b) guanti; c) calzatureidiisezza con suola antisdrucciolo e imperforabile;
d) cinture di sicurezza; e) occhiali o schermi falkcparaschegge.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore: dBA 80 / 85.

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Avvitatore elettrico;

d) Compressore con motore endotermico;

e) Martello demolitore pneumatico;

f) Martinetto idraulico a mano;

g) Ponteggio metallico fisso;

h) Saldatrice elettrica;

i) Smerigliatrice angolare (flessibile);

j)  Trancia-piegaferri;

k) Vibratore elettrico per calcestruzzo.

1.1.8 Posa in opera di guardrails (fase)
Posa in opera di guardrails, da posizionarsi aiadue sensi di marcia, sia lungo il ciglio stiada

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;
2) Autogru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa in opera di guardrails;
Addetto alla posa in opera di guardrails, da posaisi sia tra i due sensi di marcia, sia lungigiio
stradale.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel
successivo capitolo:
a) DPI: Addetto alla posa in opera di guardrails;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispodi protezione
individuale: a) guanti; b) casco; c) occhiali oechi facciali protettivi; d) calzature di sicurezza
con suola antisdrucciolo e imperforabile e puntkdeciaio; e) otoprotettori; f) mascherina
antipolvere; g) indumenti ad alta visibilita.
Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Rumore: dBA 80 / 85.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
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b) Avvitatore elettrico;

c) Cannello per saldatura ossiacetilenica;
d) Saldatrice elettrica;

e) Smerigliatrice angolare (flessibile).

1.1.9 Posa in opera di gabbionature metalliche (fas €)
Realizzazione di gabbionature metalliche.

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;

2) Autogru;

3) Pala meccanica.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa in opera di gabbionature metalliche;
Addetto alla realizzazione di gabbionature metadlic
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel
successivo capitolo:
a) DPI: Addetto alla posa in opera di gabbionature metalliche;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpodi protezione
individuale: a) casco; b) guanti; c) calzatureidiisezza con suola antisdrucciolo e imperforabile;
d) occhiali o schermi facciali paraschegge.
Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Rumore: dBA 80 / 85.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Andatoie e Passerelle;
b) Attrezzi manuali;
c) Carriola;
d) Saldatrice elettrica;
e) Smerigliatrice angolare (flessibile);
f) Trancia-piegaferri.

1.2 Opere stradali

La Lavorazione e suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Asportazione strato d'usura e/o collegamento

Scavi di sbancamento

Lavorazione e posa ferri di armatura per cunetta

Carpenteria per cunetta

Getto in calcestruzzo per cunetta

Formazione di sottofondo stradale

Formazione di manto stradale

1.2.1 Asportazione strato d'usura e/o collegamento (fase)
Asportazione dello strato d'usura e/o collegamergdiante mezzi meccanici ed allontanamento dei
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materiali di risulta.

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;
2) Scarificatrice.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto a terra alla scarificatrice;
Coadiuvatore a terra alle operazioni di scarifioagioperate a macchina.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel
successivo capitolo:
a) DPI: Addetto a terra alla scarificatrice;
Prescrizioni Organizzative: Fornire al lavoratore adeguati dispositivi di prneziene individuale: a)
guanti contro le aggressioni meccaniche (perforaztagli, vibrazioni, ecc.); b) indumenti di
lavoro di sicurezza (tute); c) scarpe di tipo diotitunistico (suola imperforabile, slacciamento
rapido, punta rinforzata contro lo schiacciamentd) elmetto; e) occhiali.
Rischi a cui @ esposto il lavoratore:
a) Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
b) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;
¢) Investimento e ribaltamento;
d) Rumore: dBA > 90.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali.

1.2.2 Scavi di shancamento (fase)

Scavi e shancamenti a cielo aperto eseguiti cosilia di mezzi meccanici (pala meccanica e/o esttae)
e/o a mano.

Il ciglio superiore dello scavo dovra risultareipuk spianato cosi come le pareti, che devono
essere sgombre da irregolarita o blocchi.

Nei lavori di escavazione con mezzi meccanici desgere vietata la presenza degli operai nel
campo di azione dell'escavatore e sul ciglio oladise del fronte di attacco.

Quando per la particolare natura del terreno caesa di piogge, di infiltrazione, di gelo o disgel
o per altri motivi, siano da temere frane o scodoeanti, deve essere provveduto all'armatura o al
consolidamento del terreno.

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;

2) Escavatore;

3) Pala meccanica.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto allo scavo;
Addetto allo scavo, eseguito a cielo aperto cédifino di edifici, a mano e/o con mezzi meccanici.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel
successivo capitolo:
a) DPI: Addetto allo scavo;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpodi protezione
individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali ptote d) calzature di sicurezza con suola
antisdrucciolo e imperforabile; e) mascherina ahgre; f) otoprotettori.
Rischi a cui e esposto il lavoratore:
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a) Caduta dall'alto;

b) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;
¢) Incendi o esplosioni;

d) Rumore: dBA > 90;

e) Seppellimenti e sprofondamenti.
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Carriola;

d) Compressore con motore endotermico;
e) Martello demolitore pneumatico;

f) Scala semplice.

1.2.3 Lavorazione e posa ferri di armatura per cune tta (fase)

Lavorazione (sagomatura, taglio, saldatura) diitardi ferro per armature di strutture in c.a. tela ad
opere stradali, e posa nelle casserature predespost

Macchine utilizzate:
1) Autogru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto all'imbracatura [Apparecchi di sollevamento];

2)

Addetto all'imbracatura, all'avviamento ed alleerione del carico, e alle segnalazioni con 'ojpeeat

dell'apparecchio di sollevamento.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel

successivo capitolo:

a) DPI: Addetto all'imbracatura [Apparecchi di sollevamento];
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpodi protezione
individuale: a) casco; b) guanti; c) scarpe digzaa con suola antiscivolo e imperforabile.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c) Elettrocuzione;

d) Rumore: dBA < 80.

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali.

Ferraiolo: Lavori stradali;

Addetto alla lavorazione (sagomatura, taglio, dal@a di tondini di ferro per armature di struttime

c.a. relative ad opere stradali, e posa nelle casse predisposte.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel

successivo capitolo:

a) DPI: Ferraiolo nei lavori stradali;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispodi protezione
individuale: a) casco; b) guanti; c) calzatureidiileezza con suola antisdrucciolo e imperforabile;
d) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore: dBA < 80.

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio mobile o trabattello;

c) Saldatrice elettrica;
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d) Scala doppia;
e) Trancia-piegaferri.

1.2.4 Carpenteria per cunetta (fase)

Esecuzione di carpenterie per la realizzazion@died'arte relative a lavori stradali, come zanelinette,
tombini ecc.

Macchine utilizzate:

1)

Autogru.

Lavoratori impegnati:

1)

2)

Addetto all'imbracatura [Apparecchi di sollevamento];

Addetto all'imbracatura, all'avviamento ed alleerione del carico, e alle segnalazioni con 'ojpeeat

dell'apparecchio di sollevamento.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel

successivo capitolo:

a) DPI: Addetto all'imbracatura [Apparecchi di sollevamento];
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpodi protezione
individuale: a) casco; b) guanti; c) scarpe digzaa con suola antiscivolo e imperforabile.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c) Elettrocuzione;

d) Rumore: dBA < 80.

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali.

Carpentiere per lavori stradali: opere d'arte;

Addetto alla esecuzione di carpenterie per lazeatione di opere d'arte relative a lavori stradaline

zanelle, cunette, tombini ecc.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel

successivo capitolo:

a) DPI: Carpentiere per lavori stradali;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpodi protezione
individuale: a) casco; b) guanti; c) grembiuli do@; d) calzature di sicurezza con suola
antisdrucciolo e imperforabile; e) mascherina augre; f) otoprotettori; g) occhiali o schermi
facciali paraschegge.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore: dBA 80 / 85.

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Carriola;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Sega circolare;

f)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

g) Trapano elettrico.

1.2.5 Getto in calcestruzzo per cunetta (fase)

Esecuzione di getti in calcestruzzo per la reahizwee di opere d'arte relative a lavori stradame zanelle,
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cunette, tombini ecc.

Macchine utilizzate:
1) Autobetoniera;
2) Autopompa per cls.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al getto di cls per lavori stradali;

Addetto alla esecuzione di getti in calcestruzzolpeealizzazione di opere d'arte relative a lavor

stradali, come zanelle, cunette, tombini ecc.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel

successivo capitolo:

a) DPI: Addetto al getto di cls per lavori stradali;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispodi protezione
individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali diwgiezza; d) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore: dBA < 80.

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponte su cavalletti;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala doppia;

f) Vibratore elettrico per calcestruzzo.

1.2.6 Formazione di sottofondo stradale (fase)

Realizzazione di fondazione stradale con pietraa@aceo informe e massicciata di pietrisco.

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;

2) Grader;

3) Pala meccanica;

4) Rullo compressore.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla formazione del sottofondo stradale;

Collaboratore a terra alle operazioni di realizaaeidi fondazione stradale con pietrame calcareo

informe e massicciata di pietrisco.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel

successivo capitolo:

a) DPI: Addetto alla formazione del sottofondo stradale;
Prescrizioni Organizzative: Fornire al lavoratore adeguati dispositivi di preziene individuale: a)
guanti; b) indumenti di lavoro di sicurezza (tui®)scarpe antinfortunistiche con suola
imperforabile e punta rinforzata contro lo schiaowento); d) casco; e) occhiali di protezione.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

b) Investimento e ribaltamento;

c) Rumore: dBA 80 / 85.

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Carriola;



INTERVENTI URGENTI PIANO DI

Ing. Giovanna Cobelli SU SCARPATE E SEDIMI STRADE COLLINARI SICUREZZA E
Citta di Torino LOTTO 5 COORDINAMENTO
B Allegato B

c) Compattatore a piatto vibrante.

1.2.7 Formazione di manto stradale (fase)

Realizzazione di manto stradale, mediante eseceizibstrato/i di collegamento, strato di usura, ecc

Macchine utilizzate:

1)
2)
3)

Autocarro;
Finitrice;
Rullo compressore.

Lavoratori impegnati:

1)

2)

Addetto a terra alla finitrice;

Collaboratore a terra alle operazioni di posa pip&dini bituminosi a mezzo finitrice.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel

successivo capitolo:

a) DPI: Addetto a terra alla finitrice;
Prescrizioni Organizzative: Fornire al lavoratore adeguati dispositivi di prneziene individuale: a)
guanti contro le aggressioni meccaniche (perforaztagli, vibrazioni, ecc.); b) indumenti di
lavoro di sicurezza (tute); c) scarpe di tipo diotitunistico (suola imperforabile, slacciamento
rapido, punta rinforzata contro lo schiacciamenddglmetto; e) occhiali.

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

a) Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;

b) Getti o schizzi;

c) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

d) Investimento e ribaltamento;

e) Rumore: dBA 80 / 85;

f)  Ustioni.

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali.

Addetto alla centrale confezionamento bitumati;

Addetto all'impianto per la preparazione, miscaaegie confezionamento di bitumati.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel

successivo capitolo:

a) DPI: Addetto alla centrale confezionamento bitumati;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispodi protezione
individuale: a) casco; b) guanti; c) maschera agrbtezione delle vie respiratorie; d) calzature d
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforaleijegtoprotettori.

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

a) Rumore: dBA 85 / 90.

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Centrale confezione bitumati.

1.3 Smobilizzo del cantiere

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Smobilizzo del cantiere
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1.3.1 Smobilizzo del cantiere (fase)

Rimozione del cantiere realizzata attraverso lordaggio delle postazioni di lavoro fisse (banco del
ferraiolo, betoniera, molazza, ecc.), di tuttiigipianti di cantiere (elettrico, idrico, ecc.), debpere
provvisionali e di protezione, della recinzione ads opera all'insediamento del cantiere stessb ed
caricamento di tutte le attrezzature, macchine temad eventualmente presenti, su autocarri per
l'allontanamento.

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;

2) Autogru;

3) Carrello elevatore.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto allo smobilizzo del cantiere;

Addetto alla rimozione del cantiere realizzataaatrso lo smontaggio delle postazioni di lavorsdis

(banco del ferraiolo, betoniera, molazza, ecc.uti gli impianti di cantiere (elettrico, idricecc.),

delle opere provvisionali e di protezione, delleimeione posta in opera all'insediamento del ceatie

stesso ed al caricamento di tutte le attrezzatonaechine e materiali eventualmente presenti, su

autocarri per l'allontanamento.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel

successivo capitolo:

a) DPI: Addetto allo smobilizzo del cantiere;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti, al lavoratore, adeguatiab#jvi di protezione
individuale: a) casco; b) guanti; c) calzatureidiisezza con suola antisdrucciolo e imperforabile;
d) cintura di sicurezza.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b) Movimentazione manuale dei carichi;

c¢) Rumore: dBA 80 / 85.

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Argano a bandiera;

c) Attrezzi manuali;

d) Carriola;

e) Ponteggio metallico fisso;

f) Ponteggio mobile o trabattello;

g) Scala semplice.
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2

RISCHI individuati nelle Lavorazioni e relative M ISURE
PREVENTIVE E PROTETTIVE.

Elenco dei rischi:

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Colpi, tagli, punture, abrasioni;
Elettrocuzione;

Getti o schizzi;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;
Incendi o esplosioni;

Investimento e ribaltamento;

10) Movimentazione manuale dei carichi;
11) Rumore: dBA < 80;

12) Rumore: dBA > 90;

13) Rumore: dBA 80 / 85;

14) Rumore: dBA 85 / 90;

15) Scivolamenti e cadute;

16) Seppellimenti e sprofondamenti;

17) Ustioni.

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)

2.1 RISCHIO: "Caduta dall'alto"

Descrizione del Rischio:

Caduta di persone dall'alto, in seguito alla pardit equilibrio del lavoratore e/o all'assenza dieguate
protezioni (collettive od individuali), da opereopvisionali, gru od autogru, fori nei solai o baiete o
rampe di scale o scavi, 0 da mezzi per scavo @dras 0 da qualsiasi altra postazione di lavoro
sopraelevata.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

Nelle lavorazioni: Installazione nel cantiere di presidi igienico-sanitari;
Lavorazione e posa ferri di armatura per cunetta; Carpenteria per cunetta;
Prescrizioni Esecutive: Nelle operazioni di ricezione del carico su ponteggastelli, utilizzare
bastoni muniti di uncini, evitando accurartameritspibrgersi oltre le protezioni.

Nelle lavorazioni: Perforazione; Scavi a sezione ristretta; Scavi di
sbancamento;

Prescrizioni Organizzative: | parapetti sono opere che devono realizzarsi peedire cadute nel
vuoto ogni qualvolta si manifesti tale rischio: guinteggi, sui bordi delle rampe di scale o dei
pianerottoli o dei balconi non ancora corredatiedapposite ringhiere, sui bordi di fori praticagi
solai (ad es. vano ascensore), di impalcati dispaktltezze superiori ai 2 m, di scavi o pozzi o
fosse per lo spegnimento della calce, sui muriuhsono state praticate aperture (ad es. vani
finestra), ecc.

Prescrizioni Esecutive: | parapetti devono essere allestiti a regola d'attkzzando buon materiale,
risultare idonei allo scopo ed essere conservatifinienza per l'intera durata del lavoro. Possono
essere realizzati nei seguenti modi:

- mediante un corrente posto ad un‘altezza mininfard dal piano di calpestio, e da una tavola
fermapiede, aderente al piano di camminamentolteliza variabile ma tale da non lasciare uno
spazio vuoto tra se ed il corrente suddetto, magglo60 cm;

- mediante un corrente superiore con le caratighistanzidette, una tavola fermapiede, aderente al
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piano di camminamento, alta non meno di 20 cm edourente intermedio che non lasci tra se e gl
elementi citati, spazi vuoti di altezza maggioré&aicm.

| correnti e le tavole fermapiede devono essereepuala parte interna dei montanti.

| ponteggi devono avere il parapetto completo aisciiie loro testate.

Riferimenti Normativi: D.P.R. 7/1/1956 n.164 art.16; D.P.R. 7/1/1956 nA624.

1

|

==

{1

c)

d)

Nelle lavorazioni: Scavi a sezione ristretta; Scavi di shancamento;

Prescrizioni Esecutive: Il ciglio del fronte di scavo dovra essere resoc@essibile mediante
barriere mobili, posizionate ad opportuna distatizsicurezza e spostabili con I'avanzare del fronte
dello scavo stesso. Dovra provvedersi, inoltreggnalare la presenza dello scavo con opportuni
cartelli. A scavo ultimato, tali barriere mobiliguvisorie dovranno essere sostituite da regolari
parapetti.

Riferimenti Normativi: D.P.R. 7/1/1956 n.164 art.12.

Nelle lavorazioni: Posa in opera di tiranti per il consolidamento del terreno;
Prescrizioni Organizzative: Qualora le operazioni di posizionamento dei trefl@bbano avvenire
da posizione sopraelevata, dovranno utilizzarsizmemologati e collaudati per il sollevamento di
persone oppure realizzarsi ponteggi a norma delegg

2.2 RISCHIO: "Caduta di materiale dall'altoo a liv  ello"

Descrizione del Rischio:

Lesioni (schiacciamenti, cesoiamenti, colpi, impaigli) causate dall'investimento di masse cadatialto
o a livello:

materiali caduti durante il trasporto con gru, aigecc., o da autocarri, dumper, carrelli elevasmg., o da
opere provvisionali, o per ribaltamento delle stesls mezzi di sollevamento, di attrezzature, ecc.;
materiali frantumati proiettati a distanza al sémdi demolizioni effettuate mediante esplosivospanta.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Installazione nel cantiere di presidi igienico-sanitari;

Lavorazione e posa ferri di armatura per cunetta; Carpenteria per cunetta;
Prescrizioni Esecutive: Addetti all'imbracatura: verifica imbrac&li addetti, prima di consentire
I'inizio della manovra di sollevamento devono \edfe che il carico sia stato imbracato
correttamente.

Addetti all'imbracatura: manovre di sollevamentbaidgico. Durante il sollevamento del carico, gli
addetti devono accompagnarlo fuori dalla zona @irfarenza con attrezzature, ostacoli o materiali
eventualmente presenti, solo per lo stretto negessa

Addetti all'imbracatura: allontanament®li addetti all'imbracatura ed aggancio del cari@vono
allontanarsi al piu presto dalla sua traiettorieadte la fase di sollevamento.

Addetti all'imbracatura: attesa del cari€dvietato sostare in attesa sotto la traiettelecarico.
Addetti all'imbracatura: conduzione del caricoinve. E' consentito avvicinarsi al carico in arrivo,
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per pilotarlo fuori dalla zona di interferenza cewentuali ostacoli presenti, solo quando questo é
giunto quasi al suo piano di destinazione.

Addetti all'imbracatura: sgancio del caricBrima di sganciare il carico dall'apparecchio di
sollevamento, bisognera accertarsi preventivangita stabilita del carico stesso.

Addetti all'imbracatura: rilascio del ganciBopo aver comandato la manovra di richiamo del
gancio da parte dell'apparecchio di sollevamentsoenon va semplicemente rilasciato, ma
accompagnato fuori dalla zona impegnata da atth@zzao materiali, per evitare agganci

accidentali.

2.3 RISCHIO: "Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni"

Descrizione del Rischio:
Ferite e lesioni (cesoiamenti, stritolamenti, intipdhcerazioni) causate da contatti accidentafi ocogani
mobili di macchine o mezzi, o per collisioni cortaz®li 0 altri mezzi presenti nell'area del camtier

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

d)

Nelle lavorazioni: Posa in opera di tiranti per il consolidamento del terreno;
Prescrizioni Esecutive: Tiranti d'ancoraggio: avviamento fase di trazioeetaanti Durante la fase

di incremento iniziale di pressione, gli addettivdmno evitare di sostenere con le mani i
martinetti, per evitare di rimanere con le manastcate quando i martinetti iniziano la "presa”.
Tiranti d'ancoraggio: termine della tesatu@i. addetti dovranno prestare la massima atteezain
"colpo di frusta" del trefolo quando questo veffilat, al termine della tesatura, dal martinetto.
Nelle lavorazioni: Asportazione strato d'usura e/o collegamento; Formazione di
manto stradale;

Prescrizioni Esecutive: Rimozione delle protezioni e dei dispositivi dilgiezza L e protezioni ed i
dispositivi di sicurezza di attrezzature, macchimamezzi d'opera non devono essere rimossi se
non nei casi di assoluta necessita o per operadiomianutenzione espressamente previste nelle
istruzioni fornite dal produttore. Qualora debbavywedersi alla loro rimozione (previo permesso
preventivo del preposto o del datore di lavoroyrdaono adottarsi contemporaneamente misure atte
a mettere in evidenza e a ridurre al limite minipossibile il pericolo che ne deriva. I
ricollocamento nella sede originaria delle protazio dei dispositivi di sicurezza rimossi, dovra
avvenire non appena siano cessate le ragioni chiganeo reso necessaria la loro temporanea
rimozione.

Manutenzione: divieto con la macchina in funzioNen é consentito pulire, oliare o ingrassare gli
organi mobili, né eseguire qualsiasi operazionratjistrazione o di riparazione di attrezzature,
macchinari o mezzi d'opera qualora siano in furgi@alvo non risulti espressamente indicato (con
le relative procedure esecutive) nelle istruziamhenutenzione.

Riferimenti Normativi: D.P.R. 27/4/1955 n.547 art.6; D.P.R. 27/4/1955 T.%4t.47; D.P.R.
27/4/1955 n.547 art.48; D.L. 19/9/1994 n.626 aib%;. 19/9/1994 n.626 art.39.

Nelle lavorazioni: Formazione di manto stradale;

Prescrizioni Esecutive: L'addetto a terra della finitrice dovra tenersiistahza di sicurezza dai
fianchi di contenimento della finitrice durantesilo funzionamento.

Nelle lavorazioni: Formazione di manto stradale;

Prescrizioni Esecutive: In nessun caso possono introdursi attrezzi nel weowea durante il
funzionamento della finitrice.

2.4 RISCHIO: "Colpi, tagli, punture, abrasioni"

Descrizione del Rischio:

Colpi, tagli, punture, abrasioni alle mani; contusie traumi a tutto il corpo senza una localizaaei
specifica, per contatto con l'attrezzo adoperatorseguenti ad urti con oggetti di qualsiasi tipespnti in
cantiere.

Dolori muscolari relativi ad errate posizioni assudurante I'uso dell'attrezzatura di lavoro.



INTERVENTI URGENTI PIANO DI

Ing. Giovanna Cobelli SU SCARPATE E SEDIMI STRADE COLLINARI SICUREZZA E
Citta di Torino LOTTO 5 COORDINAMENTO
Allegato C

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Posa in opera di tiranti per il consolidamento del terreno;
Prescrizioni Esecutive: Tiranti d'ancoraggio: lunghezza dei trefdlia lunghezza dei trefoli dei
tiranti sporgenti dai fori deve essere maggioréadehghezza dei martinetti di tensionamento per
evitare la caduta di questi ultimi.

Tiranti d'ancoraggio: segnalazione dei trefdlitrefoli dei tiranti sporgenti ad altezza d'uomo,
dovranno essere opportunamente segnalati.

Tiranti d'ancoraggio: sostegni dei martinettimartinetti destinati al tensionamento dei tirant
dovranno essere sostenuti da appositi cavalleitieguati appoggi atti ad impedirne la caduta.

2.5 RISCHIO: "Elettrocuzione"

Descrizione del Rischio:
Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto guamti dell'impianto elettrico in tensione.
Folgorazione dovuta a caduta di fulmini in prossindel lavoratore.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Installazione di cantiere temporaneo su strada; Installazione
nel cantiere di presidi igienico-sanitari; Realizzazione dell'impianto di messa a
terra del cantiere; Realizzazione dell'impianto di protezione da scariche
atmosferiche del cantiere; Realizzazione dell'impianto elettrico del cantiere;
Realizzazione dell'impianto idrico del cantiere; Realizzazione della viabilita del
cantiere; Lavorazione e posa ferri di armatura per cunetta; Carpenteria per
cunetta; Smobilizzo del cantiere;
Prescrizioni Organizzative: Lavori in prossimita di linee elettriché&lon possono essere eseguiti
lavori in prossimita di linee elettriche aeree &talza minore di m 5 a meno che, previa
segnalazione all'esercente le linee elettriche, sigirovveda ad una adeguata protezione atta ad
evitare accidentali contatti o pericolosi avvicirer ai conduttori delle linee stesse.
Lampade portatiliLe lampade portatili devono essere:
a) costruite con doppio isolamento;
b) alimentate con bassissima tensione di sicurg2ZaV forniti mediante trasformatore di
sicurezza) ovvero mediante separazione elettrivggoi (220 V forniti mediante trasformatore di
isolamento);
¢) provviste di idoneo involucro di vetro ed avdrgortalampada e l'impugnatura costituita di
materiale isolante non igroscopico;
d) devono essere protette contro i danni accidendahite una griglia di protezione;
e) prowviste di cavo di alimentazione di tipo HO7/RNon una sezione minima dei conduttori di 1
mm?2.
Le lampadine usate non dovranno essere di elevattanza per evitare possibili incendi e
cedimento dell'isolamento per il calore prodotto.
Prescrizioni Esecutive: Impianto elettrico: disposizioni generali di comamnento. Particolare
cura, volta a salvaguardarne lo stato manutentiese essere tenuta da parte dei lavoratori nei
confronti dell'impianto elettrico di cantiere (imnticolare nei confronti dei cavi, dei contattigtie
interruttori, delle prese di corrente, delle cugodi tutti gli elementi in tensione), data la sua
pericolosita e la rapida usura cui sono soggette kel attrezzature presenti sul cantiere.
Impianto elettrico: obblighi dei lavoratoCiascun lavoratore € tenuto a segnalare immedéatim
al proprio superiore la presenza di qualsiasi afiardell'impianto elettrico, come ad esempio:
apparecchiature elettriche aperte (batterie, intimi, scatole, ecc.);
materiali e apparecchiature con involucri protetfianneggiati o che presentino segni di bruciature;
cavi elettrici nudi o con isolamento rotto.
Manovre: condizioni di pericold=' assolutamente vietato toccare interruttori lggmti con le mani
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b)

bagnate o stando sul bagnato, anche se il grgolmtdizione delle apparecchiature lo consente.

| fili di apparecchi elettrici non devono mai esséoccati con oggetti metallici (tubi e profilati),
getti d'acqua, getti di estintori idrici 0 a schanove questo risultasse necessario occorre teglier
preventivamente tensione al circuito.

Non spostare macchine o quadri elettrici inidomensn dopo aver disinserito l'alimentazione.

E' tassativamente vietato utilizzare scale metadlia contatto con apparecchiature e linee eledtrich
Lavori in prossimita di linee elettrichéssicurarsi che nella zona di lavoro, le eventliake
elettriche aeree, rimangano sempre ad una distaorzanferiore ai cinque metri.

Quadri elettrici: posizione ed uso degli interrtittiemergenzarl utti quelli che operano in cantiere
devono conoscere l'esatta posizione e le correttdahta d'uso degli interruttori di emergenza
posizionati sui quadri elettrici presenti nel cardi

Lampade portatiliL'eventuale sostituzione della lampadina di umapiada portatile, dovra essere
seguita solo dopo aver disinserito la spina daksg Usare solo lampade portatili a norma e mai di
fattura artigianale.

Riferimenti Normativi: D.L. 19/9/1994 n.626 art.39; D.P.R. 7/1/1956 n.1&4.11; D.P.R.
27/4/1955 n.547 art.317; D.P.R. 27/4/1955 n.54848; CEIl 34-34.

Nelle lavorazioni: Realizzazione dell'impianto di messa a terra del cantiere;
Realizzazione dell'impianto di protezione da scariche atmosferiche del
cantiere; Realizzazione dell'impianto elettrico del cantiere;

Prescrizioni Esecutive: Cavi di alimentazione: prolungh®er portare l'alimentazione nei luoghi
dove non €& presente un quadro elettrico, occomergsrolunghe la cui sezione deve essere
adeguatamente dimensionata in funzione della paterizhiesta. E' vietato approntare
artigianalmente le prolunghe: andranno utilizzgtertanto, solo quelle in commercio realizzate
secondo le norme di sicurezza. Il cavo da utiligzaguello per posa mobile.

Cavi di alimentazione: disposizionkcavi di alimentazione devono essere disposthamiera tale

da non intralciare i posti di lavoro o passaggioe diventare oggetto di danneggiamenti: a questo
scopo € necessario che venga ridotto al minimoviluppo libero del cavo mediante l'uso di
tenditori, tamburi avvolgicavo con prese incorperataltri strumenti equivalenti; in nessun caso,
comunque, é consentito depositare bidoni, attiezarichi in genere allo scopo di tenderne la parte
in esubero. In particolare, per quanto possibitegvi dovranno essere disposti parallelamente alle
vie di transito. Inoltre, i cavi di alimentazionemdevono essere sollecitati a piegamenti di piccol
raggio né sottoposti a torsione, né agganciati pgob vivi o su materiali caldi o lasciati su
pavimenti sporchi di cemento, oli o grassi.

Cavi di alimentazione: utilizzaziond?rima di utilizzare un‘apparecchiatura elettribesognera
controllare che i cavi di alimentazione della steesquelli usati per derivazioni provvisorie non
presentino parti logore nell'isolamento. Qualoreavo apparisse deteriorato, esso non deve essere
riparato con nastri isolanti adesivi, ma va sulsibstituito con uno di caratteristiche identiche ad
opera di personale specializzato. L'uso dei ca@rigati & tassativamente vietato.

Il cavo elettrico, i suoi attacchi e linterruttodevono essere protetti adeguatamente e si dovra
sempre evitare di toccarli con le mani bagnatends con i piedi sul bagnato.

Dopo l'utilizzazione i cavi di alimentazione (dafiparecchiatura e/o quelli usati per le derivazioni
provvisorie) devono essere accuratamente riputifi@sti, in quanto gli isolamenti in plastica ed i
gomma si deteriorano rapidamente a contatto com giassi.

Collegamenti volanti.I collegamenti volanti devono essere evitati, geanto possibile. Ove
indispensabili, i collegamenti a presa e spina a@awvo essere realizzati con prese e spine aventi
almeno protezione IP 67 e dovranno essere posiziowa dai tratti interrati.

Cavi di alimentazione: temperature di esposizidree.temperatura sulla superficie esterna della
guaina dei cavi non deve superare la temperatus@°@i per cavi flessibili in posa mobile e di 70
°C per quelli flessibili in posa fissa, né scendardi sotto dei -25 °C.

Pressacavoll pressacavo svolge la duplice funzione di prnateg contro la penetrazione,
allinterno del corpo della spina e della presaséio mobile), di polvere e liquidi e contro la
eventuale sconnessione tra i cavi ed i morsettli dpjnotti causata da una tensione eccessiva
accidentalmente esercitata sul cavo. Deve, pertastere prestata la massima attenzione allo stato
dei pressacavi presenti sia sulle spine che stélsep




INTERVENTI URGENTI PIANO DI
Ing. Giovanna Cobelli SU SCARPATE E SEDIMI STRADE COLLINARI SICUREZZAE
Citta di Torino LOTTO 5 COORDINAMENTO

Allegato C

Quadri_elettrici: _arresto automaticdualora un dispositivo di protezione (interrutjorsia
intervenuto aprendo il circuito, prima di ridareg@ne all'impianto occorrera individuare e riparar
il guasto che lo ha provocato e mai dare di nuewmsibne escludendo dal circuito l'interruttore che
ne impedisce la chiusura. E' assolutamente vietwtiere fuori uso i dispositivi di sicurezza,
togliendo, bloccando, sostituendo valvole, inteanitautomatici, molle, ecc. con altri di diversa
taratura o peggio ancora utilizzando sistemi duia.

Manutenzione di prese e spine: verifiche e contr@lli spinotti delle spine, cosi come gli alveoli
delle prese, vanno tenuti puliti e asciutti: pridieeseguire i controlli e la eventuale manutenzjone
provvedere a togliere la tensione all'impianto.

Le prese e le spine che avessero subito fortiamtyanno accuratamente controllate, anche se non
presentano danni apparenti: tutte quelle che nrasine segni anche lievi di bruciature o
danneggiamenti, dovranno essere sostituite faceoolso a personale qualificato.

Allaccio apparecchiature elettrichélon devono mai essere inserite o disinserite maecb
utensili su prese in tensione. In particolare, prih effettuare un allacciamento, si dovra accertar
che:

l'interruttore di avvio della macchina o utensik "aperto" (motore elettrico fermo);

l'interruttore posto a monte della presa sia "&@j€essenza di tensione alla presa).

Alimentazione elettrica: sospensione temporanda telorazioni.Durante le interruzioni di lavoro
deve essere tolta I'alimentazione all'apparecatsiaiettrica.

Come collegare e disinnestare una spier. disconnettere una spina da una presa di ¢tersen
deve sempre evitare di tendere il cavo; occorre@eda, disconnettere la spina mediante
limpugnatura della spina stessa. Per eseguire conaessione, non si devono mai collegare
direttamente i cavi agli spinotti e dovranno usamsiece, sempre spine e prese normalizzate.
Dispositivi_di _sicurezza: by-passEvitare di by-passare i dispositivi di sicurezza Bon
espressamente autorizzati dal superiore prepagterte di sicurezza elettrica.

Apparecchiature elettriche: verifiche prima detbudPrima di mettere in funzione qualsiasi
macchina o apparecchiatura elettrica, devono essgrieollate tutte le parti elettriche visibili, in
particolare:

il punto dove il cavo di alimentazione si collegdaanacchina (in quanto in questa zona il
conduttore e soggetto ad usura e a sollecitazioeccaniche con possibilita di rottura
dell'isolamento);

la perfetta connessione della macchina ai condutioprotezione ed il collegamento di questo
all'impianto di terra.

Verificare visivamente, inoltre, l'integrita dedtilamento della carcassa.

Impianto elettrico: chiusura giornaliera dell'impia. Al termine della giornata di lavoro occorre
disinserire tutti gli interruttori e chiudere i giraelettrici a chiave.

Riferimenti Normativi: D.P.R. 27/4/1955 n.547 art.267; D.P.R. 27/4/1958hart.283.

2.6 RISCHIO: "Getti o schizzi"

Descrizione del Rischio:

Lesioni riguardanti qualsiasi parte del corpo dteanlavori, a freddo o a caldo, eseguiti a mancoa
utensili, con materiali, sostanze, prodotti, attegare che possono dare luogo a getti e/o schixaiqiosi
per la salute.

Lesioni riguardanti qualsiasi parte del corpo cgusati alla proiezione di schegge durante lavorazio
eseguite direttamente o in postazioni di lavorattiofe.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Posa in opera di tiranti per il consolidamento del terreno;

Prescrizioni Esecutive: Prima dell'inizio della tesatura, dovranno conadl i raccordi tra la
centralina idraulica di tensionamento e i flessibifra i flessibili ed i martinetti.

b) Nelle lavorazioni: Formazione di manto stradale;

Prescrizioni Esecutive: Qualora fosse necessario intervenire su partiimpinto oleodinamico
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della macchina, bisognera accertarsi preventivaenené la pressione sia nulla. La ricerca di un
eventuale foro su un flessibile della macchina, rdogseguirsi sempre con molta cautela, e
preventivamente muniti di occhiali di protezione.

2.7 RISCHIO: "Inalazione polveri, fibre, gas, vapor i

Descrizione del Rischio:
Danni all'apparato respiratorio ed in generale sdliaite del lavoratore, derivanti dall'esposizian@ateriali

in grana minuta, o rilascianti fibre minute, o @ussono dar luogo a sviluppo di polveri, gas, viapabbie,

aerosol.

Intossicazione causata dall'inalazione dei gasalic di motori a combustione o di fumi o di osgabssidi
di zinco, di carbonio, di azoto, di piombo, eca$dici originati durante la combustione o la saidab il
taglio termico di materiali di varia natura.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

d)

Nelle lavorazioni: Scavi a sezione ristretta; Asportazione strato d'usura e/o
collegamento; Scavi di shancamento; Formazione di sottofondo stradale;

Prescrizioni Esecutive: Quando non sono attuabili le misure tecniche digmeione e la natura del
materiale polveroso lo consenta, si deve provvediémeumidimento del materiale stesso.
Riferimenti Normativi: D.P.R. 19/3/1956 n.303 art.21.

Nelle lavorazioni: Scavi a sezione ristretta; Scavi di shancamento;

Prescrizioni Organizzative: Quando si eseguono lavori entro pozzi, fogne, @linicamini e fosse

in genere, devono essere adottate idonee misuteodgpericoli derivanti dalla presenza di gas o
vapori tossici, asfissianti, infammabili o esphlasispecie in rapporto alla natura geologica del
terreno o alla vicinanza di fabbriche, depositiffinarie, stazioni di compressione e di
decompressione, metanodotti e condutture di gaspohsono dar luogo ad infiltrazione di sostanze
pericolose.

Quando sia accertata o sia da temere la presegzas ddssici, asfissianti o la irrespirabilita @elh
ambiente e non sia possibile assicurare una gffici@erazione ed una completa bonifica, i
lavoratori devono essere prowvisti di appareccépiratori, ed essere muniti di cintura di sicurezza
con bretelle passanti sotto le ascelle collegdtenadi salvataggio, le quali devono essere tenute
all'esterno dal personale addetto alla sorveglianQaesto deve mantenersi in continuo
collegamento con gli operai all'interno ed essargrado di sollevare prontamente all'esterno il
lavoratore colpito dai gas.

Possono essere adoperate le maschere respiratorlapgo di autorespiratori, solo quando,
accertate la natura e la concentrazione dei gaporivnocivi o asfissianti, esse offrano garantia d
sicurezza e sempreché sia assicurata una efficamatiaua aerazione.

Riferimenti Normativi: D.P.R. 7/1/1956 n.164 art.15.

Nelle lavorazioni: Asportazione strato d'usura e/o collegamento; Formazione di
sottofondo stradale; Formazione di manto stradale;

Prescrizioni Organizzative: | lavoratori esposti a specifici rischi di inalagigpericolose di gas,
polveri o fumi nocivi devono avere a disposiziongsghere respiratorie o altri dispositivi idonei, da
conservarsi in luogo adatto facilmente accesséiteto al personale.

Prescrizioni Esecutive: Qualora per difficolta di ordine ambientale od altrause tecnicamente
giustificate sia ridotta I'efficacia dei mezzi gesledi prevenzione delle polveri, i lavoratori aeo
essere muniti e fare uso di idonee maschere angiyl

Riferimenti Normativi: D.P.R. 27/4/1955 n.547 art.387.

Nelle lavorazioni: Formazione di sottofondo stradale; Formazione di manto
stradale;

Prescrizioni Organizzative: Schede tossicologich&' necessario il preventivo esame della scheda
tossicologica delle sostanze utilizzate per l'aglwzidelle specifiche misure di sicurezza.

Sostanze tossiche o0 nocive: recipiebé.materie prime non in corso di lavorazione,ddmtti ed i
rifiuti, che abbiano proprieta tossiche o caustidpecialmente se sono allo stato liquido o se sono
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facilmente solubili o volatili, devono essere cuiioin recipienti a tenuta e muniti di buona
chiusura.

Tali recipienti devono portare una scritta che mdidhi il contenuto ed avere le indicazioni e i
contrassegni di cui all'art.355 del decreto dekidente della Repubblica 27 Aprile 1955, n. 547.

Le materie in corso di lavorazione che siano fetemaibili 0 possano essere nocive alla salute o
svolgere emanazioni sgradevoli, non devono essarenaulate nei locali di lavoro in quantita
superiore a quella strettamente necessaria pavdadzione.

Gli apparecchi e i recipienti che servono alla tazione oppure al trasporto dei materiali
putrescibili o suscettibili di dare emanazioni stgeoli, devono essere lavati frequentemente e, ove
occorra, disinfettati.

Inalazioni di sostanze nocive:visite medictdavoratori esposti a specifici rischi di inaleai
pericolose di sostanze o agenti nocivi (gas, poleeiumi) devono avere a disposizione idonei
mezzi di protezione personale (maschere respieatedc.), ed essere sottoposti a visita medica
periodica secondo le tabelle ministeriali del D.PL&3/1956 n.303 art.33-allegato.

Prescrizioni Esecutive: Inalazioni di sostanze nocive: visite medichkavoratori esposti a specifici
rischi di inalazioni pericolose di sostanze o ageativi (gas, polveri o fumi) devono utilizzare i
mezzi di protezione personale (maschere respieatedc.) messi a loro disposizione dal datore di
lavoro, e farsi sottoporre a visita medica periadgecondo le tabelle ministeriali del D.P.R.
19/3/1956 n.303 art.33-allegato.

Riferimenti Normativi: D.P.R. 27/4/1955 n.547 art.387; D.P.R. 19/3/195803.art.18; D.P.R.
19/3/1956 n.303 art.33; D.L. 15/8/1991 n.277.

2.8 RISCHIO: "Incendi o esplosioni"

Descrizione del Rischio:

Lesioni provocate da incendi e/o esplosioni consatjallo schiacciamento di tubazioni del gas iereizio,
alla combustione di recipienti o serbatoi contenesatburanti o sostanze chimiche altamente deftagral
brillamento di esplosivo per demolizioni o di ondidpellici interrati, ecc..

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

Nelle lavorazioni: Scavi a sezione ristretta; Scavi di shancamento;

Prescrizioni Esecutive: Assicurarsi che nella zona di lavoro non vi siamwictubazioni, ecc.
interrate interessate dal passaggio di correntiete gas, acqua, ecc.

Nelle lavorazioni: Scavi a sezione ristretta; Scavi di sbancamento;

Prescrizioni Organizzative: Quando si sia accertata la presenza di gas infidnitintaesplosivi,
deve provvedersi alla bonifica dell'ambiente meiadonea ventilazione; deve inoltre vietarsi,
anche dopo la bonifica, se siano da temere emariadicgas pericolosi, I'uso di apparecchi a
fiamma, di corpi incandescenti e di apparecchi cmpe suscettibili di provocare fiamme o
surriscaldamenti atti ad incendiare il gas.

Riferimenti Normativi: D.P.R. 7/1/1956 n.164 art.15.

2.9 RISCHIO: "Investimento e ribaltamento"

Descrizione del Rischio:
Lesioni (schiacciamenti, cesoiamenti, stritolamemtipatti, tagli) causate dall'investimento ad @peli
macchine operatrici o conseguenti al ribaltameettedtesse.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Installazione di cantiere temporaneo su strada;

Prescrizioni Organizzative: Coloro che operano in prossimita della delimitagiai un cantiere
stradale o che comunque sono esposti al trafficoveleoli nello svolgimento della loro attivita
lavorativa, devono essere visibili sia di giornoecHi notte mediante indumenti di lavoro
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b)

d)

fluorescenti e rifrangenti. Tutti gli indumenti dmwo essere realizzati con tessuto di base
fluorescente di colore arancio o giallo o rosso applicazione di fasce rifrangenti di colore bianco
argento. In caso di interventi di breve durata ms8ere utilizzata una bretella realizzata con
materiale sia fluorescente che rifrangente di &éyancio.

Riferimenti Normativi: D.P.R. 16/12/1992 n.495 art.37.

Nelle lavorazioni: Asportazione strato d'usura e/o collegamento;

Prescrizioni Esecutive: L'addetto a terra della scarificatrice, dovra oppmaimente segnalare l'area
di lavoro della macchina e provvedere adeguatansed&yiare il traffico stradale.

Nelle lavorazioni: Formazione di sottofondo stradale;

Prescrizioni Esecutive: Nei lavori di formazione del sottofondo stradal@ ecoezzi meccanici deve
essere vietata la presenza degli operai nel caimgnahe delle stesse.

Riferimenti Normativi: D.P.R. 7/1/1956 n.164 art.12.

Nelle lavorazioni: Formazione di manto stradale;

Prescrizioni Esecutive: L'addetto a terra della finitrice, dovra opportuesite segnalare l'area di
lavoro della macchina e provvedere adeguatameteiare il traffico stradale.

2.10RISCHIO: "Movimentazione manuale dei carichi"

Descrizione del Rischio:

Lesioni relative all'apparato scheletrico e/o mism@durante la movimentazione manuale dei carpsmi,il
loro eccessivo peso o ingombro o per la scorrettaizipne assunta dal lavoratore durante la
movimentazione.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

c)

d)

Nelle lavorazioni: Perforazione;

Prescrizioni Organizzative: Deve essere previsto una tipologia di ancoraggegaata per spostare
le aste in sicurezza.

Nelle lavorazioni: Esecuzione dei micropali;

Prescrizioni Organizzative. Deve essere previsto un numero adeguato di operailap guida
manuale manuale nel foro dei profilati di acciai@amanatura.

Nelle lavorazioni: Posa in opera di tiranti per il consolidamento del terreno;
Prescrizioni Organizzative: Il posizionamento manuale dei tiranti nei fori diovavvenire
utilizzando un numero adeguato di operai.

Nelle lavorazioni: Smobilizzo del cantiere;

Prescrizioni Organizzative: Movimentazione manuale dei carichi: informaziolhelatore di lavoro
fornisce ai lavoratori informazioni, in particolgser quanto riguarda:

a) il peso di un carico;

b) il centro di gravita o il lato piu pesante nako in cui il contenuto di un imballaggio abbia una
collocazione eccentrica;

c¢) la movimentazione corretta dei carichi e i rische i lavoratori corrono se queste attivita non
vengono eseguite in maniera corretta.

Movimentazione manuale dei carichi: obblighi detoda di lavoro.ll datore di lavoro adotta le
misure organizzative necessarie 0 ricorre ai megzpropriati, in particolare attrezzature
meccaniche, per evitare la necessita di una movamEme manuale dei carichi da parte dei
lavoratori.

Movimentazione manuale dei carichi: organizzazideklavoro.Qualora non sia possibile evitare
la movimentazione manuale dei carichi ad operdad@iratori, il datore di lavoro adotta le misure
organizzative necessarie, ricorre ai mezzi appatigsifornisce ai lavoratori stessi i mezzi adeguat
allo scopo di ridurre il rischio che comporta lavimentazione manuale di detti carichi. Nel caso in
cui la necessita di una movimentazione manuale dianico ad opera del lavoratore non puo essere
evitata, il datore di lavoro organizza i posti avdéro in modo che detta movimentazione sia quanto
piu possibile sana e sicura.

Movimentazione manuale dei carichi: rischi dorsodb@ri. La movimentazione manuale di un
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carico puo costituire un rischio tra l'altro doteaibare nei casi seguenti:

- il carico e troppo pesante (kg 30);

- € ingombrante o difficile da afferrare;

- € in equilibrio instabile o il suo contenuto h&e di spostarsi;

- € collocato in una posizione tale per cui dewseistenuto 0 maneggiato ad una certa distanza dal
tronco o con una torsione o inclinazione del tronco

- puo, a motivo della struttura esterna e/o dedlasistenza, comportare lesioni per il lavoratane, i
particolare in caso di urto.

Lo sforzo fisico pud presentare un rischio trarkatiorso-lombare nei seguenti casi:

- & eccessivo;

- puo essere effettuato soltanto con un movimentorsione del tronco;

- pud comportare un movimento brusco del carico;

- € compiuto con il corpo in posizione instabile.

Movimentazione manuale dei carichi: sorveglianzaitaaa. Il datore di lavoro sottopone a
sorveglianza sanitaria gli addetti alla movimeraagi manuale dei carichi.

Riferimenti Normativi: D.L. 19/9/1994 n.626 art.16; D.L. 19/9/1994 n.62648; D.L. 19/9/1994
n.626 art.49; D.L. 19/9/1994 Allegato VI.

Nelle lavorazioni: Smobilizzo del cantiere;

Prescrizioni Esecutive: Le modalita di stoccaggio del materiale moviment#gono essere tali da
garantire la stabilita al ribaltamento, tenute prtisle eventuali azioni di agenti atmosferici @oak
esterne meccaniche. Verificare la compattezzaededrio prima di iniziare lo stoccaggio.

2.11RISCHIO: "Rumore: dBA < 80"

Descrizione del Rischio:
Il lavoratore & addetto ad attivita comportantiovaldi esposizione quotidiana personale non sugea@0
dBA: per tali lavoratori, il decreto 277/91 non iome alcun obbligo.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Installazione nel cantiere di presidi igienico-sanitari;

Realizzazione dell'impianto di messa a terra del cantiere; Realizzazione
dell'impianto di protezione da scariche atmosferiche del cantiere;
Realizzazione dell'impianto elettrico del cantiere; Realizzazione dell'impianto
idrico del cantiere; Lavorazione e posa ferri di armatura per cunetta;
Carpenteria per cunetta; Getto in calcestruzzo per cunetta;

Prescrizioni Organizzative: Obblighi del datore di lavoro: acquisto di huovecatane.ll datore di
lavoro privilegia, all'atto dell'acquisto di nuowitensili, macchine, apparecchiature, quelli che
producono, nelle normali condizioni di funzionanenk piu basso livello di rumore.

Obblighi del datore di lavoro: misure organizzatiViedatore di lavoro riduce al minimo, in
relazione alle conoscenze acquisite in base ar@sseg tecnico, i rischi derivanti dall'esposiziahe
rumore mediante misure tecniche, organizzative ecquurali, concretamente attuabili,
privilegiando gli interventi alla fonte.

Riferimenti Normativi: D.L. 15/8/1991 n.277 art.41; D.L. 15/8/1991 n.2Vi7/46.

2.12RISCHIO: "Rumore: dBA > 90"

Descrizione del Rischio:
Danni all'apparato uditivo, causata da prolungasposizione al rumore prodotto da lavorazioni o

attrezzature: esposizione superiore a 90 dBA.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Scavi a sezione ristretta; Asportazione strato d'usura e/o
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collegamento; Scavi di shancamento;

Prescrizioni Organizzative: Controllo sanitario: esposizioni >85 dBA. lavoratori la cui
esposizione quotidiana personale al rumore superdB3\, indipendentemente dall'uso di mezzi
individuali di protezione, devono essere sottopastbntrollo sanitario.

Detto controllo comprende:

a) una visita medica preventiva, integrata da uames della funzione uditiva eseguita
nell'osservanza dei criteri riportati nell'allegaf®i del DPR 277/91, per accertare l'assenza di
controindicazioni al lavoro specifico ai fini delalutazione dell'idoneita dei lavoratori;

b) visite mediche periodiche, integrate dall'esaieia funzione uditiva, per controllare lo stato di
salute dei lavoratori ed esprimere il giudizio doneita. Esse devono tenere conto, oltre che
dell'esposizione, anche della sensibilita acustidaviduale. La prima di tali visite é effettuatam
oltre un anno dopo la visita preventiva.

La frequenza delle visite successive é stabilitarsalico competente.

Gli intervalli non possono essere comunque supeaiaiue anni per lavoratori la cui esposizione
quotidiana personale non supera 90 dBA e ad un aencasi di esposizione quotidiana personale
superiore a 90 dBA.

Il datore di lavoro, in conformita al parere deldio® competente, adotta misure preventive e
protettive per singoli lavoratori, al fine di fawar il recupero audiologico. Tali misure possono
comprendere la riduzione dell'esposizione quotalip@rsonale del lavoratore, conseguita mediante
opportune misure organizzative.

Informazione e formazione: esposizione >85 dB¥elle attivita che comportano un valore
dell'esposizione quotidiana personale di un lawoeatl rumore superiore a 85 dBA, il datore di
lavoro provvede a che i lavoratori ovvero i lorppeesentanti vengano informati su:

a) i rischi derivanti all'udito dall'esposizioneramore;

b) le misure adottate;

c¢) le misure di protezione cui i lavoratori debb@omformarsi;

d) la funzione dei mezzi individuali di proteziorle, circostanze in cui ne €& previsto l'uso e le
corrette modalita di uso;

e) il significato ed il ruolo del controllo sanitaper mezzo del medico competente;

f) i risultati ed il significato della valutaziordel rumore durante il lavoro.

g) l'uso corretto, ai fini della riduzione al mirondei rischi per l'udito, degli utensili, macchine,
apparecchiature che, utilizzati in modo continugtiproducono un'esposizione quotidiana
personale di un lavoratore al rumore pari o supe@o85 dBA.

Obblighi del datore di lavoro: misure organizzatiViedatore di lavoro riduce al minimo, in
relazione alle conoscenze acquisite in base ar@ssg tecnico, i rischi derivanti dall'esposiziahe
rumore mediante misure tecniche, organizzative ecqulurali, concretamente attuabili,
privilegiando gli interventi alla fonte.

Obblighi del datore di lavoro: acquisto di nuovecatgine. Il datore di lavoro privilegia, all'atto
dell'acquisto di nuovi utensili, macchine, appahgaitire, quelli che producono, nelle normali
condizioni di funzionamento, il piu basso livellordmore.

Registrazione dell'esposizione al rumore dei laworal lavoratori che svolgono le attivita che
comportino un‘esposizione quotidiana personale rearpea 90 dBA oppure un valore della
pressione acustica istantanea non ponderata sigperiv40 dB (200 Pa), sono iscritti in appositi
registri.

Il registro di cui sopra e istituito ed aggiornat datore di lavoro che ne cura la tenuta.

Il datore di lavoro:

a) consegna copia del registro di cui al commd'lISRESL e alla USL competente per territorio,
cui comunica, ogni tre anni e comunque ogni quevbISPESL medesimo ne faccia richiesta, le
variazioni intervenute;

b) consegna, a richiesta, all'organo di vigilandakIstituto superiore di Sanita copia del préalet
registro;

¢) comunica all'ISPESL e alla USL competente peitoeio la cessazione del rapporto di lavoro,
con le variazioni sopravvenute dall'ultima comunioae;

d) consegna all'ISPESL e alla USL competente peitdgo, in caso di cessazione di attivita
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dellimpresa, il registro di cui al comma 1;

e) richiede all'lSPESL e alla USL competente peittgio copia delle annotazioni individuali in
caso di assunzione di lavoratori che abbiano icqitenza esercitato attivita che comportano le
condizioni di esposizione di cui all'art. 41,

f) comunica ai lavoratori interessati tramite ildi@ competente le relative annotazioni individuali
contenute nel registro e nella cartella sanitadareschio di cui all'art. 4, comma 1, lettera q).

| dati relativi a ciascun singolo lavoratore soisenvati.

Segnalazione e delimitazione zone ad elevata ruwsitardNei luoghi di lavoro che possono
comportare, per un lavoratore che vi svolga la paopansione per l'intera giornata lavorativa,
un'esposizione quotidiana personale superiore @B%0oppure un valore della pressione acustica
istantanea non ponderata superiore a 140 dB (208 &sposta una segnaletica appropriata.

Tali luoghi sono inoltre perimetrati e soggetti @k limitazione di accesso qualora il rischio di
esposizione lo giustifichi e tali provvedimentirsiapossibili.

Superamento dei valori limite di esposizios® nonostante I'applicazione di misure tecniche ed
organizzative, I'esposizione quotidiana personalendavoratore al rumore risulta superiore a 90
dBA od il valore della pressione acustica istar@anen ponderata risulta superiore a 140 dB (200
Pa), il datore di lavoro comunica all'organo diikdgza, entro trenta giorni dall'accertamento del
superamento, le misure tecniche ed organizzatipicape, informando i lavoratori ovvero i loro
rappresentanti.

Prescrizioni Esecutive: Esposizione >90 dBA: adempimenti. lavoratori la cui esposizione
guotidiana personale supera 90 dBA devono utilezanezzi individuali di protezione dell'udito
fornitigli dal datore di lavoro.

Se l'applicazione delle misure di cui al comma 4ngorta rischio di incidente, a questo deve
ovviarsi con mezzi

appropriati.

| lavoratori ovvero i loro rappresentanti sono adtai per la scelta dei modelli dei mezzi di
protezione individuale dell'udito.

Mezzi di protezione individuali dell'udito adegudtimezzi individuali di protezione dell'udito sono
considerati adeguati se, correttamente usati, mgat® un livello di rischio uguale od inferiore a
quello derivante da un'esposizione quotidiana pelsadi 90 dBA.

Riferimenti Normativi: D.L. 15/8/1991 n.277 art.41; D.L. 15/8/1991 n.2TF#42; D.L. 15/8/1991
n.277 art.43; D.L. 15/8/1991 n.277 art.45; D.L. 85991 n.277 art.46; D.L. 15/8/1991 n.277
art.49.

2.13RISCHIO: "Rumore: dBA 80 / 85"

Descrizione del Rischio:
Danni all'apparato uditivo, causata da prolungaspaosizione al rumore prodotto da lavorazioni o
attrezzature: esposizione compresa tra 80 e 85 dBA.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Installazione nel cantiere di presidi igienico-sanitari;

Rimozione vegetazione interferente con aree di intervento; Rimozione di
guardrails; Posa in opera di tiranti per il consolidamento del terreno;
Realizzazione cordolo in c.a.; Posa in opera di guardrails; Posa in opera di
gabbionature metalliche; Carpenteria per cunetta; Formazione di sottofondo
stradale; Formazione di manto stradale; Smobilizzo del cantiere;

Prescrizioni Organizzative: Controllo sanitario: esposizioni tra 80 e 85 dBlAcontrollo sanitario
esteso ai lavoratori la cui esposizione quotidipeesonale sia compresa tra 80 dBA e 85 dBA
gualora i lavoratori interessati ne facciano ristae e il medico competente ne confermi
l'opportunita, anche al fine di individuare evefiteéetti extrauditivi.

Detto controllo comprende:

a) una visita medica preventiva, integrata da uames della funzione uditiva eseguita
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nell'osservanza dei criteri riportati nell'allegatt, per accertare l'assenza di controindicazalni
lavoro specifico ai fini della valutazione dell'itgita dei lavoratori;

b) visite mediche periodiche, integrate dall'esaieia funzione uditiva, per controllare lo stato di
salute dei lavoratori ed esprimere il giudizio domeita. Esse devono tenere conto, oltre che
dell'esposizione, anche della sensibilita acustidaviduale. La prima di tali visite é effettuatam
oltre un anno dopo la visita preventiva.

La frequenza delle visite successive é stabilitarsalico competente.

Il datore di lavoro, in conformita al parere deldio® competente, adotta misure preventive e
protettive per singoli lavoratori, al fine di fawar il recupero audiologico. Tali misure possono
comprendere la riduzione dell'esposizione quotalip@rsonale del lavoratore, conseguita mediante
opportune misure organizzative.

Informazione e formazione: esposizione tra 80 €lBA. Nelle attivita che comportano un valore
dell'esposizione quotidiana personale di un lawoeatl rumore superiore a 80 dBA, il datore di
lavoro provvede a che i lavoratori ovvero i lorppeesentanti vengano informati su:

a) i rischi derivanti all'udito dall'esposizioneramore;

b) le misure adottate;

c) le misure di protezione cui i lavoratori debb@omformarsi;

d) la funzione dei mezzi individuali di proteziorle, circostanze in cui ne €& previsto l'uso e le
modalita di uso;

e) il significato ed il ruolo del controllo sanitaper mezzo del medico competente;

f) i risultati ed il significato della valutaziordel rumore durante il lavoro.

Obblighi del datore di lavoro: misure organizzatiViedatore di lavoro riduce al minimo, in
relazione alle conoscenze acquisite in base ar@sseg tecnico, i rischi derivanti dall'esposiziahe
rumore mediante misure tecniche, organizzative ecqulurali, concretamente attuabili,
privilegiando gli interventi alla fonte.

Obblighi del datore di lavoro: acquisto di nuovecatsine. Il datore di lavoro privilegia, all'atto
dell'acquisto di nuovi utensili, macchine, appahgaitire, quelli che producono, nelle normali
condizioni di funzionamento, il piu basso livellordmore.

Prescrizioni Esecutive: Mezzi di protezione individuali dell'udito adegudtimezzi individuali di
protezione dell'udito sono considerati adeguaticegrettamente usati, mantengono un livello di
rischio uguale od inferiore a quello derivante dasposizione quotidiana personale di 90 dBA.
Riferimenti Normativi: D.L. 15/8/1991 n.277 art.41; D.L. 15/8/1991 n.2T#42; D.L. 15/8/1991
n.277 art.43; D.L. 15/8/1991 n.277 art.46.

2.14RISCHIO: "Rumore: dBA 85 / 90"

Descrizione del Rischio:

Danni all'apparato uditivo, causata da prolungaspaosizione al rumore prodotto da lavorazioni o
attrezzature:

esposizione compresa tra 85 e 90 dBA.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Installazione di cantiere temporaneo su strada;

Realizzazione della viabilita del cantiere; Perforazione; Esecuzione dei
micropali; Formazione di manto stradale;

Prescrizioni Organizzative: Controllo sanitario: esposizioni >85 dBA. lavoratori la cui
esposizione quotidiana personale al rumore superdB2\, indipendentemente dall'uso di mezzi
individuali di protezione, devono essere sottopastntrollo sanitario.

Detto controllo comprende:

a) una visita medica preventiva, integrata da uames della funzione uditiva eseguita
nellosservanza dei criteri riportati nell'allegaf®l del DPR 277/91, per accertare l'assenza di
controindicazioni al lavoro specifico ai fini delalutazione dell'idoneita dei lavoratori;

b) visite mediche periodiche, integrate dall'esaeia funzione uditiva, per controllare lo stato di
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salute dei lavoratori ed esprimere il giudizio doneita. Esse devono tenere conto, oltre che
dell'esposizione, anche della sensibilita acustidaviduale. La prima di tali visite é effettuatam
oltre un anno dopo la visita preventiva.

La frequenza delle visite successive é stabilitarsalico competente.

Gli intervalli non possono essere comunque supeaiaiue anni per lavoratori la cui esposizione
quotidiana personale non supera 90 dBA e ad un aencasi di esposizione quotidiana personale
superiore a 90 dBA.

Il datore di lavoro, in conformita al parere deldiv® competente, adotta misure preventive e
protettive per singoli lavoratori, al fine di fawar il recupero audiologico. Tali misure possono
comprendere la riduzione dell'esposizione quotalip@rsonale del lavoratore, conseguita mediante
opportune misure organizzative.

Esposizione tra 85 e 90 dBA: adempimeiitidatore di lavoro fornisce i mezzi individuali d
protezione dell'udito a tutti i lavoratori la cispsizione quotidiana personale puo verosimilmente
superare 85 dBA.

I mezzi individuali di protezione dell'udito sondadtati al singolo lavoratore ed alle sue condizion
di lavoro, tenendo conto della sicurezza e delistsa

| lavoratori ovvero i loro rappresentanti sono adtai per la scelta dei modelli dei mezzi di
protezione individuale dell'udito.

Informazione e formazione: esposizione >85 dB¥elle attivita che comportano un valore
dell'esposizione quotidiana personale di un lawoeatl rumore superiore a 85 dBA, il datore di
lavoro provvede a che i lavoratori ovvero i lorppeesentanti vengano informati su:

a) i rischi derivanti all'udito dall'esposizioneramore;

b) le misure adottate;

c¢) le misure di protezione cui i lavoratori debb@omformarsi;

d) la funzione dei mezzi individuali di proteziorle, circostanze in cui ne €& previsto l'uso e le
corrette modalita di uso;

e) il significato ed il ruolo del controllo sanitaper mezzo del medico competente;

f) i risultati ed il significato della valutaziordel rumore durante il lavoro.

g) l'uso corretto, ai fini della riduzione al mirondei rischi per l'udito, degli utensili, macchine,
apparecchiature che, utilizzati in modo continugtiproducono un'esposizione quotidiana
personale di un lavoratore al rumore pari o supe@o85 dBA.

Obblighi del datore di lavoro: misure organizzatiViedatore di lavoro riduce al minimo, in
relazione alle conoscenze acquisite in base ar@ssg tecnico, i rischi derivanti dall'esposiziahe
rumore mediante misure tecniche, organizzative cqulurali, concretamente attuabili,
privilegiando gli interventi alla fonte.

Obblighi del datore di lavoro: acquisto di nuovecatgine. Il datore di lavoro privilegia, all'atto
dell'acquisto di nuovi utensili, macchine, appahgaitire, quelli che producono, nelle normali
condizioni di funzionamento, il piu basso livellordmore.

Prescrizioni Esecutive: Mezzi di protezione individuali dell'udito adegudtimezzi individuali di
protezione dell'udito sono considerati adeguaticegrettamente usati, mantengono un livello di
rischio uguale od inferiore a quello derivante dasposizione quotidiana personale di 90 dBA.
Riferimenti Normativi: D.L. 15/8/1991 n.277 art.41; D.L. 15/8/1991 n.2T#42; D.L. 15/8/1991
n.277 art.43; D.L. 15/8/1991 n.277 art.46.

2.15RISCHIOQO: "Scivolamenti e cadute"

Descrizione del Rischio:

Scivolamenti e cadute sul piano di lavoro, proviogdatpresenza di grasso o sporco sui punti di &ippigel
caso di salita su mezzi o macchine), o da cativelizioni del posto di lavoro (come ad esempio rdise
per presenza di residui sparsi delle lavorazianga cattive condizioni della viabilita pedonale.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Esecuzione dei micropali;
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Prescrizioni Esecutive: Segnalare adeguatamente il posizionamento dei pdliroel terreno per
evitare, a causa del loro sporgere sul piano dpegma, cadute e scivolamenti a livello.

2.16RISCHIO: "Seppellimenti e sprofondamenti"

Descrizione del Rischio:

Seppellimenti e sprofondamenti in scavi all'apedan sotterraneo o durante opere di demoliziodarante
le operazioni di manutenzione all'interno di silesybatoi, depositi, 0 durante il disarmo di puiekl
casseforme, ecc.

Seppellimenti causati da frana di materiali stacsemza le opportune precauzioni o da crollo di unfeit
edili prossimi alle postazioni di lavoro.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

Nelle lavorazioni: Scavi a sezione ristretta; Scavi di shancamento;

Prescrizioni Organizzative: Scavi in trincea: sbadacchiature vietatee pareti inclinate non
dovranno essere armate con sbadacchi orizzontajuamto i puntelli ed i traversi potrebbero
slittare verso l'alto per effetto della spinta tkvreno. Si dovra verificare che le pareti inclenat
abbiano pendenza di sicurezza.

Scavi in trincea, pozzi, cunicoli: armature di sgsto.Nello scavo di pozzi e di trincee profondi piu
di m 1,50, quando la consistenza del terreno nansdificiente garanzia di stabilita, anche in
relazione alla pendenza delle pareti, si deve mdexe, man mano che procede lo scavo,
all'applicazione delle necessarie armature di goste Qualora la lavorazione richieda che il
lavoratore operi in posizione curva, anche perogérdli tempo limitati, la suddetta armatura di
sostegno dovra essere posta in opera gia da pitandggiori od uguali a 1,20 m. Le tavole di
rivestimento delle pareti devono sporgere dai bdetjli scavi di almeno cm 30. Nello scavo dei
cunicoli, a meno che si tratti di roccia che noasenti pericolo di distacchi, devono predisporsi
idonee armature per evitare franamenti della veltdelle pareti. Dette armature devono essere
applicate man mano che procede il lavoro di avaeram la loro rimozione puo essere effettuata
in relazione al progredire del rivestimento in ntura. ldonee precauzioni e armature devono
essere adottate nelle sottomurazioni e quandocinanza dei relativi scavi vi siano fabbriche o
manufatti, le cui fondazioni possano essere scememdebolite dagli scavi. Nei lavori in pozzi di
fondazione profondi oltre m 3 deve essere disp@sfrptezione degli operai addetti allo scavo ed
all'esportazione del materiale scavato, un robusfmalcato con apertura per il passaggio della
benna.

Prescrizioni Esecutive: Scavi manuali: pendenza del frontdéegli scavi eseguiti manualmente, le
pareti del fronte devono avere una inclinazioneunotracciato tali, in relazione alla natura del
terreno, da impedire franamenti.

Scavi manuali: tecnica di scavo per h > 1,50Quando la parete del fronte di attacco dello scavo
supera l'altezza di m 1,50, é vietato il sistemasativo manuale per scalzamento alla base e
conseguente franamento della parete. In tali cagpotra procedere dall'alto verso il basso
realizzando una gradonatura con pareti di pendatdeguata.

Riferimenti Normativi: D.P.R. 7/1/1956 n.164 art.12; D.P.R. 7/1/1956 nA4643.

Nelle lavorazioni: Scavi a sezione ristretta; Scavi di shancamento;

Prescrizioni Esecutive: E' tassativamente vietato costituire depositi diemali presso il ciglio degli
scavi. Qualora tali depositi siano necessari pesoledizioni del lavoro, si deve provvedere alle
necessarie puntellature.

Riferimenti Normativi: D.P.R. 7/1/1956 n.164 art.14.
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Sovralza numime oltre la quota
del terrens

E' viatato costrhuirve deposito
di materale presso i cigha

ot degli soavi.
Cmalora tah depositi siano necessarn per
le condimom del lavora 51 deve
provveders alle necessarie puntellatore.

2.17RISCHIO: "Ustioni"

Descrizione del Rischio:

Ustioni conseguenti al contatto con materiali aévala temperatura (posa in opera di asfalti e manti
bituminosi, calce in spegnimento, ecc.) o orgavitatori di macchine ed attrezzi (saldatrice, ciloreegas,
sega, flessibile, ecc.), o motori, 0 sostanze atimiaggressive.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:
a) Nelle lavorazioni: Formazione di manto stradale;

Prescrizioni Esecutive: L'addetto a terra della finitrice dovra tenersiistahza di sicurezza dai
bruciatori.
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3 MACCHINE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco delle macchine:
1) Autobetoniera;

2) Autocarro;

3) Autogru;

4) Autopompa per cls;
5) Carrello elevatore;

6) Carro di perforazione;
7) Dumper;

8) Escavatore;

9) Finitrice;

10) Grader;

11) Motozappa;

12) Pala meccanica;

13) Rullo compressore;
14) Scarificatrice;

15) Trattore.

3.1 Autobetoniera

L'autobetoniera € un mezzo d'opera su gomma destalatrasporto di calcestruzzi dalla centrale di
betonaggio fino al luogo della posa in opera.

Essa é costituita essenzialmente da una cabinéinatasad accogliere il conducente ed una tramoggia
rotante destinata al trasporto dei calcestruzzi.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
)
6)
7)
8)
9)

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Getti o schizzi;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Incendi o esplosioni;

Investimento e ribaltamento;

Rumore: dBA 80 / 85;

10) Scivolamenti e cadute;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Autobetoniera: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di $malazione (acustici e
luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione; comlfa tutti i comandi (con particolare riguardo per
comandi del tamburo e i dispositivi di blocco irsjzione di riposo) e i dispositivi frenanti ; dispo
affinché la visibilita del posto di guida sia ottila; verifica che siano correttamente disposte tutt
le protezioni da organi in movimento (catena dismmésione, ruote dentate, ecc.); controlla,
proteggendoti adeguatamente, l'integrita delle zioimd dell'impianto oleodinamico; controlla la
stabilita della scaletta; controlla i percorsi edeee di manovra richiedendo, se necessario, la
predisposizione di adeguati rafforzamenti; nel iematprocedi a velocita moderata, nel rispetto dei
limiti ivi stabiliti; in prossimita dei posti di oro procedi a passo d'uomo; durante gli spostament
del mezzo, aziona il girofaro; controlla che lurigmercorsi carrabili del cantiere e, in particolare
nella zona di lavoro non vi sia la presenza diosettvizi (cavi, tubazioni, ecc. per il passaggio di
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2)

gas, energia elettrica, acqua, fognature, lineddeiche, ecc.); se devi effettuare manovre inispaz
ristretti o in condizioni di limitata visibilita,ichiedi l'intervento di personale a terra; evita,non
esplicitamente consentito, di transitare o fermarfirossimita del bordo degli scavi; accertati the
mezzo sia posizionato in maniera da consentir@asisaggio pedonale e, comunque, provvedi a
delimitare il raggio d'azione del mezzo; verifid@emon vi siano linee elettriche interferenti lare
di manovra del mezzo.

DURANTE L'USO: accertati, prima di effettuare s@owsenti, che il canale di scarico sia ben
ancorato al mezzo; annuncia l'inizio delle opemizimediante l'apposito segnalatore acustico;
durante le operazioni di scarico, sorveglia costaente il canale per impedirne oscillazioni e
contraccolpi; se presente la benna di caricamensmtieniti a distanza di sicurezza durante le
manovre di caricamento, impedendo a chiunque dicaarsi; durante i rifornimenti, spegni il
motore, evita di fumare ed accertati dell'assemZmiime libere in adiacenza del mezzo; informa
tempestivamente il preposto e/o il datore di layaliomalfunzionamenti o pericoli che dovessero
evidenziarsi durante il lavoro.

DOPO L'USO: effettua tutte le operazioni di revisoe manutenzione della macchina (ponendo
particolare attenzione ai freni ed ai pneumatiegamido quanto indicato nel libretto del mezzo e
sempre dopo esserti accertato che i motori siaeotsp non riavviabili da terzi accidentalmente; in
particolare accertati che i motori siano spentioa riavviabili da terzi accidentalmente prima di
procedere alla pulizia del tamburo, della tramoggiel canale.

Riferimenti Normativi: CEl 34-34; Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.2Tr.L. 19/9/1994
n.626; D.M. 28/11/1987 n.593; D.M. 28/11/1987 n;5B4°.R. 19/3/1956 n.303; D.P.R. 27/4/1955
n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

DPI: operatore autobetoniera;

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digiposli protezione
individuale: a) guanti; b) casco; c) calzatureidusezza; d) indumenti protettivi (tute); e) masehe
(se presenti nell'aria polveri o sostanze nocifejycchiali (se presente il rischio di schizzi); g)
otoprotettori.

3.2 Autocarro

L'autocarro & una macchina utilizzata per il tragpai mezzi, materiali da costruzione e/o di riaulla
demolizioni o scavi, ecc., costituita essenzialmeatd una cabina, destinata ad accogliere il comeiced
un cassone generalmente ribaltabile, a mezzo distema oleodinamico.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Getti o schizzi;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Incendi o esplosioni;

Investimento e ribaltamento;

Rumore: dBA 80 / 85;

10) Scivolamenti e cadute;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Autocarro: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di gmalazione (acustici e
luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione; comwifa tutti i comandi e i dispositivi frenanti; digpi
affinché la visibilita del posto di guida sia ottife; controlla i percorsi e le aree di manovra
richiedendo, se necessario, la predisposizioneddgwati rafforzamenti; nel cantiere procedi a

velocita moderata, nel rispetto dei limiti ivi silth in prossimita dei posti di lavoro procedi a
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passo d'uomo; durante gli spostamenti del mezzonail girofaro; controlla che lungo i percorsi
carrabili del cantiere e, in particolare, nella aadi lavoro non vi sia la presenza di sottoservizi
(cavi, tubazioni, ecc. per il passaggio di gasr@neelettrica, acqua, fognature, linee telefonjche
ecc.); se devi effettuare manovre in spazi ristetin condizioni di limitata visibilita, richiedi
l'intervento di personale a terra; evita, se ngli@&amente consentito, di transitare o fermanti i
prossimita del bordo degli scavi; accertati chexdézzo sia posizionato in maniera da consentire il
passaggio pedonale e, comunque, provvedi a defenitaaggio d'azione del mezzo; verifica che
non vi siano linee elettriche interferenti I'aréa@dnovra del mezzo.

DURANTE L'USO: annuncia linizio dellazionamentoeldribaltabile mediante I'apposito
segnalatore acustico; impedisci a chiunque di famsportare allinterno del cassone; evita
assolutamente di azionare il ribaltabile se il neegzn posizione inclinata; nel caricare il cassone
poni attenzione a: disporre i carichi in manieranda squilibrare il mezzo, vincolarli in modo da
impedire spostamenti accidentali durante il tralgparon superare lingombro ed il carico massimo;
evita sempre di caricare il mezzo oltre le spomgiglora vengano movimentati materiali sfusi;
accertati sempre, prima del trasporto, che le sp@idno correttamente agganciate; durante le
operazioni di carico e scarico scendi dal mezzdaseabina di guida non e dotata di roll-bar
antischiacciamento; durante i rifornimenti, speghimotore, evita di fumare ed accertati
dell'assenza di flamme libere in adiacenza del merdorma tempestivamente il preposto e/o il
datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoleatovessero evidenziarsi durante il lavoro.
DOPO L'USO: effettua tutte le operazioni di rewsoe manutenzione della macchina (ponendo
particolare attenzione ai freni ed ai pneumatieganido quanto indicato nel libretto del mezzo e
sempre dopo esserti accertato che i motori siaeotisp non riavviabili da terzi accidentalmente.
Riferimenti Normativi: CEl 34-34; Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.2Tr.L. 19/9/1994
n.626; D.M. 28/11/1987 n.593; D.M. 28/11/1987 n;5B4°.R. 19/3/1956 n.303; D.P.R. 27/4/1955
n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

DPI: operatore autocarro;

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digiposli protezione
individuale: a) guanti; b) casco; ¢) calzatureidiigezza; d) indumenti protettivi (tute); e) masehe
(se presenti nell'aria polveri o sostanze nocifejycchiali (se presente il rischio di schizzi); g)
otoprotettori.

3.3 Autogru

L'autogru € un mezzo d'opera su gomma, costitsserialmente da una cabina, destinata ad aceodlier
conducente, ed un apparecchio di sollevamento atziodirettamente dalla suddetta cabina o da apposit
postazione. Il suo impiego in cantiere puo esdgrielidisparato, data la versatilita del mezzo difeerenti
potenzialita dei tipi in commercio, e pud andarestdlevamento (e posizionamento) dei componeritade
gru, a quello di macchine o dei semplici matedalicostruzione, ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
)
6)
7)
8)
9)

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Getti o schizzi;

Incendi o esplosioni;

Investimento e ribaltamento;

Rumore: dBA < 80;

Scivolamenti e cadute;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Autogru: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di $malazione (acustici e
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luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione; cowifa tutti i comandi e i dispositivi frenanti; digpi
affinché la visibilita del posto di guida sia ottiha; verifica che siano correttamente disposte tutt
le protezioni da organi in movimento ; controllparcorsi e le aree di manovra richiedendo, se
necessario, la predisposizione di adeguati raffoezdi; nel cantiere procedi a velocita moderata,
nel rispetto dei limiti ivi stabiliti; in prossimatdei posti di lavoro procedi a passo d'uomo; cdiatr
che lungo i percorsi carrabili del cantiere e, ertigolare, nella zona di lavoro non vi sia la
presenza di sottoservizi (cavi, tubazioni, ecc. ibgrassaggio di gas, energia elettrica, acqua,
fognature, linee telefoniche, ecc.); se devi affie® manovre in spazi ristretti o in condizioni di
limitata visibilita, richiedi l'intervento di persale a terra; durante gli spostamenti del mezzo e
durante le manovre di sollevamento, aziona il gimof evita, se non esplicitamente consentito, di
transitare o fermarti in prossimita del bordo desglavi; accertati che il mezzo sia posizionato in
maniera da consentire il passaggio pedonale e, mgpnay provvedi a delimitare il raggio d'azione
del mezzo; stabilizza il mezzo utilizzando gli appiostabilizzatori e, ove necessario, provvedi ad
ampliarne I'appoggio con basi dotate adeguatateezes; verifica che non vi siano linee elettriche
interferenti l'area di manovra del mezzo.

DURANTE L'USO: annuncia linizio delle manovre dbollevamento mediante ['apposito
segnalatore acustico; durante il lavoro notturnlizmé& gli appositi dispositivi di illuminazionel i
sollevamento e/o lo scarico deve essere semprituetie con le funi in posizione verticale; attienit
alle indicazioni del personale a terra durante perazioni di sollevamento e spostamento del
carico; evita di far transitare il carico al di sapdi postazioni di lavoro e/o passaggio; cura la
strumentazione ed i comandi, mantenendoli semprii pai privi di grasso, ecc.; evita
assolutamente di effettuare manutenzioni su origamovimento; durante i rifornimenti, spegni il
motore, evita di fumare ed accertati dell'assemnZemithme libere in adiacenza del mezzo; informa
tempestivamente il preposto e/o il datore di layaliomalfunzionamenti o pericoli che dovessero
evidenziarsi durante il lavoro.

DOPO L'USO: evita di lasciare carichi sospesiraitil braccio telescopico e accertati di aver
azionato il freno di stazionamento; effettua tudeoperazioni di revisione e manutenzione della
macchina secondo quanto indicato nel libretto detzn e sempre dopo esserti accertato che i
motori siano spenti e non riavviabili da terzi aesitalmente.

Riferimenti Normativi: CEl 34-34; Circolare 24 /05/ 1973; Circolare n.BiB/D.L. 15/8/1991
n.277; D.L. 19/9/1994 n.626; D.M. 12/9/1959 ; D.28/11/1987 ; D.P.R. 21/7/1982 n.673 ; D.P.R.
27/4/1955 n.547 ; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

DPI: operatore autogru;

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digiposli protezione
individuale: a) guanti; b) casco; c¢) calzature diusezza; d) indumenti protettivi (tute); e)
otoprotettori.

3.4 Autopompa per cls

L'autopompa per getti di cls € un automezzo su garattrezzato con una pompa per il sollevamento del
calcestruzzo, allo stato fluido, per getti in quota

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Getti o schizzi;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Incendi o esplosioni;

Investimento e ribaltamento;

Rumore: dBA 80 / 85;

10) Scivolamenti e cadute;
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Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) Autopompa per cls: misure preventive e protettive;

2)

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di ggalazione (acustici e
luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione; cowlia tutti i comandi e i dispositivi frenanti;
controlla la funzionalita della pulsantiera; disp@ifinché la visibilitd del posto di guida sia
ottimale; controlla che tutti gli organi di trasmiigne siano protetti da contatti accidentali; coltdr

i percorsi e le aree di manovra richiedendo, seessario, la predisposizione di adeguati
rafforzamenti; durante gli spostamenti del mezz@ra il girofaro; nel cantiere procedi a velocita
moderata, nel rispetto dei limiti ivi stabiliti; iprossimita dei posti di lavoro procedi a passo
d'uomo; controlla che lungo i percorsi carrabill dentiere e, in particolare, nella zona di lavoro
non vi sia la presenza di sottoservizi (cavi, tidnaiz ecc. per il passaggio di gas, energia ebatfri
acqua, fognature, linee telefoniche, ecc.); se ddfettuare manovre in spazi ristretti o in
condizioni di limitata visibilita, richiedi l'intefento di personale a terra; evita, se non espingitae
consentito, di transitare o fermarti in prossimdl bordo degli scavi; accertati che il mezzo sia
posizionato in maniera da consentire il passaggiopale e, comungque, provvedi a delimitare il
raggio d'azione del mezzo e della zona attravedslta tubazioni; stabilizza il mezzo utilizzando
gli appositi stabilizzatori e, ove necessario, pemli ad ampliarne l'appoggio con basi dotate
adeguata resistenza; verifica che non vi sianceliekettriche interferenti l'area di manovra del
mezzo.

DURANTE L'USO: coadiuva il conducente dell'autolm¢oa durante le manovre di avvicinamento
all'autopompa; annuncia l'inizio delle manovre dimpaggio mediante l'apposito segnalatore
acustico; evita assolutamente di asportare laigrdjlprotezione della vasca; durante le operazioni
di pompaggio, sorveglia costantemente I'estremiggsibile del terminale della pompa per
impedirne oscillazioni e contraccolpi; evita assmhente di utilizzare il braccio d'uso della pompa
per il sollevamento e/o la movimentazione di caridhrante i rifornimenti, spegni il motore, evita
di fumare ed accertati dellassenza di fiamme ébén adiacenza del mezzo; informa
tempestivamente il preposto e/o il datore di layaliomalfunzionamenti o pericoli che dovessero
evidenziarsi durante il lavoro.

DOPO L'USO: effettua tutte le operazioni di rewsoe manutenzione della macchina secondo
guanto indicato nel libretto del mezzo e sempreodegserti accertato che i motori siano spenti e
non riavviabili da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi: CEl 34-34; Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.27D.L. 19/9/1994
n.626 ; D.M. 28/11/1987 n.593; D.M. 28/11/1987 A.5D.P.R. 27/4/1955 n.547 ; D.P.R. 7/1/1956
n.164.

DPI: operatore autopompa per cls;

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digiposli protezione
individuale: a) guanti; b) casco; c) calzatureidusezza; d) indumenti protettivi (tute); e) masehe
antipolvere; f) otoprotettori.

3.5 Carrello elevatore

Il carrello elevatore € una macchina su gommazaéta per il trasporto di materiali e costituita utea
cabina, destinata ad accogliere il conducente, recattrezzo (forche) per il sollevamento e trasporto
materiali.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Incendi o esplosioni;

Investimento e ribaltamento;

Rumore: dBA 80 / 85;

Scivolamenti e cadute;

Seppellimenti e sprofondamenti;
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Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Carrello elevatore: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di $malazione (acustici e
luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione; comwlia tutti i comandi e i dispositivi frenanti; dispi
affinché la visibilita del posto di guida sia ottiha; verifica che siano correttamente disposte tutt
le protezioni da organi in movimento ; controllparcorsi e le aree di manovra richiedendo, se
necessario, la predisposizione di adeguati raffoezdi; nel cantiere procedi a velocita moderata,
nel rispetto dei limiti ivi stabiliti; in prossimatdei posti di lavoro procedi a passo d'uomo; cdiatr
che lungo i percorsi carrabili del cantiere e, mrtigolare, nella zona di lavoro non vi sia la
presenza di sottoservizi (cavi, tubazioni, ecc. ibgrassaggio di gas, energia elettrica, acqua,
fognature, linee telefoniche, ecc.); se devi effie®t manovre in spazi ristretti o in condizioni di
limitata visibilita, richiedi l'intervento di persale a terra; durante gli spostamenti del mezzo e
durante le manovre di sollevamento, aziona il gimof evita, se non esplicitamente consentito, di
transitare o fermarti in prossimita del bordo desglavi; accertati che il mezzo sia posizionato in
maniera da consentire il passaggio pedonale e, mgpnay provvedi a delimitare il raggio d'azione
del mezzo; verifica che non vi siano linee eleligienterferenti I'area di manovra del mezzo.
DURANTE L'USO: annuncia l'inizio delle manovre dilevamento e trasporto mediante I'apposito
segnalatore acustico; durante il lavoro notturribzeé gli appositi dispositivi di illuminazione;
mantieni in basso la posizione della forche, sglirspostamenti a vuoto che con il carico; disponi
il carico sulle forche (quantita e assetto) in fone delle condizioni del percorso (presenza di
accidentalita, inclinazione longitudinale e trasade, ecc.), senza mai superare il carico massimo
consentito; cura particolare attenzione allo stgg@adei materiali movimentati, disponendoli in
maniera stabile ed ordinata; impedisci a chiungaecésso a bordo del mezzo, ed evita
assolutamente di utilizzare le forche per solley@esone; evita di traslare il carico, duranteua s
movimentazione, al di sopra di postazioni di lavey¥o passaggio; cura la strumentazione ed i
comandi, mantenendoli sempre puliti e privi di gmsecc.; evita assolutamente di effettuare
manutenzioni su organi in movimento; durante irrifmenti, spegni il motore, evita di fumare ed
accertati dell'assenza di fiamme libere in adiaaatet mezzo; informa tempestivamente il preposto
e/o il datore di lavoro, di malfunzionamenti o jpefi che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
DOPO L'USO: evita di lasciare carichi sospesi isipone elevata; riporta in basso la posizione
della forche e accertati di aver azionato il freficstazionamento; effettua tutte le operazioni di
revisione e manutenzione della macchina secondotguadicato nel libretto del mezzo e sempre
dopo esserti accertato che i motori siano spembireriavviabili da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi: CEl 34-34; Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.2D7.. 19/9/1994 n.626

; D.M. 28/11/1987 n.593; D.M. 28/11/1987 n.594; RP27/4/1955 n.547 ; D.P.R. 7/1/1956 n.164.
DPI: operatore carrello elevatore;

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digiposli protezione
individuale: a) guanti; b) casco; c) calzatureidiezza; d) indumenti protettivi (tute).

3.6 Carro di perforazione

Macchina da cantiere per I'esecuzione di fori ireppdapidee.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Getti o schizzi;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;
Investimento e ribaltamento;

Rumore: dBA > 90;

Scivolamenti e cadute;

Vibrazioni;



INTERVENTI URGENTI PIANO DI

Ing. Giovanna Cobelli SU SCARPATE E SEDIMI STRADE COLLINARI SICUREZZA E
Citta di Torino LOTTO 5 COORDINAMENTO
Allegato D

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Carro di perforazione: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di ggalazione (acustici e
luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione; comwlia tutti i comandi e i dispositivi frenanti; dispi
affinché la visibilita del posto di guida sia ottta; verifica che siano correttamente disposte tutt
le protezioni da organi in movimento; accertatilaledorretta connessione del motore con le
tubazioni flessibili, e dell'integrita di questetinle; controlla i percorsi e le aree di manovra
richiedendo, se necessario, la predisposizioneddgwati rafforzamenti; nel cantiere procedi a
velocita moderata, nel rispetto dei limiti ivi sil#th in prossimita dei posti di lavoro procedi a
passo d'uomo; controlla che lungo i percorsi cdirdbl cantiere e, in particolare, nella zona di
lavoro non vi sia la presenza di sottoservizi (cavbazioni, ecc. per il passaggio di gas, energia
elettrica, acqua, fognature, linee telefoniche,)ese devi effettuare manovre in spazi ristretith o
condizioni di limitata visibilita, richiedi l'intefento di personale a terra; durante gli spostanukshti
mezzo aziona il girofaro; stabilizza il mezzo attando gli appositi stabilizzatori e, ove necessari
provvedi ad ampliarne |'appoggio con basi dotategadta resistenza; provvedi a delimitare il
raggio d'azione del mezzo; provvedi a delimitaseeB esposta a livello di rumorosita elevata;
verifica che non vi siano linee elettriche inteefati I'area di manovra del mezzo.

DURANTE L'USO: annuncia linizio delle manovre maolie I'apposito segnalatore acustico;
verifica che il flusso dell'acqua si mantenga austalurante la perforazione; impedisci a chiunque
l'accesso a bordo del mezzo; durante gli spostamielid macchina abbassa il mast di perforazione
in posizione di riposo; durante i rifornimenti, gpe il motore, evita di fumare ed accertati
dell'assenza di fiamme libere in adiacenza del ojeizdorma tempestivamente il preposto e/o il
datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoleatovessero evidenziarsi durante il lavoro.
DOPO L'USO: abbassa il mast di perforazione inzose di riposo e accertati di aver azionato il
freno di stazionamento; effettua tutte le operazdinrevisione e manutenzione della macchina
secondo quanto indicato nel libretto del mezzorepse dopo esserti accertato che i motori siano
spenti e non riavviabili da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi: CEl 34-34; Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.2Tr.L. 19/9/1994
n.626; D.P.R. 27/4/1955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 4..16

DPI: operatore carro di perforazione;

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digiposli protezione
individuale: a) guanti; b) casco; ¢) occhiali; d)zature di sicurezza; e) otoprotettori; f) masuizer
antipolvere; g) indumenti protettivi (tute).

3.7 Dumper

Il dumper & una macchina utilizzata esclusivameastél trasporto e lo scarico del materiale, cagitda un
corpo semovente su ruote, munito di un cassone.

Lo scarico del materiale pud avvenire posteriormentiateralmente mediante appositi dispositivi appu
semplicemente a gravita. Il telaio della macchina pssere rigido o articolato intorno ad un assgcede.
In alcuni tipi di dumper, al fine di facilitare lmanovra di scarico o distribuzione del materidigosto di
guida ed i relativi comandi possono essere revérsib

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Getti o schizzi;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Incendi o esplosioni;

Investimento e ribaltamento;

Rumore: dBA 80 / 85;
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10) Scivolamenti e cadute;
11) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Dumper: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di $smalazione (acustici e
luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione; cowmtita tutti i comandi e i dispositivi frenanti; nel
cantiere procedi a velocita moderata, nel rispééolimiti ivi stabiliti; in prossimita dei postiid
lavoro procedi a passo d'uomo; controlla i percens aree di manovra richiedendo, se necessario,
la predisposizione di adeguati rafforzamenti; dteagli spostamenti del mezzo, aziona il girofaro;
controlla che lungo i percorsi carrabili del cardie, in particolare, nella zona di lavoro nonigi s
la presenza di sottoservizi (cavi, tubazioni, quer. il passaggio di gas, energia elettrica, acqua,
fognature, linee telefoniche, ecc.); se devi affe® manovre in spazi ristretti o in condizioni di
limitata visibilita, richiedi I'intervento di persale a terra.

DURANTE L'USO: impedisci a chiunque di farsi tradpoe all'interno del cassone; evita di
percorrere in retromarcia lunghi percorsi; effetgliaspostamenti con il cassone in posizione di
riposo; evita assolutamente di azionare il ribalkalse il mezzo e in posizione inclinata o in
condizioni di stabilita precaria; provvedi a deliane il raggio d'azione del mezzo; cura la
strumentazione ed i comandi, mantenendoli semprii pai privi di grasso, ecc.; evita
assolutamente di effettuare manutenzioni su origamovimento; durante i rifornimenti, spegni il
motore, evita di fumare ed accertati dell'assemZemihime libere in adiacenza del mezzo; informa
tempestivamente il preposto e/o il datore di layaliomalfunzionamenti o pericoli che dovessero
evidenziarsi durante il lavoro.

DOPO L'USO: accertati di aver azionato il frenastizionamento quando riponi il mezzo; effettua
tutte le operazioni di revisione e manutenziondadelacchina (ponendo particolare attenzione ai
freni ed ai pneumatici) secondo quanto indicato liekbtto del mezzo e sempre dopo esserti
accertato che i motori siano spenti e non riavliidhi terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi: CEl 34-34; Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.2Tr.L. 19/9/1994
n.626; D.M. 28/11/1987 n.593; D.M. 28/11/1987 n.;5B4°.R. 19/3/1956 n.303; D.P.R. 27/4/1955
n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

DPI: operatore dumper;

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digiposli protezione
individuale: a) guanti; b) casco; ¢) calzatureidiigezza; d) indumenti protettivi (tute); e) masehe
(se presenti nell'aria polveri o sostanze nocifejycchiali (se presente il rischio di schizzi); g)
otoprotettori

3.8 Escavatore

L'escavatore € una macchina particolarmente versate puo essere indifferentemente utilizzata gher
scavi di shancamento o a sezione obbligata, peeapelemolizioni, per lo scavo in galleria, seropinente
modificando I'utensile disposto alla fine del biaaneccanico.

Nel caso di utilizzo per scavi, I'utensile impiega@t una benna che puo essere azionata mediante fumi
sistema oleodinamico.

L'escavatore € costituito da: a) un corpo basedirante la lavorazione resta normalmente fernpetis al
terreno e nel quale sono posizionati gli organiiperovimento della macchina sul piano di lavord;um
corpo rotabile (torretta) che, durante le lavorazipuo ruotare di 360 gradi rispetto il corpo baseel quale
sono posizionati sia la postazione di comando lametore e l'utensile funzionale.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Getti o schizzi;
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6) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;
7) Incendi o esplosioni;

8) Investimento e ribaltamento;

9) Rumore: dBA 85 / 90;

10) Scivolamenti e cadute;

11) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1) Escavatore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di $malazione (acustici e
luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione; cowifa tutti i comandi e i dispositivi frenanti; digpi
affinché la visibilita del posto di guida sia otdha; controlla, proteggendoti adeguatamente,
l'integrita dei componenti dell'impianto oleodinamj prestando particolare riguardo alle tubazioni
flessibili; controlla i percorsi e le aree di marmmvichiedendo, se necessario, la predisposizione d
adeguati rafforzamenti; nel cantiere procedi a cisdomoderata, nel rispetto dei limiti ivi stakilit
in prossimita dei posti di lavoro procedi a passoitho; durante gli spostamenti del mezzo, aziona
il girofaro; controlla che lungo i percorsi cardaliel cantiere e, in particolare, nella zona @ol@®
non vi sia la presenza di sottoservizi (cavi, tidmaiz ecc. per il passaggio di gas, energia ebettri
acqua, fognature, linee telefoniche, ecc.); se ddfettuare manovre in spazi ristretti o in
condizioni di limitata visibilita, richiedi I'intefento di personale a terra; evita, se non espingtee
consentito, di transitare o fermarti in prossimdl bordo degli scavi; accertati che il mezzo sia
posizionato in maniera da consentire il passaggiopale e, comungue, provvedi a delimitare il
raggio d'azione del mezzo; verifica che non vi giinee elettriche interferenti I'area di manovra
del mezzo.
DURANTE L'USO: annuncia l'inizio delle manovre diaso mediante l'apposito segnalatore
acustico; se il mezzo ne e dotato, ricorda dia#dre sempre gli stabilizzatori prima di iniziaee |
operazioni di scavo durante il lavoro notturnoizaé gli appositi dispositivi di illuminazione;
impedisci a chiunque l'accesso a bordo del mezmpgdisci a chiunque di farsi trasportare o
sollevare all'interno della benna; evita di trasldrcarico, durante la sua movimentazione, al di
sopra di postazioni di lavoro e/o passaggio; caragttumentazione ed i comandi, mantenendoli
sempre puliti e privi di grasso, ecc.; durantesgiostamenti tenere l'attrezzatura di lavoro ad una
altezza dal terreno tale da assicurare una buosidiltd e stabilita; durante le interruzioni
momentanee del lavoro, abbassa a terra la benaazi@da il dispositivo di blocco dei comandi;
durante le operazioni di sostituzione dei dentiedeénna, utilizza sempre occhiali di protezione ed
otoprotettori; durante i rifornimenti, spegni il tooe, evita di fumare ed accertati dell'assenza di
fiamme libere in adiacenza del mezzo; informa testipemente il preposto e/o il datore di lavoro,
di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evzitnsi durante il lavoro.
DOPO L'USO: accertati di aver abbassato a terrdbdana e di aver azionato il freno di
stazionamento ed inserito il blocco dei comandigtafa tutte le operazioni di revisione e
manutenzione della macchina secondo quanto indiegtbbretto del mezzo e sempre dopo esserti
accertato che i motori siano spenti e non riavliiahi terzi accidentalmente.
Riferimenti Normativi: CEl 34-34; Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.2Tr.L. 19/9/1994
n.626; D.M. 28/11/1987 n.593; D.M. 28/11/1987 n;5B4°.R. 19/3/1956 n.303; D.P.R. 27/4/1955
n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

2) DPI: operatore escavatore;
Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione
individuale: a) guanti; b) casco; c) calzature diusezza; d) otoprotettori; €) mascherina
antipolvere; f) indumenti protettivi (tute).

3.9 Finitrice

La finitrice € una macchina utilizzata nella rezdizione del manto stradale in conglomerato bituson®
nella posa in opera del tappetino di usura.
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Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Incendi o esplosioni;

Investimento e ribaltamento;

Rumore: dBA 85 / 90;

Scivolamenti e cadute;

Scoppio;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Finitrice: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di $malazione (acustici e
luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione; cowlia i dispositivi frenanti e tutti i comandi disgto

al posto di guida e sulla pedana posteriore; cbatrproteggendoti adeguatamente, l'integrita dei
componenti dell'impianto oleodinamico, prestandotipalare riguardo alle tubazioni flessibili;
controlla il corretto funzionamento del riduttorepdessione, del manometro, delle connessioni tra
tubazioni, bruciatori e bombole; accertati cheebadi lavoro sia stata adeguatamente segnalata e
che il traffico veicolare sia stato deviato a digdi sicurezza; durante gli spostamenti del mezzo
aziona il girofaro; se devi effettuare manovre paz ristretti o in condizioni di limitata visibié,
richiedi l'intervento di personale a terra; evisg, non esplicitamente consentito, di transitare o
fermarti in prossimita del bordo degli scavi.

DURANTE L'USO: annuncia linizio delle manovre maolie I'apposito segnalatore acustico;
durante il lavoro notturno utilizza gli appositisgositivi di illuminazione; impedisci a chiunque
l'accesso a bordo del mezzo; cura la strumentazdniecomandi, mantenendoli sempre puliti e
privi di grasso, ecc.; impedisci a chiunque diadtirre qualsiasi attrezzo all'interno del vano eacl
(anche per eventuali rimozioni) durante il funzioweto del mezzo; sorveglia che il personale si
mantenga a distanza di sicurezza dal bruciatoreaie fidnchi di contenimento; durante i
rifornimenti, spegni il motore, evita di fumare edcertati dellassenza di fiamme libere in
adiacenza del mezzo; informa tempestivamente ilpqe® e/o il datore di lavoro, di
malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidesiziurante il lavoro.

DOPO L'USO: accertati di aver spento i bruciatohiuso il rubinetto della bombola, azionato il
freno di stazionamento; effettua tutte le operazdinrevisione e manutenzione della macchina
secondo quanto indicato nel libretto del mezzorepse dopo esserti accertato che i motori siano
spenti e non riavviabili da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi: CEl 34-34; Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.2Tr.L. 19/9/1994
n.626; D.M. 28/11/1987 n.593; D.M. 28/11/1987 n;5B4°.R. 19/3/1956 n.303; D.P.R. 27/4/1955
n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

DPI: operatore finitrice;

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digiposli protezione
individuale: a) guanti; b) copricapo; c¢) calzatutie sicurezza; d) otoprotettori; €) mascherina
antipolvere; f) indumenti protettivi (tute).

3.10Grader

Il grader & una macchina utilizzata per eseguudléimenti del terreno, per sagomare il profildrdicciati
stradali, per eseguire cunette, per distribuireuevare materiale vario per pavimentazioni stradali.

La macchina e costituita da un corpo semoventeuste r(le anteriori inclinabili), munita di una lama
orientabile, posizionata tra I'asse anterioressdéao gli assi, posteriore. La lama puo compiaegeserie di
movimenti, comandati mediante appositi dispositiche le consentono lo spostamento laterale, il
sollevamento e I'abbassamento, la rotazione sabpiarticale e orizzontale.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
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1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Getti o schizzi;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Incendi o esplosioni;

Investimento e ribaltamento;

Rumore: dBA 85 / 90;

Scivolamenti e cadute;

Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Grader: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di $malazione (acustici e
luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione; cowifa tutti i comandi e i dispositivi frenanti; digpi
affinché la visibilita del posto di guida sia otdha; controlla, proteggendoti adeguatamente,
l'integrita dei componenti dell'impianto oleodinamj prestando particolare riguardo alle tubazioni
flessibili; controlla i percorsi e le aree di marmmvichiedendo, se necessario, la predisposizione d
adeguati rafforzamenti; nel cantiere procedi a cisdomoderata, nel rispetto dei limiti ivi stakilit

in prossimita dei posti di lavoro procedi a passmitho; durante gli spostamenti del mezzo, aziona
il girofaro; controlla che lungo i percorsi cardalliel cantiere e, in particolare, nella zona @l

non vi sia la presenza di sottoservizi (cavi, tidmaiz ecc. per il passaggio di gas, energia ebettri
acqua, fognature, linee telefoniche, ecc.); se ddfettuare manovre in spazi ristretti o in
condizioni di limitata visibilita, richiedi I'intefento di personale a terra; evita, se non espingtee
consentito, di transitare o fermarti in prossinik&l bordo degli scavi; provvedi a delimitare il
raggio d'azione del mezzo.

DURANTE L'USO: annuncia linizio delle manovre maolie I'apposito segnalatore acustico;
durante il lavoro notturno utilizza gli appositisgositivi di illuminazione; impedisci a chiunque
l'accesso a bordo del mezzo; cura la strumentazdniecomandi, mantenendoli sempre puliti e
privi di grasso, ecc.; durante i rifornimenti, spedl motore, evita di fumare ed accertati
dell'assenza di fiamme libere in adiacenza del ojeizdorma tempestivamente il preposto e/o il
datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoleatovessero evidenziarsi durante il lavoro.
DOPO L'USO: accertati di aver abbassato a terrdamaa e di aver azionato il freno di
stazionamento; effettua tutte le operazioni di siewie e manutenzione della macchina secondo
guanto indicato nel libretto del mezzo e sempreodegserti accertato che i motori siano spenti e
non riavviabili da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi: CEl 34-34; Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.2Tr.L. 19/9/1994
n.626; D.M. 28/11/1987 n.593; D.M. 28/11/1987 n;5B4°.R. 19/3/1956 n.303; D.P.R. 27/4/1955
n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

DPI: operatore grader;

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digiposli protezione
individuale: a) guanti; b) copricapo; c¢) calzatutie sicurezza; d) otoprotettori; €) mascherina
antipolvere; f) indumenti protettivi (tute).

3.11Motozappa

Macchina per fresare e/o smuovere lo strato suiedidel terreno.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Incendi o esplosioni;

Rumore: dBA 85 / 90;
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6) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Motozappa: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutivee PRIMA DELL'USO: verifica che siano correttamentesptiste tutte le
protezioni da organi in movimento ; accertati chieetementi di fissaggio siano correttamente
serrati; accertati del buon funzionamento del catoata uomo presente” per lI'avanzamento e la
rotazione della fresa.

DURANTE L'USO: evita di utilizzare la macchina srreni in pendenza tale da pregiudicarne la
stabilitd; durante le soste o gli spostamenti,rdat sempre di spegnere il motore; durante i
rifornimenti, spegni il motore, evita di fumare edcertati dellassenza di fiamme libere in
adiacenza del mezzo; informa tempestivamente ilpgete e/o il datore di lavoro, di
malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidesz@urante il lavoro.

DOPO L'USO: al termine del turno di lavoro assitudch aver scollegato I'alimentazione del
carburante; effettua tutte le operazioni di revisi@ manutenzione della macchina secondo quanto
indicato nel libretto del mezzo e sempre dopo &saecertato che i motori siano spenti e non
riavviabili da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi: CEl 34-34; Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.2Tr.L. 19/9/1994
n.626; D.P.R. 27/4/1955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 4..16

DPI: operatore motozappa;

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digiposli protezione
individuale: a) guanti; b) casco; c) calzature diusezza; d) indumenti protettivi (tute); e)
mascherina antipolvere; f) otoprotettori.

3.12Pala meccanica

La pala meccanica € una macchina utilizzata peschvo, carico, sollevamento, trasporto e scarido de
materiale. La macchina é costituita da un corpoosemte, su cingoli o su ruote, munita di una bene#a
guale, mediante la spinta della macchina, avviénmalicamento del terreno. Lo scarico pu0 avvenire
mediante il rovesciamento della benna, frontalmelateralmente o posteriormente. | caricatori sotgu
possono essere a telaio rigido o articolato int@ehain asse verticale. Per particolari lavoraz@mnacchina
puo essere equipaggiata anteriormente con benm@lpe posteriormente, con attrezzi trainati ataib
quali scarificatori, verricelli, ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Getti o schizzi;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Incendi o esplosioni;

Investimento e ribaltamento;

Rumore: dBA 85 / 90;

10) Scivolamenti e cadute;
11) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Pala meccanica: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di $malazione (acustici e
luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione; comwifa tutti i comandi e i dispositivi frenanti; digpi
affinché la visibilita del posto di guida sia otdha; controlla, proteggendoti adeguatamente,
l'integrita dei componenti dell'impianto oleodinamj prestando particolare riguardo alle tubazioni
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2)

flessibili; controlla i percorsi e le aree di mammvichiedendo, se necessario, la predisposizione d
adeguati rafforzamenti; nel cantiere procedi a citdomoderata, nel rispetto dei limiti ivi stakilit

in prossimita dei posti di lavoro procedi a passmitho; durante gli spostamenti del mezzo, aziona
il girofaro; controlla che lungo i percorsi cardalliel cantiere e, in particolare, nella zona @ol@®

non vi sia la presenza di sottoservizi (cavi, tidmaiz ecc. per il passaggio di gas, energia ebettri
acqua, fognature, linee telefoniche, ecc.); se ddfettuare manovre in spazi ristretti o in
condizioni di limitata visibilita, richiedi I'intefento di personale a terra; evita, se non espintee
consentito, di transitare o fermarti in prossimd&l bordo degli scavi; accertati che il mezzo sia
posizionato in maniera da consentire il passaggiopale e, comungue, provvedi a delimitare il
raggio d'azione del mezzo; verifica che non vi giinee elettriche interferenti I'area di manovra
del mezzo.

DURANTE L'USO: annuncia l'inizio delle manovre diaso mediante l'apposito segnalatore
acustico; se il mezzo ne é dotato, ricorda diazilie sempre gli stabilizzatori prima di iniziaee |
operazioni di scavo durante il lavoro notturnoizaé gli appositi dispositivi di illuminazione;
impedisci a chiunque l'accesso a bordo del mezmpgdisci a chiunque di farsi trasportare o
sollevare all'interno della benna; evita di trasldrcarico, durante la sua movimentazione, al di
sopra di postazioni di lavoro e/o passaggio; caragttumentazione ed i comandi, mantenendoli
sempre puliti e privi di grasso, ecc.; evita diicae la benna, con materiale sfuso, oltre il suo
bordo; durante gli spostamenti tenere l'attrezaatiirlavoro ad una altezza dal terreno tale da
assicurare una buona visibilita e stabilita; durdatinterruzioni momentanee del lavoro, abbassa a
terra la benna ed aziona il dispositivo di bloceo @bmandi; durante le operazioni di sostituzione
dei denti della benna, utilizza sempre occhiafpiditezione ed otoprotettori; durante i rifornimenti
spegni il motore, evita di fumare ed accertati'dsflenza di fiamme libere in adiacenza del mezzo;
informa tempestivamente il preposto e/o il datordéadoro, di malfunzionamenti o pericoli che
dovessero evidenziarsi durante il lavoro.

DOPO L'USO: accertati di aver abbassato a terrdbdana e di aver azionato il freno di
stazionamento ed inserito il blocco dei comandietafa tutte le operazioni di revisione e
manutenzione della macchina secondo quanto indiwttbretto del mezzo e sempre dopo esserti
accertato che i motori siano spenti e non riavliidhi terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi: CEl 34-34; Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.2Tr.L. 19/9/1994
n.626; D.M. 28/11/1987 n.593; D.M. 28/11/1987 n;5B4°.R. 19/3/1956 n.303; D.P.R. 27/4/1955
n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

DPI: operatore pala meccanica;

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digiposli protezione
individuale: a) guanti; b) copricapo; c¢) calzatutie sicurezza; d) otoprotettori; €) mascherina
antipolvere; f) indumenti protettivi (tute).

3.13Rullo compressore

Il rullo compressore € una macchina, utilizzatavalentemente nei lavori stradali, costituita daconpo
semovente, la cui traslazione e contemporanea dtammme del terreno o del manto bituminoso, awien
mediante due o tre grandi cilindri metallici (lai awtazione permette I'avanzamento della macchina)
adeguatamente pesanti, lisci 0, eventualmente (getocompattazione di terreno), dotati di punte per
un‘azione a maggior profondita.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Incendi o esplosioni;

Investimento e ribaltamento;

Rumore: dBA 80 / 85;

Scivolamenti e cadute;
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Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Rullo compressore: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di ggalazione (acustici e
luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione; cowlia tutti i comandi e i dispositivi frenanti;
controlla, proteggendoti adeguatamente, l'integtiéd componenti dell'impianto oleodinamico,
prestando particolare riguardo alle tubazioni flaks controlla i percorsi e le aree di manovra
richiedendo, se necessario, la predisposizioneddgwati rafforzamenti; nel cantiere procedi a
velocitd moderata, nel rispetto dei limiti ivi sii#gh in prossimita dei posti di lavoro procedi a
passo d'uomo; durante gli spostamenti del mezzonail girofaro; controlla che lungo i percorsi
carrabili del cantiere e, in particolare, nella aadi lavoro non vi sia la presenza di sottoservizi
(cavi, tubazioni, ecc. per il passaggio di gasr@neelettrica, acqua, fognature, linee telefonjche
ecc.); se devi effettuare manovre in spazi ristetin condizioni di limitata visibilita, richiedi
l'intervento di personale a terra; evita, se ngili@&amente consentito, di transitare o fermanti i
prossimita del bordo degli scavi.

DURANTE L'USO: annuncia linizio delle manovre maolie I'apposito segnalatore acustico;
impedisci a chiunque l'accesso a bordo del mezezoertti che i serbatoi dellacqua per il
raffreddamento dei tamburi siano sempre adeguatemeiforniti; evita di surriscaldare
eccessivamente i tamburi; durante i rifornimenpegni il motore, evita di fumare ed accertati
dell'assenza di flamme libere in adiacenza del merdorma tempestivamente il preposto e/o il
datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoleatovessero evidenziarsi durante il lavoro.
DOPO L'USO: posiziona il mezzo nelle aree di segtpositamente predisposte, assicurandoti di
aver inserito il blocco dei comandi ed il freno glazionamento; effettua tutte le operazioni di
revisione e manutenzione della macchina secondotguadicato nel libretto del mezzo e sempre
dopo esserti accertato che i motori siano spembireriavviabili da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi: CEl 34-34; Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.2Tr.L. 19/9/1994
n.626; D.M. 28/11/1987 n.593; D.M. 28/11/1987 n;5B4°.R. 19/3/1956 n.303; D.P.R. 27/4/1955
n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

DPI: operatore rullo compressore;

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti ai lavoratori adeguati digposdi protezione
individuale: a) guanti; b) copricapo; c) calzatute sicurezza; d) otoprotettori; €) mascherina
antipolvere; f) indumenti protettivi (tute).

3.14 Scarificatrice

La scarificatrice € una macchina utilizzata petin@ozione di manti stradali esistenti, i cui pripaii organi
lavoratori sono una fresa rotante ed un nastrparsstore.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
)
6)
7)
8)

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Incendi o esplosioni;

Investimento e ribaltamento;

Rumore: dBA > 90;

Scivolamenti e cadute;

Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Scarificatrice: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di gmalazione (acustici e
luminosi) e i gruppi ottici di iluminazione; comiia tutti i comandi e i dispositivi frenanti ; \Bca

che siano correttamente disposte tutte le protedimmrgani in movimento (rotore fresante, nastro
trasportatore, ecc); accertati che l'area di lawinostata adeguatamente segnalata e che il traffic
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2)

veicolare sia stato deviato a distanza di sicuredmeante gli spostamenti del mezzo, aziona |l
girofaro.

DURANTE L'USO: evitare assolutamente di allontanatai comandi durante le lavorazioni;
durante i rifornimenti, spegni il motore, evitafdmare ed accertati dell'assenza di fiamme libere i
adiacenza del mezzo; informa tempestivamente ilpgete e/o il datore di lavoro, di
malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidesz@urante il lavoro.

DOPO L'USO: effettua tutte le operazioni di rewsoe manutenzione della macchina secondo
guanto indicato nel libretto del mezzo e sempreodegserti accertato che i motori siano spenti e
non riavviabili da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi: CEl 34-34; Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.2Tr.L. 19/9/1994
n.626; D.M. 28/11/1987 n.593; D.M. 28/11/1987 n;5B4°.R. 19/3/1956 n.303; D.P.R. 27/4/1955
n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

DPI: operatore scarificatrice;

Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digiposli protezione
individuale: a) guanti; b) copricapo; c¢) calzatute sicurezza; d) otoprotettori; €) mascherina
antipolvere; f) indumenti protettivi (tute).

3.15Trattore

Il trattore € una macchina adibita al traino (dii @&lutomezzi, di carrelli, ecc.) e/o al funzionarteedi altre
macchine fornendo, a questo scopo, anche una girésaa.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Incendi o esplosioni;

Investimento e ribaltamento;

Rumore: dBA 80 / 85;

Scivolamenti e cadute;

Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Trattore: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: controlla tutti i dispositivi di ggalazione (acustici e
luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione; cowmtita tutti i comandi e i dispositivi frenanti; nel
cantiere procedi a velocita moderata, nel rispééolimiti ivi stabiliti; in prossimita dei postiid
lavoro procedi a passo d'uomo; durante gli sposiinu®l mezzo, aziona il girofaro; evita di
collegare eventuali macchinari alla presa di focom il motore il funzione.

DURANTE L'USO: evita assolutamente di scenderentiezzo con macchine semoventi collegate
alla presa di forza, con il motore in funzione;tawdi utilizzare il mezzo all'interno di locali clsi 0
poco ventilati; durante i rifornimenti, spegni ilobore, evita di fumare ed accertati dell'assenza di
fiamme libere in adiacenza del mezzo; informa testipemente il preposto e/o il datore di lavoro,
di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evzitnsi durante il lavoro.

DOPO L'USO: azionare il freno di stazionamento; iziosa il mezzo nelle aree di sosta
appositamente predisposte, assicurandoti di avenao il freno di stazionamento; effettua tutte le
operazioni di revisione e manutenzione della maexlsecondo quanto indicato nel libretto del
mezzo e sempre dopo esserti accertato che i mei@mno spenti e non riavviabili da terzi
accidentalmente.

Riferimenti Normativi: CEl 34-34; Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.2Tr.L. 19/9/1994
n.626; D.M. 28/11/1987 n.593; D.M. 28/11/1987 n;5B4°.R. 19/3/1956 n.303; D.P.R. 27/4/1955
n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

DPI: operatore trattore;
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Prescrizioni Organizzative: Devono essere forniti al lavoratore adeguati digiposli protezione
individuale: a) guanti; b) copricapo; c) calzatutiesicurezza; d) otoprotettori; €) mascherina
antipolvere; f) indumenti protettivi (tute).
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4 ATTREZZATURE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco degli attrezzi:

1) Andatoie e Passerelle;

2) Argano a bandiera;

3) Attrezzi manuali;

4) Avvitatore elettrico;

5) Cannello per saldatura ossiacetilenica;
6) Carriola;

7) Centrale confezione bitumati;

8) Compattatore a piatto vibrante;

9) Compressore con motore endotermico;
10) Decespugliatore a motore;

11) Impianto di iniezione per miscele cementizie;
12) Martello demolitore pneumatico;

13) Martinetto idraulico a mano;

14) Ponte su cavalletti;

15) Ponteggio metallico fisso;

16) Ponteggio mobile o trabattello;

17) Saldatrice elettrica;

18) Scala doppia;

19) Scala semplice;

20) Sega circolare;

21) Smerigliatrice angolare (flessibile);
22) Trancia-piegaferri;

23) Trapano elettrico;

24) Vibratore elettrico per calcestruzzo.

4.1 Andatoie e Passerelle

Le andatoie e le passerelle sono delle opere wiownali

che vengono predisposte per consentire il

collegamento di posti di lavoro collocati a quotffedenti o separati da vuoti, come nel caso diveda

trincea o ponteggi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Caduta dall'alto;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Andatoie e Passerelle: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: MODALITA D'UTILIZZO: controllare la stabilita, sotlita e completezza
dell'andatoia o passerella, rivolgendo particokttenzione al tavolato di calpestio ed ai parapetti
evitare di sovraccaricare l'andatoia o passerafmi anomalia o instabilita dell'andatoia o
passerella, andra tempestivamente segnalata algioeg/'o al datore di lavoro.
PRINCIPALI MODALITA DI POSA IN OPERA: le andatoie passerelle devono avere larghezza
non inferiore a m 0.60 se destinate al solo passaly lavoratori, a m 1.20 se destinate anche al
trasporto dei materiali; la pendenza non deve esagperiore al 25%; puo raggiungere il 50% per
altezze non superiori a piu della meta della lurghg per lunghezze superiori a m 6 e ad
andamento inclinato, la passarella dovra essearatta da pianerottoli di riposo; sul calpestioléel
andatoie e passarelle, andranno fissati listeléivtersali a distanza non superiore a m 0.40 (digtan



INTERVENTI URGENTI PIANO DI

Ing. Giovanna Cobelli SU SCARPATE E SEDIMI STRADE COLLINARI SICUREZZA E
Citta di Torino LOTTO 5 COORDINAMENTO
Allegato E

approssimativamente pari al passo di un uomo daiitati delle andatoie e passerelle prospicienti
il vuoto, dovranno essere munite di normali parapetavole fermapiede; qualora le andatoie e
passerelle costituiscano un passaggio stabile nmrvigorio e sussista la possibilita di caduta di
materiali dall'alto, andranno adeguatamente peotethezzo di un impalcato di sicurezza.
Riferimenti Normativi: D.P.R. 7/1/1956 n.164.

4.2 Argano a bandiera

L'argano € un apparecchio di sollevamento cosiitdd un motore elevatore e dalla relativa struttlira
supporto.

L'argano a bandiera utilizza un supporto snoddte,aonsente la rotazione dell'elevatore attornoradsse
verticale, favorendone I'utilizzo in ambienti retty, per sollevare carichi di modeste entita.

L'elevatore a bandiera viene utilizzato prevalemtei® nei cantieri urbani di recupero e piccola
ristrutturazione per il sollevamento al piano dideo dei materiali e degli attrezzi. | carichi manntati non
devono essere eccessivamente pesanti ed ingombranti

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

3) Elettrocuzione;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Argano a bandiera: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: accertati che il braccio girevolerpante I'argano sia
stato fissato, mediante staffe, con bulloni a witeniti di dado e controdado, a parti stabili quali
pilastri in cemento armato, ferro o legno; qualaegano a bandiera debba essere collocato su un
ponteggio, accertati che il montante su cui verréoeato, sia stato raddoppiato; verifica che sia
stata efficacemente transennata l'area di tiraaalopterra; verifica che l'intero perimetro del fwos
di manovra sia dotato di parapetto regolamentaegréati che siano rispettate le distanze minime
da linee elettriche aeree; assicurati dell'affitit@dello snodo di sostegno dell'argano; accectai
sussista il collegamento con lI'impianto di messara; verifica I'efficienza dell'interruttore dnéa
presso l'elevatore; accertati della funzionalitdlad@ulsantiera di comando; accertati che sul
tamburo di avvolgimento del cavo, sussistano alnfspire in corrispondenza dello svolgimento
massimo del cavo stesso; verificare la correttialilazione e la perfetta funzionalita dei dispesiti
di sicurezza (dispositivo di fine corsa di salitdigcesa del gancio, dispositivo limitatore di cayi
arresto automatico in caso di interruzione detfialitazione, dispositivo di frenata per il pronto
arresto e fermo del carico, dispositivo di sicugedel gancio).
DURANTE L'USO: prendi visione della portata dellaeohina; accertati della corretta imbracatura
ed equilibratura del carico, e della perfetta amiasdella sicura del gancio; utilizza dispositivi e
contenitori idonei allo specifico materiale da moentare (secchio, cesta, cassone, ecc.); impedisci
a chiunque di sostare sotto il carico; effettuagerazioni di sollevamento o discesa del carico con
gradualita, evitando brusche frenate o partenzenge assegnare ulteriori sforzi dinamici; rimuovi
le apposite barriere mobili solo dopo aver indass$atcintura di sicurezza; evita assolutamente di
utilizzare la fune dell'argano per imbracare carisbspendi immediatamente le operazioni quando
Vi sia presenza di persone esposte al pericoladiita di carichi dall'alto o in presenza di vento
forte.
DOPO L'USO: provvedi a liberare il gancio da evaifitaarichi, a riavvolgere la fune portando il
gancio sotto il tamburo, a ruotare l'elevatore @dlisiterno del piano di lavoro, a interrompere
l'alimentazione elettrica e a chiudere l'apertues i carico con le apposite barriere mobili
bloccandole mediante lucchetto o altro sistemavedgmte; effettua tutte le operazioni di revisione
e manutenzione della macchina secondo quanto todioa libretto d'uso e segnala eventuali
anomalie riscontrate al preposto e/o al datora\diro.
Riferimenti Normativi: D.M. 12/9/1959 ; D.P.R. 21/7/1982 n.673 ; D.P.RA2IA55 n.547; D.P.R.
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7/1/1956 n.164.

4.3 Attrezzi manuali

Gli attrezzi manuali (picconi, badili, martelli,rtgglie, cazzuole, frattazzi, chiavi, scalpelli, .@¢cpresenti in
tutte le fasi lavorative, sono sostanzialmenteitotda una parte destinata all'impugnatura,ggnlo o in
acciaio, ed un‘altra, variamente conformata, g&ciica funzione svolta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Colpi, tagli, punture, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Attrezzi manuali: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: accertati del buono stato della tpaftavorativa
dell'utensile; assicurati del buono stato del maricdel suo efficace fissaggio.
DURANTE L'USO: utilizza idonei paracolpi quando lizii punte e/o scalpelli; quando si
utilizzano attrezzi ad impatto, provvedi ad allovéiee adeguatamente terzi presenti; assumi una
posizione stabile e corretta; evita di abbandorgireattrezzi nei passaggi (in particolare se
sopraelevati), provvedendo a riporli negli appasititenitori.
DOPO L'USO: riponi correttamente l'utensile, veafidone lo stato di usura.
Riferimenti Normativi: D.P.R. 27/4/1955 n.547 ; D.P.R. 7/1/1956 n.164R.R. 27/4/1955 n.374 ;
D.L.19/9/1994 n.626.

4.4 Avvitatore elettrico

BN

L'avvitatore elettrico € un utensile elettrico dioucomune nel cantiere edile, commercializzatoipn t
alimentati sia in bassa che in bassissima tensione.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
2) Elettrocuzione;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Avvitatore elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: assicurati del buono stato dei geesavi; accertati che
il cavo di alimentazione e la spina non presentilmmneggiamenti evitando assolutamente di
utilizzare nastri isolanti adesivi per eseguirerguali riparazioni; assicurati che l'utensile si& d
tipo a doppio isolamento (220V) o alimentato a sagwa tensione di sicurezza (50V), e non
collegato elettricamente a terra; accertati delettw funzionamento dell'interruttore.
DURANTE L'USO: accertati che il cavo di alimentamonon intralci i passaggi e sia posizionato
in modo da evitare che sia soggetto a danneggi&naenertati che i collegamenti volanti a presa e
spina, quando indispensabili, siano realizzati et@menti aventi almeno protezione IP 67 e
posizionati fuori dai tratti interrati; utilizza glunghe realizzate secondo le norme di sicurezza
(cavo per posa mobile) per portare I'alimentazioni@oghi ove non sono presenti quadri elettrici,
evitando assolutamente di approntare prolunghgiantlmente; utilizza I'impugnatura della spina
per disconnetterla da una presa, evitando accueatamdi farlo tendendo il cavo; evita di
connettere la spina su prese in tensione, accetiapckventivamente che risultino "aperti” sia
l'interruttore dell'apparecchiatura elettrica cluelp posto a monte della spina; non richiudere mai
un circuito elettrico disconnesso automaticameiiiedgspositivi di protezione, senza prima aver
individuato e riparato il guasto; assicurati diraiveerrotto l'alimentazione elettrica durante &ipe
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di lavoro; informa tempestivamente il preposto #/datore di lavoro, di malfunzionamenti o
pericoli che dovessero evidenziarsi durante il tavo

DOPO L'USO: assicurati di aver interrotto I'alimeenione elettrica e riponi l'utensile nell'apposito
contenitore; ripulisci con cura i cavi di alimentaze prima di provvedere a riporli.

Riferimenti Normativi: CEl 107-43; CEIl 23-16; CEI 23-5; CEIl 64-8 CAP XIz3& Circolare
n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.277; D.L. 19/9/1994 %.62D.M. 20/11/1968; D.P.R. 27/4/1955 n.547
; LEGGE 1/3/1968 n.186.

4.5 Cannello per saldatura ossiacetilenica

Usato essenzialmente per operazioni di saldattaiglim ossiacetilenico di parti metalliche.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

2) Incendi o esplosioni;

3) Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Cannello per saldatura ossiacetilenica: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: assicurarsi del buono stato dellgbazioni di
adduzione al cannello, evitando di realizzare dgasilgiparazione di fortuna ma sostituendo le
tubazioni se ammalorate; accertati che le tubaziamo disposte in curve ampie, lontano dai punti
di passaggio e/o proteggendole da calpestio, bejrfonti di calore e dal contatto con attrezzatur
o rottami taglienti; accertati del buono stato @etlonnessioni (bombole-tubazioni; tubazioni-
cannello, ecc.); assicurati della funzionalita ieuttori di pressione e dei manometri; accertati d
buon funzionamento dei dispositivi di sicurezza toonil ritorno di fiamma, in prossimita
dell'impugnatura, dopo i riduttori di pressioneuflestubazioni, se di lunghezza superiore a m 5;
ricordati di movimentare gli apparecchi mobili dildatura ossiacetilenica, soltanto mediante gl
appositi carrelli portabombole, assicurandoti claes muniti di efficienti vincoli per le bombole
(catenelle fermabombole, ecc.); accertati che iietlaportabombole siano collocati in modo da
garantirne la stabilita; assicurati dell'assenzgadi o materiali infiammabili nell'ambiente nel lgua
si effettuano gli interventi; evita di effettuaravbri di saldatura o taglio acetilenico su recifiien
chiusi o che contengano o abbiano contenuto versmventi o0 altre sostanze infiammabili;
assicurati della presenza di un efficace sistenaspirazione dei fumi e/o di ventilazione in caso d
lavorazioni svolte in ambienti confinati.

DURANTE L'USO: accertati della presenza, in prosgirdel luogo di lavoro, di un estintore; evita
assolutamente di lasciare fiamme libere incustpgiteteggi le bombole dall'esposizione solare e/o
da fonti di calore; durante le pause di lavoro,vpedli a spegnere la flamma e ad interrompere il
flusso del gas, chiudendo le apposite valvole;aeaftsolutamente di utilizzare la fiamma libera in
prossimita delle bombole e/o tubazioni ; evita hgamente di piegare le tubazioni per
interrompere l'afflusso di gas; evita di sottopa@rgazione le tubazioni di alimentazione; provvedi
ad accendere il cannello utilizzando gli appositemditori, senza mai usare modalita di fortuna,
come fiammiferi, torce di carta, ecc.; informa tesivamente il preposto e/o il datore di lavoro, di
malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidesz@urante il lavoro.

DOPO L'USO: provvedi a spegnere la flamma, chiuddedvalvole d'afflusso del gas; provvedi a
svuotare le tubazioni, agendo su una tubazionevgéa; provvedi a riporre le apparecchiature in
luoghi aerati, lontani dagli agenti atmosferici & sbrgenti di calore; assicurati che le bombole
siano stoccate in posizione verticale, e ricordag & assolutamente vietato realizzare depositi di
combustibili in locali sotterranei.

Riferimenti Normativi: D.P.R. 27/4/1955 n.547.
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4.6 Carriola

Attrezzatura di cantiere per la movimentazione rnadadi materiali.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)

Colpi, tagli, punture, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Carriola: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: MODALITA D'UTILIZZO: utilizza la carriola spingenda, evitando di
trascinarla; accertati del buono stato delle maleopalella ruota.

Riferimenti Normativi: D.P.R. 27/4/1955 n.547.

4.7 Centrale confezione bitumati

Impianto per la preparazione, miscelazione e comfiemento di bitumati.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
)
6)
7)
8)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Colpi, tagli, punture, abrasioni;

Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Incendi o esplosioni;

Radiazioni non ionizzanti;

Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Centrale confezione bitumi: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: accertati della presenza e corrgitisizionamento
delle protezioni degli organi di trasmissione, agfgani di manovra; assicurati del perfetto
funzionamento dei dispositivi di arresto e di eneezp; assicurati dell'integritd dei componenti
elettrici a vista e del corretto funzionamento ddgterruttori di alimentazione e manovra;
assicurati dell'integrita e buon funzionamento dispositivi di limitazione di temperatura e di
pressione; provvedi ad interdire adeguatamenteal'anteressata dalle lavorazioni e a delimitare
I'area esposta a livello di rumorosita elevatanatmdola con apposita cartellonistica.

DURANTE L'USO: evita assolutamente di manometterprbtezioni degli organi di trasmissione,
agli organi di manovra; assicurati della corretbenbustione, |'efficienza delle prese d'aria e dei
depuratori; assicurati della presenza sul posttavbro, e della sua efficienza, di un estintore
idoneo; accertati dell'efficienza dei dispositivimisura, di limitazione e di arresto di emergenza;
evita assolutamente di eseguire operazioni difichgione, pulizia, manutenzione o riparazione
sugli organi in movimento; assicurati del fermo otdana (meccanico ed elettrico) prima di
eseguire interventi sui sistemi di caricamento bpmessi di questo; informa tempestivamente |l
preposto e/o il datore di lavoro, di malfunzionathenpericoli che dovessero evidenziarsi durante
il lavoro.

DOPO L'USO: accertati di aver tolto tensione aigeln comandi ed all'interruttore generale di
alimentazione al quadro; effettua tutte le opemiza revisione e manutenzione della macchina
secondo quanto indicato dal produttore e sempre degerti accertato che la macchina sia spenta e
non riavviabile da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi: Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.277; D.L. 192894 n.626 ; D.P.R.
19/3/1956 n.303 ; D.P.R. 27/4/1955 n.547 ; D.P/RI1B56 n.164.
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4.8 Compattatore a piatto vibrante

Il compattatore a piatto vibrante &€ una macchirsini@a al costipamento di rinterri di non eccessntita,
come quelli eseguiti successivamente a scavi [ga giosottoservizi, ecc.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
)
6)

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Incendi o esplosioni;

Movimentazione manuale dei carichi;
Scivolamenti e cadute;

Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Compattatore a piatto vibrante: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: accertati della consistenza dedarda compattare;
accertati dell'efficienza dei comandi; assicurai lduono stato degli sportelli del vano motore e
della loro corretta chiusura; accertati del buotadose del corretto posizionamento del carter della
cinghia di trasmissione.

DURANTE L'USO: delimita I'area di lavoro espostivallo di rumorosita elevato; prendi visione
della pendenza del terreno da compattare, di eakmuliglivelli e/o discontinuita; evita di utilizza

la macchina in ambienti chiusi e poco ventilatirathie le pause di lavoro evita di lasciare la
macchina in moto senza sorveglianza; durante iiniificenti, spegni il motore, evita di fumare ed
accertati dell'assenza di fiamme libere in adiagetella macchina; informa tempestivamente il
preposto e/o il datore di lavoro, di malfunzionatnenpericoli che dovessero evidenziarsi durante
il lavoro.

DOPO L'USO: assicurati di aver chiuso il rubinete carburante; effettua tutte le operazioni di
revisione e manutenzione della macchina secondatgjirzdicato nel libretto e sempre dopo esserti
accertato che il motore sia spento e non riavieatdl terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi: Circolare n.103/80; D.P.R. 27/4/1955 n.547; D.LU/91P994 n.626.

4.9 Compressore con motore endotermico

I compressori sono macchine destinate alla prodezib aria compressa, che viene impiegata per atame
macchine apposite, come i martelli pneumatici, atilni, avvitatori, intonacatrici, pistole a spruzazc..
Sono costituite essenzialmente da due parti: uppgrunotore, endotermico o elettrico, ed un gruppo
compressore che aspira I'aria dall'ambiente erfgdme.

| compressori possono essere distinti in mini o incapressori: i primi sono destinati ad utenzeysia
(basse potenzialitad) sono montati su telai legdetati di ruote e possono essere facilmente trespor
mentre i secondi, molto piu ingombranti e pesaano finalizzati anche all'alimentazione contempeeadi

piu utenze.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
5)
6)

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Incendi o esplosioni;

Investimento e ribaltamento;

Scoppio;

Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
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1) Compressore con motore endotermico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: accertati dell'efficienza della stnentazione (valvola
di sicurezza tarata alla massima pressione, dftieidispositivo di arresto automatico del gruppo di
compressione al raggiungimento della pressione imasdi esercizio, manometri, termometri,
ecc.); prendi visione della posizione del comaneolprresto d'emergenza e verificane l'efficienza;
assicurati dell'integrita dell'isolamento acusti@gcertati che la macchina sia posizionata in
maniera da offrire garanzie di stabilita; assidudte la macchina sia posizionata in luoghi
sufficientemente aerati; assicurati che nell'anteiesve e posizionato il compressore non vi sia
presenza di gas, vapori infiammabili o ossido dboaio, anche se in minima quantita; accertati
della corretta connessione dei tubi; accertati ichubi per I'aria compressa non presentino tagli,
lacerazioni, ecc., evitando qualsiasi riparazionforduna; accertati della presenza e dell'effizgen
delle protezioni da contatto accidentale relatighi argani di manovra e agli altri organi di
trasmissione del moto o parti del compressore tade@peratura; accertati dell'efficienza deldiltr
di trattenuta per acqua e particelle d'olio; aatedella pulizia e dell'efficienza del filtro deltia
aspirata; controlla la presenza ed il buono stalta grotezione sovrastante il posto di manovra
(tettoia).
DURANTE L'USO: delimita I'area di lavoro espostédiveello di rumorosita elevato; assicurati di
aver aperto il rubinetto dell'aria compressa pridel'accensione del motore e ricordati di
mantenerlo aperto sino al raggiungimento dellcostitregime del motore; evita di rimuovere gli
sportelli del vano motore; accertati di aver chilswoalvola di intercettazione dell'aria compressa
ad ogni sosta o interruzione del lavoro; assicuteticorretto livello della pressione, controllando
frequentemente i valori sui manometri in dotaziogeita assolutamente di toccare gli organi
lavoratori degli utensili o i materiali in lavoraze, in quanto ; certamente surriscaldati; durante
rifornimenti, spegni il motore, evita di fumare edcertati dellassenza di fiamme libere in
adiacenza della macchina; informa tempestivamehtpraposto e/o il datore di lavoro, di
malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidesz@urante il lavoro.
DOPO L'USO: assicurati di aver spento il motoreioerdati di scaricare il serbatoio dell'aria;
effettua tutte le operazioni di revisione e mangi@me della macchina secondo quanto indicato nel
libretto e sempre dopo esserti accertato che iloraosia spento e non riavviabile da terzi
accidentalmente.
Riferimenti Normativi: Circolare n.103/80; D.L. 19/9/1994 n.626; D.P.R/421055 n.547; D.P.R.
7/1/1956 n.164.

4.10Decespugliatore a motore

Attrezzatura a motore per operazioni di pulizisaadie incolte (insediamento di cantiere, pulizial&glivi,
pulizia di cunette o scarpa di rilevati stradatic g.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
2) Ustioni;

3) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Decespugliatore a motore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: accertati dell'integrita delle peaioni dagli organi
lavoratori; assicurati che siano stati correttamesd efficacemente fissati gli organi lavoratori;
accertati che i dispositivi di accensione ed aorésbzionino correttamente.
DURANTE L'USO: provvedi a delimitare la zona di ¢taw, impedendo a chiunque il transito o la
sosta; assumi una posizione stabile e ben equdibpgima di procedere nel lavoro; evita
assolutamente di manomettere le protezioni; duranirnimenti, spegni il motore, evita di
fumare ed accertati dellassenza di fiamme libare adiacenza della macchina; informa
tempestivamente il preposto e/o il datore di layaliomalfunzionamenti o pericoli che dovessero
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evidenziarsi durante il lavoro.
DOPO L'USO: pulisci I'attrezzo ed accertati deifgrita della lama o del rocchetto portafilo.
Riferimenti Normativi: Circolare n.103/80; D.P.R. 27/4/1955 n.547; D.L/91P994 n.626.

4.11Impianto di iniezione per miscele cementizie

Impianto per liniezione di acqua e cemento, dicelis cementizie o di sostanze chimiche (resine
epossidiche, ecc.), per il consolidamento e/o Bmpeabilizzazione di terreni, gallerie, scavi, diaimi,
discariche, o murature portanti, strutture in e.atrutture portanti in genere, ecc.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
5)
6)

Caduta dall'alto;

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Elettrocuzione;

Getti o schizzi;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Scoppio;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Impianto di iniezione per miscele cementizie: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL"USO: accertati del buono stato dei eglhmenti elettrici e di
messa a terra e verifica l'efficienza degli intdomi e dispositivi elettrici di alimentazione e
manovra; qualora le lavorazioni riguardino il frerd la volta di una galleria, accertati che siano
stati predisposti trabattelli a norma per operassjcurati dell'integrita e del buon funzionamento
del dispositivo contro il riavviamento automaticelld macchina, al ristabilirsi della tensione in
rete; accertati che in prossimita della zona dizitne sia presente ed efficiente un manometro per
il controllo costante della pressione di iniezioassicurati dell'integrita e del buono stato delle
tubazioni per le iniezioni, e accertati che siafgpdste in modo da non intralciare i passaggi e da
non essere esposte a danneggiamenti; assicurasiutiaogo di lavoro sia sempre presente ed a
disposizione degli addetti, una bottiglia lavaocchi

DURANTE L'USO: qualora si renda necessario libertubazioni e flessibili da eventuali
intasamenti con pompe o iniettori funzionanti adaagressione, preventivamente assicurati di aver
fissato saldamente le tubazioni stesse, dirigeingiettio verso zone interdette al passaggio e/@sost
accertati che le cannette di iniezione e sfiatasi@di lunghezza adeguata per operare a distanza di
sicurezza; accertati della corretta tenuta dellenzjoni delle tubazioni, prima di procedere
alliniezione; accertati che il tubo per le inigzidn pressione, recante all'estremita il pistonait
iniezione, sia adeguatamente fissato, per evitaenteali "colpi di frusta"; utilizza idonee
mascherine protettive per le vie aeree, in cas@awirazioni in ambienti scarsamente ventilati;
informa tempestivamente il preposto e/o il datoréadoro, di malfunzionamenti o pericoli che
dovessero evidenziarsi durante il lavoro.

DOPO L'USO: verifica di aver aperto tutti i cirduiglettrici (interrotto ogni operativita) e
l'interruttore generale di alimentazione del quadimrdati di pulire accuratamente gli utensilee
tubazioni; effettua tutte le operazioni di revistoa manutenzione della macchina secondo quanto
indicato nel libretto e sempre dopo esserti acterthe il motore sia spento e non riavviabile da
terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi: D.P.R. 27/4/1955 n.547; D.P.R. 19/3/1956 n.303;.23/8/1991 n.277.

4.12Martello demolitore pneumatico

Il martello demolitore € un utensile la cui utiiZzzone risulta necessaria ogni qualvolta si pré$esigenza
di un elevato numero di colpi ed una battuta petent

Vengono prodotti tre tipi di martello, in funziodella potenza richiesta: un primo, detto anchepstiatore
0 piccolo scrostatore, la cui funzione € la sctassadi intonaci o la demolizione di pavimenti eestimenti,
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un secondo, detto martello picconatore, il cuiizad puo essere sostanzialmente ricondotto a quaelo
primo tipo ma con una potenza e frequenza maggl@ine permettono I'utilizzazione anche su material
sensibilmente piu duri, ed infine i martelli dentoti veri e propri, che vengono utilizzati per battimento
delle strutture murarie, opere in calcestruzzattrmazione di manti stradali, ecc..

Una ulteriore distinzione deve essere fatta in ifumez del differente tipo di alimentazione: elettrio
pneumatico.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)

Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
Colpi, tagli, punture, abrasioni;

Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

Incendi o esplosioni;

Scivolamenti e cadute;

Scoppio;

Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Martello demolitore pneumatico: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutivee PRIMA DELL'USO: assicurati dellintegrita dei tubi delle connessioni
con l'utensile; accertati del corretto funzionaroediei comandi; assicurati della presenza e
dell'efficienza della cuffia antirumore; provvedsagnalare la zona esposta a livello di rumorosita
elevato; assicurati del corretto fissaggio dellatpie degli accessori; accertati che le tubazioni n
intralcino i passaggi e siano posizionati in modoavitare che possano subire danneggiamenti;
assicurati che i tubi non siano piegati con ragfjicurvatura eccessivamente piccolo.

DURANTE L'USO: procedi impugnando saldamente katto con due mani; provvedi ad interdire
al passaggio l'area di lavoro; provvedi ad usatedzzo senza forzature; ricordati di interrompere
l'afflusso d'aria nelle pause di lavoro e di s@®cla tubazione; assicurati di essere in posizione
stabile prima di iniziare le lavorazioni; informanpestivamente il preposto e/o il datore di lavoro,
di malfunzionamenti o pericoli che dovessero eviinsi durante il lavoro.

DOPO L'USO: provvedi a spegnere il compressorajcara il serbatoio dell'aria e a scollegare i
tubi di alimentazione dell'aria; effettua tutte d@erazioni di revisione e manutenzione della
macchina secondo quanto indicato nel libretto epsendopo esserti accertato che il motore sia
spento e non riavviabile da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi: Circolare n.103/80; D.L. 19/9/1994 n.626; D.P.R/31P956 n.303; D.P.R.
27/4/1955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.

4.13Martinetto idraulico a mano

[l martinetto idraulico a mano, € una semplice rhaw oleodinamica destinata al sollevamento sulopdis
carichi o macchine.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Martinetto idraulico a mano: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: assicurati della stabilita della ochina; accertati del
buon funzionamento del dispositivo di sicurezzatimola discesa accidentale del carico.
DURANTE L'USO: accertati dell'affidabilita del puntdi applicazione del martinetto sotto il
carico; assicurati della stabilita del carico dteait sollevamento; al termine dell'operazione di
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sollevamento, provvedi a stabilizzare il carico anappositi cavalletti; evita assolutamente di
mantenere le mani in prossimita del carico e/attinetto.
DOPO L'USO: ricordati di scaricare completamentaaltinetto e di lasciare aperta la valvola.

4.14Ponte su cavalletti

Il ponte su cavalletti € costituito da un impalcaioassi in legno di dimensioni adeguate, sostemiato
cavalletti solitamente metallici, poste a distapefissate.

La sua utilizzazione riguarda, solitamente, laafinterno di edifici, dove a causa delle rido#tkezze e
della brevita dei lavori da eseguire, non é coradik il montaggio di un ponteggio metallico fisso

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Ponte su cavalletti: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: MODALITA D'UTILIZZO: assicurati delliintegrita e aoetta posa in opera
del tavolato, dell'accostamento delle tavole eedelione condizioni dei cavalletti; accertati della
planarita del ponte: quando necessario, utilizpgeali legno per spessorare il ponte e mai mattoni
0 blocchi di cemento; evita assolutamente di reate dei ponti su cavalletti su impalcati dei
ponteggi esterni o di realizzare ponti su cavalletio in sovrapposizione all'altro; evita di
sovraccaricare il ponte con carichi non previsgazessivi, ma caricarli con i soli materiali ed
attrezzi necessari per la lavorazione in corso.
PRINCIPALI MODALITA DI POSA IN OPERA: possono esseadoperati solo per lavori da
effettuarsi all'interno di edifici o, quando altesno, se al piano terra; I'altezza massima dei gan
cavaletti & di m 2: per altezze superiori, dovrapesere perimetrati mediante parapetti a norma; i
montanti non devono essere realizzati con mezfortlina, del tipo scale a pioli, pile di mattoni,
sacchi di cemento; i piedi dei cavalletti devonggiare sempre su pavimento solido e compatto; il
ponte dovra poggiare su tre cavalletti posti aadza non superiore di m 1.80: qualora vengano
utilizzati tavoloni aventi sezione 30 cm x 5 cm ¥ potranno adoperarsi solo due cavalletti a
distanza non superiore a m 3.60; le tavole deldilcgto devono risultare bene accostate fra loro,
essere fissate ai cavalletti, non presentare arSbalzo superiori a cm 20; la larghezza
dell'impalcato non deve essere inferiore a cm 90.
Riferimenti Normativi: D.P.R. 7/1/1956 n.164.

4.15Ponteggio metallico fisso

Il ponteggio fisso & un opera provvisionale chengiesalizzata per eseguire lavori di ingegneridegiquali
nuove costruzioni o ristrutturazioni e manutenziawi altezze superiori ai 2 metri.

Essenzialmente si tratta di una struttura retieotaalizzata con elementi metallici.

Dal punto di vista morfologico le varie tipologisigtenti in commercio sono sostanzialmente ricoitdua
due: quella a tubi e giunti e quella a telai prefadati.

La prima si compone di tubi (correnti, montantiiagnali) collegati tra loro mediante appositi diuta
seconda di telai fissi, cioé di forma e dimensiprédefinite, posti uno sull'altro a costituire l@asa,
collegata alla stilata attigua tramite correntiagdnali.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Scivolamenti e cadute;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
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1) Ponteggio metallico fisso: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: MODALITA D'UTILIZZO: accertati che il ponteggio shantenga in buone
condizioni di manutenzione; evita assolutamentesalire o scendere lungo i montanti del
ponteggio, ma utilizza le apposite scale; evitaatrere o saltare sugli intavolati del ponteggio;
evita di gettare dall'alto materiali di qualsiasngre o gli stessi elementi metallici del ponteggio
abbandona il ponteggio nel caso sopraggiunga ute feento; utilizza sempre la cintura di
sicurezza, durante le operazioni di montaggio ensaggio del ponteggio, o ogni qualvolta i
dispositivi di protezione collettiva non garantisoada rischio di caduta dall'alto; utilizza bastoni
muniti di uncini, evitando accuratamente di spaigeltre le protezioni, nelle operazioni di
ricezione del carico su ponteggi o castelli; editgovraccaricare il ponteggio, creando depositi ed
attrezzature in quantitd eccessive: € possibildizereae solo piccoli depositi temporanei dei
materiali ed attrezzi strettamene necessari arilagata di effettuare lavorazioni a distanza nmao
di 5 m da linee elettriche aeree, se non direttéenautorizzato dal preposto.
PRINCIPALI MODALITA DI POSA IN OPERA: il ponteggiosa necessariamente allestito ogni
gualvolta si prevedano lavori a quota superiore & hponteggi metallici possono essere impiegati
solo se muniti della relativa documentazione marniate; devono essere installati secondo le
indicazioni del costruttore ed essere conservatfiitienza per l'intera durata del lavoro. Se le
modalitd di posa in opera del ponteggio sono diffoa quanto previsto nell'autorizzazione
ministeriale (altezza superiore a m 20, non rispozd agli schemi-tipo riportati
nell'autorizzazione, ecc.) dovra prevedersi un sippealcolo e disegni esecutivi aggiuntivi redatti
da un ingegnere o architetto iscritto all'albo pssionale; in particolare, anche qualora si proaved
ad agganciare sul ponteggio tabelloni pubblicitagloni o reti, dovra obbligatoriamente
provvedersi alla redazione del calcolo aggiuntiMaiti gli elementi metallici del ponteggio devono
portare impressi il nome o il marchio del fabbrigarPrima di iniziare il montaggio del ponteggio e
necessario verificare la resistenza del piano dggip, che dovra essere protetto dalle infiltrazion
d'acqua o cedimenti. La ripartizione del caricogaho di appoggio deve essere realizzata a mezzo
di basette. Qualora il terreno non fosse in gradeesistere alle pressioni trasmesse dalla base
d'appoggio del ponteggio, andranno interposti efgiresistenti, allo scopo di ripartire i carichi,
come tavole di legno di adeguato spessore (4 o b @gni elemento di ripartizione deve
interessare almeno due montanti fissando ad ebsidette. Se il terreno risultasse non orizzontale
si dovra procedere 0 ad un suo livellamento, oppisegnera utilizzare basette regolabili, evitando
rigorosamente il posizionamento di altri mater{abme pietre, mattoni, ecc.) di resistenza incerta.
Gli impalcati del ponteggio devono risultare acatstlla costruzione; solo per lavori di finitue,
solo per il tempo necessario a svolgere tali lawinpuo tenere una distanza non superiore a 20 cm;
nel caso occorra disporre di distanze maggiorptmateggio e costruzione bisogna predisporre un
parapetto completo verso la parte interna del ggnte qualora questo debba essere rimosso
bisogna fare uso di cintura di sicurezza. Nel aadso I'impalcato del ponteggio sia realizzato con
tavole in legno, esse dovranno risultare sempreagoenstate tra loro, al fine di evitare cadute di
materiali 0 attrezzi; in particolare dovranno ess#spettate le seguenti modalita di posa in opera:
dimensioni delle tavole non inferiori a 4x30cm 02B8gm; sovrapposizione tra tavole successive
posta "a cavallo" di un traverso e di lunghezza alneno a 40cm; ciascuna tavola dovra essere
adeguatamente fissata (in modo da non scivolarérauersi) e poggiata su almeno tre traversi
senza presentare parti a sbalzo. Nel caso cheltaip del ponteggio sia realizzato con elementi in
metallo, andranno verificati l'efficienza del perdiobloccaggio e il suo effettivo inserimento.Gli
impalcati e i ponti di servizio devono avere unt@abnte di sicurezza, costruito come il ponte, a
distanza non superiore a m 2,50, la cui funziorguélla di trattenere persone o materiali che
possono cadere dal ponte soprastante in casotdraali una tavola. | ponteggi devono essere
controventati sia in senso longitudinale che tresale, salvo la deroga prevista dall'art.3 del D.M.
2/9/1968. | ponteggi devono essere dotati di apiposrapetti disposti anche sulle testate. Possono
essere realizzati nei seguenti modi: mediante ureste posto ad un‘altezza minima di 1 m dal
piano di calpestio e da una tavola fermapiede atkeral piano di camminamento, di altezza
variabile ma tale da non lasciare uno spazio vtratse ed il corrente suddetto maggiore di 60 cm
oppure mediante un corrente superiore con le eaisitthe anzidette, una tavola fermapiede,
aderente al piano di camminamento, alta non mer0dim ed un corrente intermedio che non
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lasci tra se e gli elementi citati, spazi vuotatlezza maggiore di 60 cm. In ogni caso, i correné
tavole fermapiede devono essere poste nella pae¢ena dei montanti. Per ogni piano di ponte
devono essere applicati due correnti (posti addistanza verticale non superiore a 2 m.) di cui uno
puo fare parte del parapetto, salvo la deroga gtieedall'art.4 del D.M. 2/9/1968. Il ponteggio dev
essere ancorato a parti stabili della costruzimomd da escludersi balconi, inferriate, pluviali,
ecc.), evitando di utilizzare fili di ferro e/o @t materiali simili. Il ponteggio deve essere
efficacemente ancorato alla costruzione almenmirispondenza ad ogni due piani di ponteggio e
ad ogni due montanti, con disposizione di ancomggrombo. Deve essere sempre presente un
ancoraggio ogni 22 mq di superficie. Le scale [a@cksso agli impalcati, devono essere vincolate,
non in prosecuzione una dell'altra, sporgere deabrun metro dal piano di arrivo, protette se poste
verso la parte esterna del ponteggio. Tutte le zbriavoro e di passaggio poste a ridosso del
ponteggio devono essere protette da apposito Eaigsaantovana) esteso per almeno 1,20 m oltre
la sagoma del ponteggio stesso; in alternativaosrad predisporre la chiusura continua della
facciata o la segregazione dell'area sottostanteodo da impedire a chiunque l'accesso. Il primo
parasassi deve essere posto a livello del solaiomirtura del piano terreno e poi ogni 12 metri di
sviluppo del ponteggio. Si puo omettere il pardsss® nella zona di azione dell'argano, quando
guesta zona venga recintata. Sulla facciata eseewerso l'interno dei montanti del ponteggio,
dovra provvedersi ad applicare teli e/o reti diomyper contenere la caduta di materiali. Tale raisur
andra utilizzata congiuntamente al parasassi e imaua sostituzione. E' sempre necessario
prevedere un ponte di servizio per lo scarico detemmali, per il quale dovra predisporsi un
apposito progetto. | relativi parapetti dovrannsees completamente chiusi, al fine di evitare the i
materiale scaricato possa cadere dall'alto. Leodialiydi supporto dello sbalzo devono scaricare la
loro azione, e quindi i carichi della piazzola, sadi e non sui correnti, i quali non sono in grado
assorbire carichi di flessione se non minimi. Pgnigiazzola devono essere eseguiti specifici
ancoraggi. Con apposito cartello dovra essere atalit carico massimo ammesso dal progetto. |l
montaggio del ponteggio non dovra svilupparsi iticgro rispetto allo sviluppo della costruzione:
giunti alla prima soletta, prima di innalzare lesseforme per i successivi pilastri & necessario
costruire il ponteggio al piano raggiunto e cosseljuito piano per piano. In ogni caso il disligell
non deve mai superare i 4 metri. L'altezza dei amthtdeve superare di almeno m 1,20 l'ultimo
impalcato o il piano di gronda. Il ponteggio meatalldeve essere collegato elettricamente "a terra”
non oltre 25 metri di sviluppo lineare, secondpekcorso piu breve possibile e evitando brusche
svolte e strozzature; devono comunque prevedensimeno di due derivazioni. Il responsabile del
cantiere, ad intervalli periodici o dopo violenteerfurbazioni atmosferiche o prolungata
interruzione di lavoro, deve assicurarsi dellaiealita dei montanti, del giusto serraggio dei giun
della efficienza degli ancoraggi e dei controveatitando I'eventuale sostituzione o il rinforzo di
elementi inefficienti.

Riferimenti Normativi: Circolare n.149/85; Circolare n.80/86; D.M. 2/9/89@®.M. 22/5/1992
n.466; D.M. 23/3/1990 n.115; D.M. 6/10/1988 n.4BLP.R. 27/4/1955 n.547; D.P.R. 7/1/1956
n.164.

4.16Ponteggio mobile o trabattello

Il ponte su ruote o trabattello € una piccola iropalra che puo essere facilmente spostata dutdateio
consentendo rapidita di intervento.

E costituita da una struttura metallica detta dasthe pud raggiungere anche i 15 metri di altezza
All'interno del castello possono trovare alloggiguete differenti diversi impalcati.

L'accesso al piano di lavoro avviene all'internd aiestello tramite scale a mano che collegano érdiv
impalcati.

Trova impiego principalmente per lavori di finitueadi manutenzione, ma che non comportino grande
impegno temporale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;
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2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Ponteggio mobile o trabattello: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: MODALITA D'UTILIZZO: assicurati del buono stato ditti gli elementi
del ponteggio (aste, incastri, collegamenti); aetieche il ponte sia stato montato in tutte le sue
parti, con tutte le componenti previste dal proohett assicurati della perfetta planarita e veiit&al
della struttura e, quando necessario, provvedatiie il carico del ponte sul terreno con tavglon
accertati dell'efficacia del blocco ruote; evits@atamente di utilizzare impalcati di fortuna, ma
utilizza solo quelli in dotazione o indicati dalogiuttore; evita assolutamente di installare sukgon
apparecchi di sollevamento; prima di effettuarestgrmenti del ponteggio, accertati che non vi
siano persone sopra di esso; assicurati che nsiand linee elettriche aeree a distanza inferiore a
m 5; assicurati, nel caso di utilizzo all'esterndi e&onsiderevole sviluppo verticale, che il ponte
risulti ancorato alla costruzione almeno ogni dizaip
PRINCIPALI MODALITA DI POSA IN OPERA: il trabatteti dovra essere realizzato dell'altezza
indicata dal produttore, senza aggiunte di sowtste; la massima altezza consentita € di m 15,
dal piano di appoggio all'ultimo piano di lavora;base dovra essere di dimensioni tali da resistere
ai carichi e da offrire garanzie al ribaltamentogeguenti alle oscillazioni cui possono essere
sottoposti durante gli spostamenti o per colpiatite; i ponti la cui altezza superi m 6, andranno
dotati di piedi stabilizzatori; il piano di scorrénto delle ruote deve risultare compatto e live]ldt
ponte dovra essere dotato alla base di disposigivcontrollo dell'orizzontalita; le ruote del pent
devono essere metalliche, con diametro e largheazanferiore rispettivamente a20cme 5cm, e
dotate di meccanismo per il bloccaggio: col pontepera, devono risultare sempre bloccate dalle
due parti con idonei cunei o con stabilizzatorij'slemento di base deve sempre essere presente
una targa riportante i dati e le caratteristicHgest del ponte, nonché le indicazioni di sicur@zz
d'uso di cui tenere conto; il ponte deve esserggttato per carichi non inferiori a quelli di norma
indicati per i ponteggi metallici destinati ai lavai costruzione; per impedire lo sfilo delle gste
esse devono essere di un sistema di bloccaggimdate verticali, correnti, diagonali); l'impalcato
deve essere completo e ben fissato sugli appdg@irapetto di protezione che perimetra il piano di
lavoro deve essere regolamentare e corredato attr@jiati di tavola fermapiede alta almeno cm
20; il piano di lavoro dovra essere corredato diegolare sottoponte a non piu di m 2,50; l'accesso
ai vari piani di lavoro deve avvenire attraversals@ mano regolamentari: qualora esse presentino
un'inclinazione superiore a 75° vanno protette pamaschiena, salvo adottare un dispositivo
anticaduta da collegare alla cintura di sicurepes;l'accesso ai vari piani di lavoro sono consenti
botole di passaggio, purché richiudibili con copéqraticabile.
Riferimenti Normativi: D.M. 22/5/1992 n.466; D.P.R. 27/4/1955 n.547; D.FR/1956 n.164.

4.17 Saldatrice elettrica

La saldatrice elettrica € un utensile di uso comalmeentato a bassa tensione con isolamento delhs

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Disturbi alla vista;

2) Elettrocuzione;

3) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

4) Incendi o esplosioni;

5) Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Saldatrice elettrica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: accertati che il cavo di alimentaze e la spina non
presentino danneggiamenti, evitando assolutamenttlidzare nastri isolanti adesivi per eseguire
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eventuali riparazioni; evita assolutamente di opersaldature in presenza di gas o vapori
inflammabili esplodenti (ad esempio su recipientisw tubi che abbiano contenuto materiali
pericolosi); accertati dell'integrita della pinzarga elettrodo; provvedi a delimitare la zona di
lavoro, impedendo a chiunque il transito o la sosta

DURANTE L'USO: verifica la disposizione dei cavialimentazione affinché non intralcino i posti
di lavoro e i passaggi, € non siano soggetti a elggiamenti meccanici da parte del materiale da
lavorare e lavorato; provvedi ad allontanare ilspeale non addetto alle operazioni di saldatura;
durante le pause di lavoro, ricordati di interrongpéalimentazione elettrica; qualora debbano
essere effettuate saldature in ambienti chiusirdirati, assicurati della presenza e dell'efficeenz
di un adeguato sistema di aspirazione fumi e/oikenine; informa tempestivamente il preposto
e/o il datore di lavoro, di malfunzionamenti o peti che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
DOPO L'USO: assicurati di aver interrotto il cobegento elettrico; effettua tutte le operazioni di
revisione e manutenzione dell'attrezzo secondotquadicato nel libretto dopo esserti accertato di
aver sconnesso l'alimentazione elettrica.

Riferimenti Normativi: CEI 107-43; CEl 23-16; CEIl 23-5; CEl 64-8 CAP XIzZS& D.M.
20/11/1968; D.P.R. 27/4/1955 n.547; LEGGE 1/3/184886.

4.18Scala doppia

La scala doppia deriva dall'unione di due scalepdieiincernierate tra loro alla sommita e dotateud
limitatore di apertura.

Viene adoperata per superare dislivelli o effegugperazioni di carattere temporaneo a quote riomahti
raggiungibili: discesa in scavi o pozzi, opereiditfira ed impiantistiche, ecc..

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;
2) Elettrocuzione;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Scala doppia: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive: MODALITA D'UTILIZZO: evita assolutamente di utilizze scale
metalliche per effettuare interventi su elementeinsione; evita assolutamente di utilizzare ldasca
doppia come supporto per ponti su cavalletto; eaisolutamente di operare "a cavalcioni" sulla
scala o di utilizzarla su qualsiasi opera provviaie; puoi accedere sulla eventuale piattafornaa, e/
sul gradino sottostante, solo qualora i montaatigistati prolungati di almeno 60 cm al di sopra di
essa; non effettuare spostamenti laterali delllassz su di essa € presente un lavoratore; evita di
salire sull'ultimo gradino o piolo della scala; sialla salita che nella discesa, utilizza la scala
sempre rivolgendoti verso di essa; ricordati che @@onsentita la contemporanea presenza di piu
lavoratori sulla scala.

PRINCIPALI MODALITA DI POSA IN OPERA: le scale demo essere costruite con materiale
adatto alle condizioni di impiego, devono esser#icsentemente resistenti nell'insieme e nei
singoli elementi e devono avere dimensioni appaderal loro uso; le scale doppie non devono
superare l'altezza di m 5 e devono essere provdistatena di adeguata resistenza o di altro
dispositivo che impedisca la apertura della sc#ti® d limite prestabilito di sicurezza; le scale
posizionate su terreno cedevole vanno appoggiate'saica tavola di ripartizione; i pioli devono
essere privi di nodi ed ben incastrati nei montatdi scale devono possedere dispositivi
antisdrucciolevoli alle estremita inferiori dei ntanti cosi come, analogamente, anche i pioli
devono essere del tipo antisdrucciolevole; & wetaso di scale che presentino listelli di legno
chiodati sui montanti al posto dei pioli rotti.

Riferimenti Normativi: D.P.R. 27/4/1955 n.547; D.P.R. 7/1/1956 n.164.



INTERVENTI URGENTI PIANO DI

Ing. Giovanna Cobelli SU SCARPATE E SEDIMI STRADE COLLINARI SICUREZZA E
Citta di Torino LOTTO 5 COORDINAMENTO
Allegato E

4.19Scala semplice

La scala semplice € un'attrezzatura di lavoro witstida due montanti paralleli, collegati tra lata una
serie di pioli trasversali incastrati e distanziategual misura.

Viene adoperata per superare dislivelli o effettugperazioni di carattere temporaneo a quote riamahti
raggiungibili: discesa in scavi o pozzi, salitaogpere provvisionali, opere di finitura ed impiatitise.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;
2) Elettrocuzione;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Scala semplice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: MODALITA D'UTILIZZO: se utilizzi una scala non viredata, essa deve
essere trattenuta al piede da altro lavoratoregamd in cui sia possibile agganciare adeguatamente
la scala, provvedi ad agganciare la cintura dirszza ad un piolo della scala stessa; non effettuar
spostamenti laterali della scala se su di essae8epte un lavoratore; evita l'uso di scale
eccessivamente sporgenti oltre il piano di arrsia; nella salita che nella discesa, utilizza ldasca
sempre rivolgendoti verso di essa; ricordati che @@onsentita la contemporanea presenza di piu
lavoratori sulla scala; se utilizzi scale ad elethemnestabili per effettuare lavori in quota,
assicurati che sia presente una persona a tereffeliizi una vigilanza continua sulla scala stessa
PRINCIPALI MODALITA DI POSA IN OPERA: la lunghezzdella scala in opera non deve
superare i 15 mt.; per lunghezze superiori aglit8davono essere munite di rompitratta; la scala
deve superare di almeno 1 mt. il piano di accegéspogsibile far proseguire un solo montante
efficacemente fissato); deve essere curata, inddreorrispondenza del piolo con lo stesso ; le
scale usate per 'accesso a piani successivi namdessere poste una in prosecuzione dell'adtra; |
scale poste sul filo esterno di una costruzioneopere provvisionali (ponteggi) devono essere
dotate di corrimano e parapetto; la scala devardistalla verticale di appoggio di una misura pari
ad 1/4 della propria lunghezza; € vietata la riparae dei pioli rotti con listelli di legno chiodadui
montanti; le scale posizionate su terreno cedew@leno appoggiate su un'unica tavola di
ripartizione; il sito dove viene installata la scaleve essere sgombro da eventuali materiali e
lontano dai passaggi.
Riferimenti Normativi: D.P.R. 20/3/1956 n.320; D.P.R. 27/4/1955 n.547;®.7/1/1956 n.164.

4.20Sega circolare

La sega circolare, quasi sempre presente nei daniene utilizzata per il taglio del legname dapenteria
el/o per quello usato nelle diverse lavorazioni.

Dal punto di vista tipologico, le seghe circolaridéferenziano, anzitutto, per essere fisse o fioéitri
parametri di diversificazione possono essere o tip motore elettrico (mono o trifase), la profdaddel
taglio della lama, la possibilita di regolare o mda sua inclinazione, la trasmissione a cinghiiiretta.

Le seghe circolari con postazione fissa sono citgtida un banco di lavoro al di sotto del qualenei
ubicato un motore elettrico cui € vincolata la segia@ e propria con disco a sega o dentato. Abglissdella
sega € disposta una cuffia di protezione, postagate un coltello divisorio in acciaio ed inferianie un
carter a protezione delle cinghie di trasmissiodela lama.

La versione portatile presenta un'impugnaturaaaéfata al corpo motore dell'utensile, grazie allale é
possibile dirigere il taglio, mentre il coltellovi§ore e posizionato nella parte inferiore.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

2) Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
3) Colpi, tagli, punture, abrasioni;
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4) Elettrocuzione;
5) Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Sega circolare: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: accertati della presenza e del bdionzionamento
della cuffia di protezione registrabile o a cadlibera sul banco di lavoro, che deve lasciare
scoperta la parte del disco strettamente necessdrédfettuare il taglio; assicurati della presenza
del coltello divisore collocato posteriormente mlcd e della sua corretta posizione (a non piu di 3
mm dalle lame), il cui scopo e tenete aperto ilitagperato sul pezzo in lavorazione; assicurati
della presenza degli schermi collocati ai due ¢fti disco (nella parte sottostante il banco di
lavoro), di protezione da contatti accidentali;i@assti della stabilitd della macchina; controléa |
presenza ed il buono stato della protezione samiestil posto di manovra (tettoia); accertati
dellintegrita dei collegamenti e dei conduttoreteici e di messa a terra visibili; assicurati
dell'integrita delle protezioni e dei ripari allorsettiere e del buon funzionamento degli inteorutt
elettrici di azionamento e di manovra; prendi vigadella posizione del comando per l'arresto
d'emergenza e verificane I'efficienza.
DURANTE L'USO: verifica la disposizione dei cavialimentazione affinché non intralcino i posti
di lavoro e i passaggi, € non siano soggetti a elggiamenti meccanici da parte del materiale da
lavorare e lavorato; provvedi a registrare la euffi protezione in modo che l'imbocco sfiori il
pezzo in lavorazione o, per quelle basculanti, @ateche sia libera di alzarsi al passaggio del
pezzo in lavorazione e di abbassarsi sul bancoadbrd; qualora debbano essere eseguite
lavorazioni o tagli su piccoli pezzi, utilizza lposite attrezzature speciali (spingitoi in legecs.)
per trattenere e movimentare il pezzo in prossimégli organi lavoratori; mantieni sgombro da
materiali il banco di lavoro e l'area circostardemacchina; informa tempestivamente il preposto
e/o il datore di lavoro, di malfunzionamenti o peti che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
DOPO L'USO: verifica di aver aperto tutti i cirduilettrici della macchina (interrotto ogni
operativita) e linterruttore generale di alimeiae al quadro; effettua tutte le operazioni di
revisione e manutenzione della macchina secondatgjirzdicato nel libretto e sempre dopo esserti
accertato che la macchina sia spenta e non riale/idd terzi accidentalmente; pulisci la macchina
da eventuali residui di materiale e, in particolaezifica che il materiale lavorato o da lavoraos
sia accidentalmente venuto ad interferire sui ctindwi alimentazione e/o messa a terra.
Riferimenti Normativi: Circolare n.103/80; D.L. 19/9/1994 n.626; D.P.R/4210@55 n.547; D.P.R.
7/1/1956 n.164.

4.21Smerigliatrice angolare (flessibile)

La smerigliatrice angolare a disco 0 a squadracpibsciuta come mola a disco o flessibile o feexin
utensile portatile che reca un disco ruotante lafenzione e, a seconda del tipo di disco (abrasivo
diamantato), quella di tagliare, smussare, liscagerfici anche estese.

Dal punto di vista tipologico le smerigliatrici gifferenziano per alimentazione (elettrica o pneticag, e
funzionamento (le mini smerigliatrici hanno poteltingitata, alto numero di giri e dischi di diamettbe va

da i 115 mm ai 125 mm mentre le smerigliatrici hapotenza maggiore, velocita minore ma montano
dischi di diametro da 180 mm a 230 mm).

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
2) Elettrocuzione;

3) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

4) Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
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1) Smerigliatrice angolare (flessibile): misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: assicurati che l'utensile sia a pap isolamento
(220V) non collegato a terra; assicurati del ctordtinzionamento dei dispositivi di comando
(pulsanti e dispositivi di arresto) accertandati,special modo, dell'efficienza del dispositivo "a
uomo presente” (automatico ritorno alla posizionemesto, quando si rilascia I'impugnatura);
accertati che il cavo di alimentazione e la spiran rpresentino danneggiamenti, evitando
assolutamente di utilizzare nastri isolanti adegier eseguire eventuali riparazioni; accertati
dell'assenza di materiale infiammabile in prossiriél posto di lavoro; assicurati che I'elemento su
Cui operare non sia in tensione o attraversatoméanti tecnologici attivi; evita assolutamente di
operare tagli e/o smerigliature su contenitori anbole che contengano o abbiano contenuto gas
inflammabili o esplosivi o altre sostanze in gratloprodurre vapori esplosivi; accertati che le
feritoie di raffreddamento, collocate sull'involacesterno dell'utensile siano libere da qualsiasi
ostruzione; assicurati del corretto fissaggio deta e della sua idoneita al lavoro da eseguire;
accertati dell'integrita ed efficienza del discocertati dell'integrita e del corretto posizionamoen
delle protezioni del disco e paraschegge; proveedelimitare la zona di lavoro, impedendo a
chiunque il transito o la sosta; segnala I'ardawtiro esposta a livello di rumorosita elevato.
DURANTE L'USQ: utilizza entrambe le mani per tensatdamente l'attrezzo; provvedi a bloccare
pezzi in lavorazione, mediante l'uso di morsetti. eevitando assolutamente qualsiasi soluzione di
fortuna (utilizzo dei piedi, ecc.); durante le pausli lavoro, ricordati di interrompere
l'alimentazione elettrica; assicurati che terzi nmossano inavvertitamente riavviare impianti
tecnologici (elettricita, gas, acqua, ecc) cheregsano la zona di lavoro; posizionati in modo
stabile prima di dare inizio alle lavorazioni; evissolutamente di manomettere le protezioni del
disco; evita assolutamente di compiere operazionegistrazione, manutenzione o riparazione su
organi in movimento; evita di toccare il disco atmine del lavoro (taglio e/o smerigliatura),
poiché certamente surriscaldato; durante la lewigatevita di esercitare forza sull'attrezzo
appoggiandoti al materiale; al termine delle operazdi taglio, presta particolare attenzione ai
contraccolpi dovuti al cedimento del materiale rathtie le operazioni di taglio praticate su muri,
pavimenti o altre strutture che possano nasconohareelettrici, evita assolutamente di toccare le
parti metalliche dell'utensile; evita di velocizezatarresto del disco utilizzando il pezzo in
lavorazione ; informa tempestivamente il prepostoikedatore di lavoro, di malfunzionamenti o
pericoli che dovessero evidenziarsi durante il tavo
DOPO L'USO: assicurati di aver interrotto il cobegento elettrico; effettua tutte le operazioni di
revisione e manutenzione dell'attrezzo secondotquadicato nel libretto dopo esserti accertato di
aver sconnesso l'alimentazione elettrica.
Riferimenti Normativi: CEl 107-43; CEIl 23-16; CEI 23-5; CEIl 64-8 CAP XIz3& Circolare
25/11/1991 n.23; Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1981277; D.L. 19/9/1994 n.626; D.M.
20/11/1968; D.P.R. 19/3/1956 n.303; D.P.R. 27/45189547; LEGGE 1/3/1968 n.186.

4.22 Trancia-piegaferri

La trancia-piegaferri viene utilizzata per sagomarerri di armatura, e le relative staffe, dei tgeti
conglomerato cementizio armato.

E' costituita da una piastra circolare al cui ce@tifissato un perno che serve d'appoggio al temmdino da
piegare; in posizione leggermente decentrata,satbsil perno sagomatore mentre lungo la circonfere
della piastra rotante abbiamo una serie di fon,quali vengono infissi appositi perni, che conset di
determinare l'angolo di piegatura del ferro tondino

Nella parte frontale, rispetto all'operatore, dagata la tranciaferri costituita da un coltellobile, azionato
con pedaliera o con pulsante posizionato sulldnaias

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

2) Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
3) Elettrocuzione;
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4) Colpi, tagli, punture, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Trancia-piegaferri: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: accertati dellintegrita dei coli@genti e dei
conduttori elettrici e di messa a terra visibiiseurati dell'integrita delle protezioni e deiaiipalle
morsettiere e del buon funzionamento degli intéorutelettrici di azionamento e di manovra;
controlla la presenza ed il buono stato della piotee sovrastante il posto di manovra (tettoia);
accertati della stabilitd della macchina; accedat'adeguatezza dell'area di lavoro circostante i
banco di lavorazione; assicurati dell'efficienzd pedale di comando e dell'interruttore; prendi
visione della posizione del comando per l'arreseandrgenza e verificane I'efficienza; accertati
della presenza e dell'efficienza delle protezioai abntatto accidentale relative agli organi di
manovra e agli altri organi di trasmissione del angdulegge, cinghie, ingranaggi, ecc.) e del buon
funzionamento dei pulsanti e dei dispositivi destp.
DURANTE L'USO: verifica la disposizione dei cavialimentazione affinché non intralcino i posti
di lavoro e i passaggi, € non siano soggetti a elggiamenti meccanici da parte del materiale da
lavorare e lavoratopresta particolare attenzione nel mantenere aduatieglistanza le mani dagli
organi lavoratori; qualora debbano essere esetpiitgazioni o tagli su piccoli pezzi, utilizza le
apposite attrezzature speciali per trattenere eim@mtare il pezzo in prossimita degli organi
lavoratori; evita di tagliare piu tondini o barrentemporaneamente; mantieni sgombro da materiali
il banco di lavoro; evita assolutamente di rimuever dispositivi di protezione; informa
tempestivamente il preposto e/o il datore di layaliomalfunzionamenti o pericoli che dovessero
evidenziarsi durante il lavoro
DOPO L'USO: verifica di aver aperto tutti i cirduilettrici della macchina (interrotto ogni
operativita) e linterruttore generale di alimeitaz al quadro; effettua tutte le operazioni di
revisione e manutenzione della macchina secondatgjirzdicato nel libretto e sempre dopo esserti
accertato che la macchina sia spenta e non rialevidd terzi accidentalmente; pulisci la macchina
da eventuali residui di materiale e, in particolaerifica che il materiale lavorato o da lavoraos
sia accidentalmente venuto ad interferire sui ctnduwi alimentazione e/o messa a terra.
Riferimenti Normativi: Circolare n.103/80; D.L. 19/9/1994 n.626; D.P.R/421055 n.547; D.P.R.
7/1/1956 n.164.

4.23Trapano elettrico

Il trapano e un utensile di uso comune, adoperatgmticare fori sia in strutture murarie che uralgiasi

materiale (legno, metallo, calcestruzzo, ecc.pladentazione prevalentemente elettrica.

Esso e costituito essenzialmente da un motoraietettia un giunto meccanico (mandrino) che, aciadpp
ad un variatore, produce un moto di rotazione eyssione, e dalla punta vera e propria.

Il moto di percussione puo mancare nelle versianispmplici dell'utensile, cosi come quelle pitistafate

possono essere corredate da un dispositivo cheefierdi invertire il moto della punta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

2) Cesoiamenti, stritolamenti, impatti, lacerazioni;
3) Elettrocuzione;

4) Inalazione polveri, fibre, gas, vapori;

5) Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Trapano elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: assicurati che l'utensile sia a pap isolamento
(220V), o alimentato a bassissima tensione di siza (50V), comunque non collegato a terra;
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accertati che il cavo di alimentazione e la spiran rpresentino danneggiamenti, evitando
assolutamente di utilizzare nastri isolanti adepiti eseguire eventuali riparazioni; assicurati del
corretto funzionamento dell'interruttore; accerti buon funzionamento dell'utensile; assicurati
del corretto fissaggio della punta; accertati eéhfetitoie di raffreddamento, collocate sull'invaio
esterno dell'utensile siano libere da qualsiasiuegine; assicurati che l'elemento su cui operare
non sia in tensione o attraversato da impiantidkagici attivi.

DURANTE L'USO: durante le pause di lavoro, ricordéitinterrompere l'alimentazione elettrica;
posizionati in modo stabile prima di dare inizitedhvorazioni; evita assolutamente di compiere
operazioni di registrazione, manutenzione o rigarsez su organi in movimento; verifica la
disposizione dei cavi di alimentazione affinché manalcino i posti di lavoro e i passaggi, € non
siano soggetti a danneggiamenti meccarasisicurati che terzi non possano inavvertitamente
riavviare impianti tecnologici (elettricita, gagcua, ecc) che interessano la zona di lavoro; deiran
le operazioni di taglio praticate su muri, pavimeniltre strutture che possano nascondere cavi
elettrici, evita assolutamente di toccare le padtalliche dell'utensile; informa tempestivamete i
preposto e/o il datore di lavoro, di malfunzionathenpericoli che dovessero evidenziarsi durante
il lavoro.

DOPO L'USO: assicurati di aver interrotto il cobegento elettrico; effettua tutte le operazioni di
revisione e manutenzione dell'attrezzo secondotquadicato nel libretto dopo esserti accertato di
aver sconnesso l'alimentazione elettrica.

Riferimenti Normativi: CEl 107-43; CEl 23-16; CEIl 23-5; CEIl 64-8 CAP XIzS& Circolare
25/11/1991 n.23; Circolare n.103/80; D.L. 15/8/1981277; D.L. 19/9/1994 n.626; D.M.
20/11/1968; D.P.R. 19/3/1956 n.303; D.P.R. 27/45189547; LEGGE 1/3/1968 n.186.

4.24Vibratore elettrico per calcestruzzo

Il vibratore elettrico per calcestruzzo € un atteezla cantiere per il costipamento del conglomerato
cementizio a getto avvenuto.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Elettrocuzione;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Vibratore elettrico per calcestruzzo: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive: PRIMA DELL'USO: accertati che i cavi di alimentazee la spina non
presentino danneggiamenti, evitando assolutamenttlidzare nastri isolanti adesivi per eseguire
eventuali riparazioni; accertati che i cavi di aimazione non intralcino i passaggi e siano
posizionati in modo da essere preservati da danereggti; assicurati di aver posizionato |l
trasformatore in un luogo asciutto.
DURANTE L'USO: durante le pause di lavoro ricordiasdollegare l'alimentazione elettrica;
assicurati di essere in posizione stabile primaidiare le lavorazioni; evita di mantenere I'organ
lavoratore (cosiddetto "ago") a lungo fuori daltgeinforma tempestivamente il preposto e/o il
datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoliecbovessero evidenziarsi durante il lavoro.
DOPO L'USO: ricordati di scollegare l'alimentaziaglettrica dell'utensile; accertati di aver pulito
con cura l'attrezzo; effettua tutte le operazianiedisione e manutenzione dell'attrezzo secondo
guanto indicato nel libretto dopo esserti accertai@mver sconnesso l'alimentazione elettrica.
Riferimenti Normativi: CEl 107-43; CEIl 23-16; CEI 23-5; CEIl 64-8 CAP XIz3& Circolare
n.103/80; D.L. 15/8/1991 n.277; D.M. 20/11/1968PIR. 27/4/1955 n.547; LEGGE 1/3/1968
n.186.



